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DJ':'RODUCCION 

La necesidad de un análisis acerca de l e que ha sido, de 

lo que es y de lo que tendrá que ser una biblioteca nacional en el 

futuro decidió la realización de esta investigación que se desarro­

lla en los capítulos siguientes: 

Er, el capítulo primero se expresan :'..&.S di versas ooncepcí_Q 

nes que se han t enidc de las bi b.liot ecas nacional es, llegando a la 

conclusión que de éstas no puede darse una opinión estric"ta, sine -

fijar ur: concepto genérico ya que cada una de ellas tiene sus carac 

terísticas propias que las individualizan. 

En el capítulo segundo se presenta la evolución de estas­

instituciones desde el punto de vista internacior:al, tomando en --­

cuenta las experiencias tenidas por los c~entíficos y biblioteca--­

rios. 

En el capítulo tercero se estudiar: las bibliotecas de Eu­

ropa y América que se escogieron par·a. su análisis en este tratajo,­

haciendo referencia a la parte histórica, a la organízación que aho 

ra tienen y sus planes para mejorar cada uno de sus servicios. Con 

todo esto se logra obtener un panorama general de las diferentes f~ 

ses por las que han atravesado estas instituciones hasta alcanzar­

su forma, actual. Es indudable que los adelantos más satisfactorios 

que en este trabajo se estudian, tienen como base las experiencias­

de los países eur~peos, ya que en los hispanoamericanos, la mayor -

parte se encuentra en una fase de organización lenta debido a los-
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problemas socio-económicos a que se er;.f:rentan, pero que pece a peco 

van venciendo estas .instituciones. La :2i bliot e ca 
.., ... ,.. 
a.el. vongresc de -

Washington compite co~ las Gi~liotecas e·~opeas y a veces marca la 

pauta a seg"~..lir. &tre las l:ibliotecas r:é..cicne.les de E1.:..rope. se han-

puesto como representa"ivasl las de los países siguier-tes: Francia, 

Gra~ ?re"taña, Unión de Repúblicas Scci=.listas Soviéticas y la de Es 

paña; pa~a P~érica Sajona la de los Es"tados Unidos de Norteamérica; 

y para :Hispanoamérica la de México. 

El capín.üc- cua~to atiende a las funcioLes esenciales de-

lé. :Si blic-teca 1\acional cor. proyección al futuro, er, los distintos 

aspectos tales c~mc: a) La crg~~ización biclio~rtfica Lacional e 

internacions.l para cooperar en la ad~uisición y así poder cumplir 

de la mejor manera en la - info~ación biblio~r~fica, tarea esencial-

en nuestro tiem~o, sobre todo en le que se re:iere a las materias 

de la ciencia y de la tecnología; b) La uublicaciÓ!i de la biblio-

gre.:ía. r.acionc:.l, tanto corriente, conte!!!poránea, come retrospectiva; 

e) Thcrofilm, su utilización tan necesaria para la cor.servación de 

les dccumen"tos y para poner a d:.sposición de los investigadores ma-

teri2.les raros e únicos que se conservan en el extranjero; d) Ma-

nuscri tos; e) La cooueracióL internacional ~ue en la época actual 

constituye el v.:.nto clave en todos los sentió.os cie las ·oibliotecas-

nacionales s :pcr últirr:o; .f) - El -olanean:iento de la bi bliote::::a na-

cionall de acuer-do con sus necesidades actuales y f-ut:J.ras. 

El c~:pítulc quinto analiza las diversas tareas que deben-

realiz.ar· las bi 1::lioi;ecas nacionales, asun;iendo res:poLsabilidades -
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':c:-:€;:-;.c::n ne.cior ... al e :.1:~err .. aoi cr.s.:. ~~J.e felizn:er.l.te aho:·a, ~c...-~ l~e 

~rc~res cs alca~zadcs e~ la a~t c~a~ i zaci6~ de las tib:~c~ecas~ ~sci­

l~~~ cada yez más es~a coc~erac~¿n t an necesaria ~~ e: ae~~!~io ¿e 

inforr.;e.ción, i::nprescinditle er. es~e ~ienl'pc . 

El ca:pit·-1:. o sexto está dedicado al estuó.ic C.e : a :Si 'Cli c--

gr~fía ,; los ;robl e-mas c;.ue se le ha:: pr·eser:ta.do en e2. -J~;_r$;c 'ie: 

t:..err:po y de ~as solucior.es dadas por los organismc-s :: ier..~::r:..co s y -

ti ~o:.i o:. ecarios. 

A través de un ar.exc crder.adc al:'a"oética::.er..t e "fC~~ ~a! ses­

he pr·ocuraé.c er..umera.r los dates ger..era:es de las dis::.:::-;ac ·c:."clio-:e 

cas na::ionE.:es c;:..:.e no fuercr.. -;;ra.tadas en forma. detenió.a er. :e. 1-:::·e-­

sente ir.·res-;;igacién, tomand.o en c1:.en:a ;ue la mayor r:::.r";;e -ie ella.s­

nc re~nen los puntos necesarios ~ue debe ter.er ur..a oic:ic:eca r.a::io 

:nal . 



CAPI:'!JLO I 

CQl;CEP:'O GEI:\TERAL DE LAS :BI:BLIO'::ECAS :J.b.CIQ_:-.AJ..ES 

Al iniciar la investigación sobre bibliotecas n~cionales-

pude comprobar, tomando en cuenta las principales opiniones, que no 

existe uniformidad de criterio sobre su función y organización; es 

decir, que no se puede dar una definición puesto que ur.a tiblioteca 

nacional depende en su formación y evolución de las tradiciones po-

líticas y sociales de cada país, produciéndose así tipos diferentes 

de bibliotecas en cada uno de los países que las mantienen. Y es~a~ 

do las bibliotecas en un período de activa transformación, son org~ 

nismos asombrosamente com:plejos que escapan a una simple definición, 

ya que cada ur.a tiene su propia personalidad. 

Siendo difícil definir las bibliotecas nac~onales me ~a~~ 

ce conveniente señalar sus características más generales: 

a) En primer l~gar, las verdaderas ·bibliotecas naciona--

les pertenecen comunmente al grupo de las bibliotecas 

generales, pues sus colecciones datan de años, más -

aún, de siglos en que se van agrupando tantc los teso 

ros bibliográficos nacionales como las obras caracte-

rísticas del pensamiento universal; en uno y otro ca-

sos los materiales son irrechazables e indescartables; 

por lo tanto, a lo largo del tiempo, su acervo llega-

a extensiones asombrosas, sobre todo en bibliotecas -

muy ant~guas, come son las europeas. 



progresos de los conocfumien~os ~es" (í) . 

{ í ) TINESCC • ':raches e't hoblme::: :::.::= -::..:e -c,::.3.cr:t;:h€T..2~ Jic:n;~rr:~J."'~ . 

ris, 19:50. -¡:. 
~-
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e tales problemas creo necesario apuntar que en la época ac"tua2-,-t.<na 

biblioteca nacional debe emprender el estudio de sus colecciones ~ 

ra hacer las delimitaciones pertinentes,sobre todo en los campos de 

la ciencia, la tecnología y la economía política, disciplinas en 

:~s que el progreso ha sido sorprendente e~ estos últimos tiempos.-

(2) Para lo cual necesita contar ccn personal especializado par"ticu 

lar~en~e en d::has materias, y adaptar el edificio de manera que.se 

~~~ed.at:t o:::-ge.!lizar dif erer;"t es salas es peciali zad.as, a las cuales de-ce 

~ender ~e biblioteca actual, eliminando todos los obstáculos (téc-

, . ' eccnomcos · para lograrlo, y por último, organizar la cocp~ 

ra::::5~- -nibl~ográ:'ica y bi blioteconómica nacional e internaci ~nal, -

tales como los préstamos in"ternacionales, los catálogos colectivos, 

e: caLje in"ternacional y otras tareas menos generales dentro del --

:::::so: plan, cerno le preparación cie códigos nacionales de reglas ca-

~a: c gr~ficas, catálogo central, etc., trabajos que requieren de un 

personal especializado y experimentado. 

Más aC.elante, en el capítc;_lo cuarto se enumeran, en una -

:'cr~a más completa, las funciones que las bibliotecas nacionales de 

ber. desempeñar. 

Las bibliotecas nacionales actualmente tienen, además de-

s~ :-~ción esencial de reunir y conservar para las generaciones fu­

:;·.rrs.s tode la producción intelectual y artística escrita de un país 

ds-:er~::nado y lo msjor de la extrar.jera, otras tareas que dependen-

: 2 ~ :.:-:,-:;;;>:)?_:, .L. Q-::!::JCY "FUnción de lé. :Bi-blioteca Nacicr.al en mate 
r::a :..: :::e~_cia y Tecnologia'' 3cletín <ie la unesco -cara las Ei 
·::::::eca.s, 7cl. 18, no. 4, 1964: 186-192. 



ccJ...eccionee prir..:c:.pa.lE:s, le.. ILé.r:.erc.- ccr::.:: ~ gc-:::.erL.c cor:c:..be e: ps.-

pel G.e :.a bi blio"tecc., 1&. ertensión de:. pE..Ís! ::._é. e::r.:is-;;er:cia C.§) c:;:ras 

colecciones no especi~::..iz&das ;yr le. J:·:rcximiiE.Q d.e lc..s un=.:::: ccL :e..s -

o-:.::-&s . \.
1 3) 

::'iener: una á.c"t;le misión: _a cie se::-vicic &.:::. p-.íb:iicc y come 

centro de ir.-vestigación. Esta últi:n&. es l&. r::C.siór principal de ur.l.a 

p&.ís y "' todos los países en ger-eral. Pa::-a ::.::.ega:r· a es-;;o, er_ :.os -

diversos es~udios que sobre bib:ictecas n~~ion~:es se haL hechc, se 

~é. ::!.legacic a formular un esquerr.a de las acti tid.é..ó.eE y :::.u:::ic!:!es de 

une. bi"olio"teca nac:.ona::.! sir: quepo::: es-¡;o pueC.e. altera.:::se algunc de 

los p~~toE ~ue las distinguen (tradicionales, político~. sociales,-

, . \ economl cos J . 

Tiichas f·ür.ciones y actividades sen las sig~ien"tes: 

a) Actuar como depósito bibliográ:'icc cie ::..os pa~ses e!:! -

que se ha establecido el Depósi"tc Legal de las obras-

impresas. 

b) Consecuentemente, lleva::: el regis"trc de la producción 

nacional. 

e) Organizar y cooperar en el p:réstamo y canje de publi-

caciones extranjeras . 

( 3) mrnsco . op . cit. p. 21. 



-e) :::J::ca::Oez.ax = sis:;e;::¡;_ r:&.cio:r:.al de -préstar:;o :..r:ter"'::i·::::::-

-:ecaric tar: eiCenso y selecc-ionado come sea :;:.os:·clc. 

f) Prcpcrdon.ax sen;j_cios bi bliográi'icos a las ·:::::. ·rlic: e-

~es, en case de nc ser pcsi ble cb"tener :.s. ir_-:c:!:"r:.&c:..é_: 

de ot:rc.. :n.anera. 

g ) En ocas:..ones puede ac~nar como agenc:!..a de catalcba---

ción cencralizada ya que er: su C..eparcame~tc de s~vi-

cios técnicos debe co!J:ta.r ccL :J..os -oiblic--cec s=-ic:: ..-~.-.,... 

:fesionales pa::-a :realizar estos -¡:recese;:: y así -;cC..er -

:p:ro-porcicnar "ta?'~e"tas im:¡::resas a las bib:::.ctecas ::e.-::: 

su país, y a·~ ciel e~ranjero, que las sclici-:en. 

h) Propc:rcionar servicios de información y ccusulca a "te 

da clase de ins-titucione-s científicas, eru:iitos e in-

~estigadores de su país y algunas veces muy especial-

menee, a los mien;bros de su gobierno . 

i) La biblioteca nacional :podría tomar a su :::arg:::, la cr-

ga . .r:.ización ·biblioteca:ria del :país, en case cie r.c exis-

ti:r, un departamen-to especial pa:ra el ccntrcl Qe las -

biblioTecas. 

j) Si es la encargada de desa:r:rolla:r un pla:r; de adq_uisi - -

cienes en cOD})eración, ciebe:rá contrcla.r las c:::m~ras ;y· 
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m: ciesc~rt&..r !LC."Ce:ria les sf3:!!le:rcs de las -:Ji c:i o~e~as -

del r-lan. 

k·) Ül'ganizar la compilación de ur: catálogo cclec"tivo de 

l<:.s :.i -oliot ecas de su pa í s . 

:;_) El a bo::-ar las bibliografías nacional e s cc:r:t em}:cránee:.s -

y ret ::-ospecti vas. 

m) Coopera:- er- actividades bibliog:-áf:.ca::o :;.acicnales --­

( c ongresos, conferencias, publicaciones, e"tc . ) así e~ 

mo' relacionar al sistema· bi bliográficc del país col': -

organismos internacionales. 

Est os punto s fueron enumeradcs de la manera más amplia y 

c·::::pleta por l os integrantes del coloquio sobre :Ei blio"tecas Naciona 

l::e de Europa, celebrado en Viena del 8 al 27 de sepiembre de 1958 . 

Por lo tanto, podríamos decir que las bi bliotecas naciona 

l~s sen ins"titu ciones de carácter enciclopédico-conservador, soste­

n:ias pcr la Nación, destinadas principalmente a g~ardar los teso-­

Te~ citlicgrá:icos y la producciÓn intelectual del paÍS a que pert~_ 

n,cen, a s í como coordinar los servicie. bi l::liotecarios del país. -­

Sl:rger_ en su ser.t.ido real del concepto general "Biblioteca Nacional" 

sélc c-.:tando los países está·n ;lenamente desarrollados. Sus fondos­

"!: ~¿::::. "todos les países se int sgran de difer.er.tes coleccion=es ex-~ 

}>rq:iadas :p:-::.ncipalmente a bibliotecas coriventua::.es, con la s adqui­

s:~lc!':ef' de antiguas bibliotecas y por donne iones. Actualmer.te -=~ 



-:é:_: ts de la coc;:e~s..c:.6r. in-ten:é.cic!::.al~ pu-es e2 i:S..e=..:. .:=..:: :r:.~e r.::c 3-e 

deben lirr.ita:r a los ~:rcblemas bibliog:rá-:'icos de_ -pé.Ís, s~nc :;:rcC"~­

ra:r a-cende:r la verdade:ra ir:.t ~·dep€Il.dencia de cadE.. país CO:!:! los C.EJ::.És 

para log:ra:r una uni=icación de los si~ernas y mé!odos en 

zaciór:. de sus biblio~ecas nacionales. 



CAPI rt.J"""LO II 

EVOLUCION INTERNACIONAL IJE LA ORG.A1""IZACION IJE LAS l3I:BLIOTECAS :NACIQ 

NALES 

(Coloquios, congresos, conferencias, etc.) 

Dados por asentados los puntos analizados en el capítulo-

anterior, creo conveniente exponer las etapas principales de la evo 

lución de las bibliotecas nacionales. 

Con la invención de la imprenta a mediados del siglo XV 

vino la multiplicación y divulgación del libro, lo que señaló una 

nueva orientación' a los conocimientos humanos y abrió un campo de 

acción que las bibliotecas hasta entonce~ no habían desempeñado. Es 
("' 

te importante acontecimiento histórico nos marca el principio de la 

gran evolución de las bibliotecas modernas, (entre _las cuales desta 

ca de una manera especial la biblioteca nacional) (6). 

A partir del último tercio del . siglo XIX han cambiado ra-

dicalmente los métodos y sistemas de organización de las bibliote--

cas y el ,ideal que ahora se persigue por medio de estas institucio-

nes, más que atesorar, es difundir y divulgar el libro y proporcio-

nar al público las mayores facilidades para la lectura tanto en el 

· local de la biblioteca como fuera de él. Los Estados Unidos de Amé 

rica, -Alemania e Inglaterra, son las naciones en que más impulso y 

mayor éxito ha alcanzado la obra de las bibliotecas, y por medio de 

( 6) IGUTIITZ, JUAN BAUTISTA. El Libro; epítome de bibliografía. Mé 
xico, Porrúa, 1946 p. 143-144. 
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ellas se ha logrado hacer llevar el l i bro ha sta los campos y mont a-

ñas . (7) 

En la actualidad las bibliotecas nacionales atraviesan 

por una especie de crisis, desde la ampliación y diversificación de 

los conocimientos que tiene como consecuencia la proliferación de -

las publicaciones; el control de los materiales Bn los procesos té~ 

nicos y su conservación, son algunos de les problemas que afrontan-

este tipo de bibliotecas. 

Con objeto de resolver los problemas de esta institución-

relativamente moderna, se han preocupado personalidades, así como -

organismos especializados en la materia. Uno de los primeros en f~ 

jar su atención en estas instituciones fue Arundell Esdaile del Mu-

seo Británico, y en 1934 publica su libro National Libraries of the 

World, Their Ristory, Administration and Public Services, estudio 

de las realizaciones de las bibliotecas en los diferentes países. 

En 1955, la revista Library Trends hizo un estudio simi--

lar, pues sus editores estaban convencidos de que el mundo tenía ne 

cesiQ.ad de "saber qué es una biblioteca nacional y también cuales -

son sus funciones" (8). Este mismo año en el III Congreso Interna-

cional de Bibliotecas, celebrado en Bruselas, trece directores de -

éstas pusieron especial interés en dos problemas universalmente re-

conocidos como específicos de las Bibliotecas Nacionales, y que son: . 

( 7) 
(8) 

Ibid: 145-156. 
MEARNS, DAVID CRAMBERS. 
Library Trends, vol. _4, 

"Current Trends in National Libraries", · 
no. 1, jul. 1955. 
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El préstamo internacional y los catálogos colectivos. 

En 1952 la Federación Internacional de las Asociaciones 

de Eibliotecarios (FIAB ) teniendo en cuenta la necesidad de poner 

atención a los problemas actuales de las bibliotecas nacionales, 

creó s~ sección de las mencionadas bibliotecas y de bibliotecas ---

científicas, dicha sección se limita a estudiar los problemas de ur 

gencia, para lo c~al cuenta con las comisiones siguientes: (9) 

1.- Comisión de los Catálogos Colectivos y del Préstamo-

Internacional. 

2.- Comisión de los Fondos y Documentos Antiguos. 

3·- Comisión ue Formación Profesional. (10) 

La Unesco, fundándose en las experiencias semejantes que 

había hecho en otros ~ominios, aecidió, en 1958, reunir · a los repr~ 

sentantes autorizados de ciertas bibliotecas nacionales, con el fin 

de ofrecer un intercambio de los puntos de vista sobre el conjunto-

de las numerosas cuestiones que exigen un acuerdo mutuo. Estos es-

tudios se llevaron a cabo en Viena (Austria), durante el coloquio-

sobre las Bibliotecas Nacionales de Europa, que se celebró del 8 al 

27 de septiembre de 1958. ~ue presidido por el señor Pierre Burge-

ois, di~ec-cor de la Biblioteca Nacional de Sui~a, y reunió 38 ¡art.!_ 

cipantes, altos funcionarios de las bibliotecas nacionales de vein-

ticinco Esta4os .miembros, a saber: Austria, Hungria, Italia, Luxem 

( 9) UNESCD. o:;¡,. cit. p. 7 
(10) IbiC.. -p. 134-135 
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burgo, Mónaco, Noruega, Países Bajos, Polonia, Reino Unido, Repúbl! 

ca Federal Alemána, República Soviética Socialista de _Bielorrusia,­

República Soviética Socialista de Ucrania, Rumania, Suecia, Suiza,­

Turquía, U.R.S.S., Yogoslavia. Asistió en calidad de especialista­

el director de la Biblioteca Universitaria Nacional Hebrea deIs--­

rael. Estuvieron presentes los observadores de Argentina, Austria, 

E.U.A. e Irán, así como cuatro organizaciones internacionales: el 

Conse~o de Europa; el Organismo Internacional de Energía Atómica; 

la Federación Internacional de Documentación (FID); la Federación­

Internacional de Asociaciones de Bibliotecar~os (FIAB). El señor 

Josef Stummvcll, Director general de la Biblioteca Nacional de Aus­

tri~, actuó en calidad de bibliotecario encargado de atender a los 

asistentes al coloquio. 

Los participantes se organizaron en tres grupos de traba­

jo, designando a cada uno de éstos a un dirigente de grupo, para e~ 

tudiar los siguientes temas de especial importancia para las biclio 

tecas nacionales: Organización y funciones, dirigido por el señor­

F. C. Francis, conservador del Def-artamento de libros impresos del -

Museo Británico; Actividades bibliográficas, dirigido por el señor­

Mirko Rupel, director de la Bi clioteca Nacional de Lj;ubljana,: Yu.go~ 

lavia, y colaboración entre las bibliotecas nacionales, dirigido -­

por el señor Bourgeois. 

En este coloquio llegaron a formular soluciones concretas 

que deben darse a los problemas de las bibliotecas nacionales, en­

las diferentes tareas que tienen que realizar para ser una bibliote 



16 

ca a ctual ; :po:::· l o t anto, tra-r;aron los probl emas de ad.q_ui siciér_, ca­

ta logac i ón , bibliografí a y documentación, prot e cción y conservaci ón , 

préstamo s , presupuest os , edificios, personal , estadíst i ca, coo pera­

ción interna ci ona~ . Esta cooperación internacional ~s el punt o el~ 

ve pa:::·a un desarrollo armónico y eficiente de diché:.s bibliotecas. -

( 11 ) • 

Basándose en el coloquio anterior, se celebró en Manila -

del 3 al 15 de febrero de 1964 el Seminario sobre el Desarrollo de 

las Bibliot ecas Nacionales en Asia y 1&. región ciel Pacífico. A és­

te asistieron 24 participantes originarios de l os países siguientes: 

Afganistán, Australia, Ceilán, Corea, China, Filipinas, Hong Kong,­

India, Indonesia, Irán, Israel, Japón, Lacs, Nepal, Nueva Zelandia, 

Pakistán, Tailandia y Vietman. 

Asistieron t~bién a la reunión varios observadores. El­

señor Liebaers, Director de 1&. Biblioteca Real de Bruselas (Bélgi-­

ca) y el señor Rogers, Director Adjunto de la Library of Congress,­

Washington (Estados Unidos), participaron en 1&. reunión como consul 

tores. 

El señor Rogers subrayó 1&. importancia del seminario no -

sólo pa:::·a el desarrollo de las bibliotecas, sino también· come con­

t r ibución a la comp~en3iÓn entre los pueblos de los países interes~ 

des. Instó a los participantes a estudiar los medios que permitan­

suscitar el interés y el apoyo de la opinión pública en favor de --

(111 IDJESCO. op. cit. p. 120-125 



l as bi bliotecas na cionales. 

En las sesiones ulterior es baje la direcci ón de las pers~ 

nalidades que se indican, se discutieron las cuestiones siguientes: 

Organización de las Bibliotecas Nacionales, señor Kesavan. 

Política de AdquisicioLes de las Bibliotecas Nacionales,-

señor Suzuki. 

Canje Internacional de Publicaciones, señor Suzuki. 

Actividades bibliográficas de las "Bibliotecas Nacionales, 

señor Pearscn. 

Servicios de Referencia Legislativa, señor Rogers. 

Edificios para las Bibliotecas Nacionales, señor White. 

Protección y conservación de las publicaciones, señor Lie 

baers. 

Formació~ profesio~al del personal de las Bibliotecas Na-

cionales, señor Mulay. 

Cooperación entre las lüblic"teCas Na_cionales y otra s bi-

bliotecas, señor Worman. 

Función de las Biclictecas Nacionales en materia de Ser~ 

cios de Información -Científica y Técnica, señor Liebaers. 

Problemas de Catalogación en las Biblio~ecas Nacionales,-

señor Rogers. 

Reproducción de docUmeLtos y derechos de autor, señor·---

Graneek. (12). 

(12) "Seminario Regional sc·ore el desarrollo de las Bibliotecas N~ 
cionales en Asia y en la región del Pacífico" Ma!lila, Filipi_ 
nas, 3-15, febrero, 1964. Boletín de la Unesco para l as Bi-­
bliotecas, vol. 18, no. 4, julio-agosto: 162-177. 
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Le -más alentador que se observó en los debates fué proba­

blemente la comp~ensión y apreciación de los problemas respectivcs­

mostrados por los participantes y su deseo, su deci¿ida voluntad de 

ayud~se y colaborar rik~uamente, el compartir las dificultades com~ 

nes y el perseguir objetivos análogos, velando por la conservación­

del patrimonio cultural, nacional e internacional. 

Haciendo una evaluación entre estos dos grandes estudios­

emprendidos, vemos cómo los puLtoe de importancia universal vuelven 

a tratarse en este seminario, con más o menes intensiQad. Se dife­

rencia de ~quél en cuantc a soluciones a problemas de carácter tra­

dicional, destacándose de esta manera los puntos esenciales que hay 

que tener en cuenta para.solucionar los problemas de una biblioteca 

nacional con la aJ-uda siempre coordinada de la Unesco. 



CAPITIJlO III 

POLITICAS SEGUIDAS POR lAS DIFEREN~ES BIBLIOTECAS NACIO­

NALES TOMADAS COMO EJEMPLO 

(Sus fines, problemas, factores que intervienen en 

su creación, desenvolvimiento, características) 

He escogido determinadas bibliotecas nacionales tomando -

en cuenta su jerarquía, para hacer un bosquejo de la historia de ca 

da una de ellas, ya que considero que marcan las etapas que hemos -

estudiado. Estas bibliotecas persiguen fines similares y se disti~ 

guen por sus colecciones y por las características especiales del 

pueblo en que se establecen. Por la similaridad de sus fines las 

bibliotecas nacionales, ahora más que nunca, deben tener en cuenta­

la interdependencia que deben guardar, para estudiar y ~ejorar los­

servicios a rendir. 
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LA BIBLIOTECA NACIOKAL DE PAPJS 

Su origen realmente data del reinado de Carlos V el ~bio 

(1364-1380), quién con su amor a los libros favoreció el progreso-

de l~s colecciones reales y en él recaé el hono~ de la organización 

de la Biblioteca, destinada no solamente a satisfacer los gustos --

de:!. re;r, sino aún a activar el movimiento litera~io de su época y -

facilitar los trabajos de los eruditos investigadores (1). 

Desde este momentc comienza la organización de la Biblio-

weca, y ya en 1662, Nicolás Rigault, conservado= bibliotecario real, 

reci.acta el primer catálogo de la Biblioteca del rey, tarea que · fue 

seguida por todos los administradores, entre los que se cuenta Nico 

lás Clément, quien se encargó de poner en orden las colecciones y -

los tra·uaj os de catalogación, y durante nueve años ( 1675-1683) tra-

bajó sin descanso para ~acer el catálogo de libros impresos, que en 

ese entonces eran unes 40,000 volúmenes, y en 1688 acaba su segundo 

catálogo revisado y aumentado (2). 

La Biblioteca Nacional de Paris ha tenido que adaptarse a 

los distintos locales, tenidos como consecuencia de los diferentes-

cambios que han sido ne-cesarios, por ejemplo, . los cambios que co--

mienzan desde 1367, cuando solamente era un depósito de libros ha.s-

(1) MORTREüiL, T. La Bibliotheque Nationale son or~g~ne et ses -­
acroissements, Jusau' a nos jours. Paris, Champion Librairie, 
1878. p.5 

(2) Ibid. p. 41, 47, 48. 
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ta entonces conservados en la Cité (Palacio Municipal), y que se--

trasladaron a la torre del castillo de Louvre (3). En 1724 sus fo~ 

dos bibliográficos se instalaron en el palacio que había sido del -

Cardenal Mazarino, el cual fue adaptado para su objeto por medie de 

una serie ·de modificaciones (4). En 1801 se efectuó el cambio de-

la Biblioteca al LouvTe ~ue presentó todas las ventajas que podía~-

desearse en aquella época. (5). 

Durante el siglo ~~II la Biblioteca alcanza un crecimie~ 

to de proporciones realmente extraordinarias y es precisamente en -

esta época cuando Jerome Bignon, al igual que sus p~edecesores, ha-

ce esfuerzos para asegurar el Depósito Legal, que hasta nuestros --

días nc deja de ser materia importante de estudio (6). 

La Revolución abre para la Biblioteca una nueva era de--

prosperidad, alcanzada pcr medio de grandes adquisiciones obtenidas 

de la desamortización de los bienes a las órdenes religiosas. En es 

ta época se destaca el bibliógrafo Van Praet quien se enfrentó a la 

tarea que los acontecimientos le impusieron en la organización del 

Depósito Legal que se lleva a efecto con ffiayor interés en el curso-

del siglo XIX (7). A partir de este momento con el impulso de la-

Revolución Nacional la Biblioteca adquiere el título de Nacional. 

Es un establecimiento de carácter único, sujeto al Minis-

Ibid. p. 6 
IGUINIZ, JUAN B. op. cit. p. 146 
MORTREUIL, op. cit. p. 145-146 
Ibid. p. 63-107 
Ibid. p. 127 
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terio de Educa,ción Racional. Está dividido en ocho departamentos y 

su personal comprende conservadores, científicos y bibliotecarios 

titulares. 

Diversos servicios anexos están ligados a la administra-­

ción particularmente el de los talleres de encuadernación y el de 

fotografía. Estos talleres bPnefician las instalaciones. 

Departamento de impresos.- Este ~apartamento, el más co­

noci<io del público, amerita ocupar lugar en el orden de l::>s depart~ 

mentes de la Biblioteca NRcional, por la importancia de sus colec­

ciones (Más de 6.noo,ooo de volúmenes), los mapas conservados y por 

las dimensiones de sus locales. 

En la sala de trabajo pueden encontrar lugares apropiados 

344 lectores, y a lo largo del corredor central, así como alrededor 

de la sala hay estantes que proporcionan a los estudiosos una colee 

ción importante de obras de consulta. 

Sola~ente los investigadores que posean un título de ens~ 

ñanza superior, o por motivos artísticos, lite~arios, profesionales 

o científicos, pueden obtener una credencial de larga duración. Los 

pases de corta duración son válidos dentro del límite de lugares -­

disponibles. 

E1 ~o~ósito de impresos goza de una existencia autónoma 

desde la creación de los departamentos, que dada desde Jean Paul 

Bignon, es decir, a principios del siglo XiiTII. Estos departamen­

tos estaban entonces divididos así: 1o. Manuscritos, 2o. Impresos, 



3c. : ítul os y Gen ea:ogía, cuyos cimien~o~ habían siüc consciT~Ícos-

p0r la colección genealógica l egada por Charles d 'Rorier en 1717 , -

4o. Láminas, a ctua lment e de Estampas. 

Se puede decir que la Biblioteca de les hermanos Du Puy ha 

consti tuído la primera base verdadera del Departarnentc de Impresos. 

Este legado coincide con la intervención tan fecunda de -

Colbert en la vida de la biblioteca, intervención que se debió mani 

festar por ~a larga política de adquisiciones ~or compra y donacio 

nes considerables. Es Gastón d'Orleans, hermano de Luis XII, quien 

deja a Luis XI'! su magnífica biblioteca de Luxemburgo. Lui E XV t u­

vo la buena fortuna de poner al frente de la biblioteca al abate -­

Jean Paul Bignon, hijo y _nietc de bibliotecario, que había donado y 

debía donar aún excelentes bibliotecas a la Biblioteca Real. El ha 

ce em~render la verificación de los libros impresos y hemo~ visto -

que él es .quien decide la división de las colecciones en cuatro de­

partamentos y su traslado a los vastos locales del Hotel Neuers. 

Al final del antiguo régimen, las colecciones de la Bi--­

blioteca-se calculan en 300,000 volúmenes. 

A partir de la Revolución, fuera de la ola regular de en­

tradas por el depósito legal, el departamento no conoció más quera 

ramente las grandes aportaciones por compra o por legados de una 

gran biblioteca particular o de un fondo importante. Se pueden se­

ñalar las compras realizadas entonces, la venta Mac Carty en 1815,­

legados Seymour de Ricci en 1942, l a adquisición de la colección de 



Eenri Rothschild, rica en numerosos y preciados manuscritos; así co 

mo por un conjunto único de obras impresas en Francia, desde los 

primeros años del establecimiento de la imprenta en París en el año 

1471. 

A principios del siglo XIX, por sus ejemplares de los teE 

tos más raros de los autores franceses en sus ediciones originales, 

esta Biblioteca, a c~o cuidado está el conservador del departamen-

to de manuscritos, fue alojada en una sala especialmente acondicio-

nada. Sus piezas m~s excepcionales han sido expuestas en la gale--

ría Mazarino durante el invierno de 1950, dende provocaron la -----

afluencia de mar<" villados asistentes. 

El siglo XIX y principios del XX, fue para el Departamen-

to de Impresos un período de ordenación y de explotación de las ri-

quezas acumuladas sucesivamente, en particular durante el período -

revolucionario, bajo condiciones tales, que había sido imposible e~ 

tablecer siquiera un inventario somero. Por este tiempo se presen-

ta el problema de preparar los catálogos. 

Leopold Delisle uno de los más grandes directores que la-

Biblioteca Nacional haya tenido, decidió interrumpir el trabajo de 

los catálogos metódicos y dirigirse a. la redacción de un inventario 

manuscrito de todos los volúmenes que se encontratan en los d€:p.l.::·t!::_ 

mentes de impresos. Acabada esta tarea, inicia la impresión en 

1897, del catálogo general en orden alfabético de autores, que se 

continúa hasta nuestros días (8). 

(8) BIBLIOTHEQUE NATIONALE París Department des imprimés. Catalogue 
Général. París Imp. Nat. 1897 -Hasta 1965 iban publicados 195 
vols, hasta el autor Turfius M. 
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Departarr. ento de Catalogación.- El Departamento de Cco,talo­

gación, que ocupa casi totalmente la planta baja hacia la calle de -

Richelieu, se creó en el año de 1942. Su actividad, come en la may~ 

ría de las bibliotecas escapa a las miradas del público lector. Este 

Departamento tiene necesidad de coordinar las adquisiciones entre -­

las diferentes bibliotecas del país, igualmente se ocupa del regis-­

tro de las obras que han sido donadas a la biblioteca. 

La administración del depósito legal, fuente principal de 

incremento de la Eiblioteca Nacional le es+,á subordinado. Al servi­

cio de catálogos incumbe la preparación de dos publicaciones: La Ei 

bliografía de Francia; que hace aparecer semanalmente las noticias -

bibliográficas de las obras regist;adas por el depósito legal, y la 

Lista Mensual de obras recibidas por donaciones, compras e intercam­

bios que com¡;leta,-- en particular para las obras extranjeras, el pan~ 

rama de incrementos de la Eiblioteca Nacional. 

Departamento de Publicaciones Perióeicas.- El Departamen­

to de Publicaciones periódicas ha organizado sus servicios en la --­

planta baja a lo largo de la calle de Vieüene. En 1845 los servi--­

cios de publicaciones periódicas se separan del departamento de im-­

presos para constituirse en departamento aparte, una parte de las re 

vistas y publicaciones periódicas una vez encuadernadas se conservan 

y pasan al departamento de impresos, así como las colecciones de pu-
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blicaciones semanales, parisi enses de gran importancia. 

El Departamento de Publicaciones Periódicas se enriquece, 

como los otros departamentos, por el depósito legal de revistas y -

periódicos franceses y por abono o servicio gratuito e intercambio­

da publicaciones periódicas extranjeras. En 1933 se edificó en Ver 

salles un anexo para la conservación de las colecciones de diarios­

de provincia. Alrededor de la sala se acumulan mediante una serie­

de nichos los números del año en curso de todas l~s grandes revis-­

~as y publicaciones periódicas francesas y extranjeras. 

Departamento de i'~apas y Planos.- Es en 1942 cuando el De 

partamento de Mapas y Planos reconquista su autonomía, que una vez 

~onoció en 1828, época en la cual el célebre geógrafo Joward obtie­

ne que sea separado el Departamento de Estampas, para gozar de una 

~xist~ncia in¿ependiente, bajo el nombre de depósito geográfico. E~ 

ta medida se justificó por la entrada en esta sección de piezas --­

excepcionales en número y c~lidad, adquiridos u obtenidos gracias -

al interés que Joward ponía en el desarrollo de las colecciones ge~ 

gráficas de la Biblioteca y que aumentada a los mapas y planos en-­

trados en la época de las expropiaciones revolucionarias, debieron­

hacer de este depósito uno de los primeros, si no el primero del -­

mundo. 

El Departamento de Mapas y Planos (más o menos 400,000 m~ 

pas), recibe, gracias al depósito legal, un cierto número de ejem-­

plares de todos los mapas ~ditados en Francia, y se esfuerza, gra-­

cias a las compras e intercambios, en ofrecer a los investigadores-



ULa colección tan exoensa como es pos ible de ocdas las publicacio-­

nes cartográficas o~iciales de países extranjeros y de todos los ma 

pas interesantes publicados en FTancia por org-~izaciones privadas . 

Departamento de Música.- En 1726 se inicia le formaci6n­

de las colecciones de este departamento, con las de Sebastián de -­

Brcsserd, que com~rendía música im~esa o manuscrita, en particular 

música rel:;.giose y de las obras más renombradas de la música, fo::­

mandc así esta serie de impresos que agru¡:en lc.s más raras :¡;:a:::·ti tu­

ras francesas registradas por el depósito legal. 

Este fondo musical no cesó de enriquecerse en el curso -­

del siglo XVIII y el período revolucionario fue, para el fondo musl 

cal, como para todos los otros, una fuente de incrementos considera 

bles. Los bibliotecarios dei siglo XIX, manifestaron :¡;:or el fondo­

JRUsi ... al de la :Eibllooeca un interés siempre vivo; gracias a sus cui 

dados, se enriqueció notablemente con las ediciones del siglo ~JI,­

al mismo tiempo se suscribían a las diversas ediciones monumer-tales 

de las obras de grandes editoriales musicales hacia mediados del sl 

glo XIX • . Esta sección se consagra en principio a todc lo que con-­

cierne a la música de 1800, la sección Conservatorio, se especiali­

za en música moderna y la sección de la Opera en la música de tea-­

tro. 

El Departc.mentc de Manuscritos.- Los Manuscritosde la Ei 

blioteca Nacional de París, suman aproximadamente 140,000. Cuenta­

entre sus manuscr~tcs más notables, el de la Biblioteca de Carlos -
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e._ :.alvo , El Evangeliario de Carlo Magno, El Salterio de San Luis,­

Los Salterios y Libros de Horas del Duque de Berry, hermaLos de Car 

los V, etc. 

Carlos i~II acumuló los primeros manuscritos griegos,Luis 

XII, fiel continuador de su padre Carlos de Orleans, se muestra co­

mo aficionado de colecciones italianas y flamencas de manuscritos -

iluminados, y así continuó la adquisición de colecciones de manus-­

critos griegos, orientales, etc. 

Durante los últimos años, se han registrado en este Depa~ 

tameLto donaciones, entre las cuales conviene citar, sobre todo: en 

1937 la donación Chappec, los legados de Ricci. Posee un fondo ma­

sónico extremadamente rico, formado por los Archivos de la Gran Lo­

gia de Frilncia. 

Debido a sus características singulares los fondos orien­

tales de manuscritos merecieron una sala especial dentro de la co-­

lección de los mismos, al igual que la colección formada por los ba 

rones James y Henri de Rothschild. 

Todos los manuscritos contemporáneos recientemente regis­

t r ados en la Biblioteca no son accesibles al público y para un cie~ 

to número de ellos, las cláusulas de donación·o de legado, se reser 

van la comunicación hasta una f'echa determinada. 

Departamento de Estampas.- El origen de las colecciones­

del Departamento de Estampas, se remonta a 1667, fecha ·en la que la 

Biblioteca Real hizo la adquisición de 123,000 piezas de grabados,-



rel.:nida.s por el Abate Michell de :Ma:rolles. Tiesde 1689 , una suspen-

sión del consejo subordinó la concesión de privilegio al depositar-

los ensayos de · obras grabadas en Francia. A estas aportaciones vi-

niercn a unirse las importantes donaciones que en el transcurso del 
) 

tiempo, no cesarían de beneficiar al Departamento de Estampas·. Do-

naciones fabulosas como las de Clément, de Roger de Gaigriere, que 

confieren a este departamento de estampas su carácter original. Es-

te Departamento está también en condiciones de satisfacer a la vez-

la curiosidad del aficionado en obras de arte y la de los buscado--

res de documentación iconográfica de cual~uier origen, tal época o 

personaje. El Departamento fue creado por Bignon en 1721. 

Los S.OOO,OOC de estampas que contienen las colecciones 

del Departamento están ahora -en los locales acondicionados. 

Departamento de Medallas.- Tiene como origen el Real Ga-

binete de Medallas. En 1733 se decide el traslado del gabinete del 

Rey a París, con el fin de permitir más fácilmente su estudio. 

El Departamento guarda un rico ccnjULto de monedas, medallas, ca-

mafeos, antigüedades, donde están reunidas las más bellas piezas de 

la coleccién, entre las cuales, citaremos solamen~e algunas de las-

más célebres: un torso de Afrodita de épcca helenística, un peón-

de ajedrez de ma.rfil del tablero de Carlo Magno, el grar:. camafeo de 

la Santa Capilla, camafeo antiguo representado a Tiberio y a ~ivia. 

El fondo esencial y la verdadera razón de ser del gabinete de meda-

llas, son las gemas grabadas, monedas y medallas acuñadas en Fran--

cia y a¡ortadas al depósito legal. La ac~_lación de piezas raras-
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EIELIO'I'ECA DEL MUSID :ERIT.Al:ITCG 

En el año de 1753, un acta del parlament-o inglés nombraba 

un patronato para que se hiciera cargo de la integración de la Bi--

blioteca, que tuvo como origen la generosidad de algunos partícula-

res, entre los que destaca, con;o veremos, sir. l-¡;_gar a ducia, el de -

Sir Hans Sloane ( 1). El primer núcleo de las colecciones que enri-

~uecen el Museo Británico fue legado a la nación inglesa por el nie 

to de Roberto Cotton en 170C. Cor.sistía en ~a bitlioteca, una co-

lección de medallas y otra de diversos objetos que se instalaron en 

la casa solariega ,de los Cotton, en Westminste:::-. Siguieron a ésta 

las colecciones de Historia Natural , las Antigüedades y las obras -

de Arte de Sir .Hans Sloane. En 1730, pasaron a ocupar el Ashburn--

han House, después de haber sufrido varios traslados anoeriormente; 

este local se adquirió para fusiona:::- estas colecciones con las pro-

cedentes de la Biblioteca Real. Al año siguiente, el fuego destru-

yó y dejó inútiles -¡¡na gran :parte de· los manuscritos de Cottcn. Ben 

thery, conservador del Museo y Biblioteca, manifestó públicamente -

la necesidad de organizar un gran establecimiento pútlico QUe si~--

nera de base a los trabajos de los eruditos y estudiosos ingleses, 

néndcse realizados sus deseos por el legado del doctor Hans Sloane; 

en 1759 abrióse el Museo y Biblioteca en Montagu House Bllomsbury,-

(1) RARRISON, K.C. "National Libraries" The Library and the Commu 
nity. London. André De"L<tsch. 1963 p. 27. 
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r.é cesando des¿e er.vcr.ces la am~li ~ción d e l a ri r. uísima col ección.-

los edific i os fueron cons truídos desde 1823 a 1825, por -

P.c.tert y Sidney Smil'ke, y abiertos en 1828 (3 ) . 

El acta de fur..dación autorizaba a los miembros del rz.tro-

naco ~a.ra efectuar la compra de la colección Rarleiana de manuscri-. 

to<', propieC.ad de Robert Harley. En 1757 se añaciieron a. estcs fon-

do~ por donativo de Jorge II, las colecciones de la Bibli oteca Real. 

~En 1811, lar:> colecciones de Historia Natural se tra slada-

~or. al actual ' edificio de South Kensigton, pues todas las medidas-

puestas en juegc pa1:a ampliar y adaptar el edificio anterior, fue-

ron ir.fructuosas. Gracias a los donativos de Willia, White, Vicen-

te Sluckey Lean y Lord Diween, el edificio ha sufrido frecuentes are 

pliaciones, const~yéndosele galerías a~acentes conforme ha sido -

necesario. Fue una de las construcciones más afectadas d"O"ant e la 

se~Qnda guerra mundial (4). 

Desde 1963 se ha estado planeando un nuevo edificio para-

la Biblioteca del British Ivlusseun:, al lado opuesto del edificio ac-

tual, así como también los departamentos principales, salas especi~ 

lizadas de lectura, consulta y galerías de exposiciój ( 5). 

(2) 

(3) 
(4) 
( ") 
'" 

Guide to LonQon Museums and Galleries. 
Offi~e, 1964, .p. 8-11. 
Ibid. p. 9. 
Íbid. P.• 12. 
HJJffiiSON, op. cit., p. 29. 

./ 

London, H.M. Stationary 
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"Bx- c.::cio" y o~ros ~ ~ e2.eg:..dos por aq_ué~los. ~e~ !Licrr.lr·os del ?a-

:;:-::r..e.:~c son de'3igna.dos incl1;Jrendo ciertos cargos C.el Es~ado ~·.r la -

:~:Es~~, p~esidentes de sociedades científicas y representantes de-

t:.g-Y;&d.os :pcr l a e fa.mi :iae d onalioras de las coleccicYJes ini ciales. -

:s. C.:!'ec~iór: de los e.s·_;_ntos cieJ.. MllSeo ~e e~e:--ce meci:.~Ylte un c;omité-

;.e:::-¡:é.üE~te de 20 miembrcs 6.e2. Patrona-ce que SE reúr:e:--_ r..er.s"-A.a ln:er:te. 

::.tsr,-;:a además con í 03 em:¡:leados, dis-:ri b·c.::":cios er: l os diferem: es de-

;artac entos de la Biblio~eca. 

:La 3i bliot e ca poseé en la aCTualidad 'J.YJ tctal de seis y -

:.ea.:c ci:.lor:es de libros impresos, 500,000 7clúrr:enes de períodicos, 

=€s iE 100,000 cartas, 10,000 incunables, más de un millón de im:pr~ 

<es éi.e rr.úsica, más deo meciio millón de mapas y más de 12,000 public~ 

~icr.es periódicas de Inglaterra y ex-cranjeros, y una riquísima. ce--

lEcción de rr.anuscri.t os, papiro s griegoe y latinos y una exoelent e 

'elección de papiros egipcios y otros materiales misceláneos (6). 

El presupuesto para 1962-63 fue de 908,000 libras y esto-

::.cluye todas las activi.dades del :E.ritish Musewn, no solamente la-

liblioteca (7) . Los costos de mantenimiento y muebles, dependen--

ael :.~inisterio de 'Trabajo • 

• A.. partir del año 19 11 se institu.YÓ tam-bién el Depósito le 

gal y el registro de derecho de autor ocn la obligación de entregar 

(6) RAF.RISOI~, op. cit., p. 28. 
(?) ' Ibid. p. 29 
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a J.a :::: blioteca un ej em:¡::lc.r de "tOdC; lo que se publica e!: I!:glaterra 

• ey: toda la Co!LunidaC. :Sri tánica . Junto con e:i. Bri tish Mc;_ :s seum son 

beLeficiarias: la Biblioteca Nacional de Escocia, la de Gales, la 

E:"clioteca :Oodl eiana de C:x:fo:rd, la Biblioteca de la Universidad de-

Gam"'t::::idge y la Biblioteca del Colegio Trinidad de Dublín (8). 

La Biblioteca del Museo, es una institución de consulta y 

tiene a ella libre acceso todo aquél que asista en calidad de visi-

taY:te, pero a quienes desean consultar los materiales custodiados -

er. la sala principal de lectura o en la de ~lanc;_::crit os , es necesa--

rio que presenten una tarjeta que se obtiene sclici tándol5. al Direc 

" 
t~r de la Biblioteca que exige la garantía de c;_na personalidad con~ 

cida. La tarjet,_ es válida pcr 6 !teses, renovables a su vencimien-

~c. 

La Biblioteca está organizada en tres departamentos prin-

cipales: Libros impresos, MSS (Manuscritos) y el Departamento de -

Cbras Orientales (Libros y manuscritos) (9) . 

La sala de lectura es una planta circula r con capacidad -

para cerca de 500 lectores, si tuada en el núcleo central del inmen-

so edificio. Dotada de amflias mesas de trabajo, es un confortable 

lugar en el que el investigador, con absoluta independencia y sin -

ser molestado por nadie, no obstante la extraordinaria concurrencia, 

puede dedicar largas horas a la lectura y al estudio. 

(8) 
(9) 

En el centro de este inmenso salón, hay unos estante.s-mos 

Ibid. p. 27 
Ibid. p. 28 
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tra..iores, de forma circular, en los QUe se er..cuentran colocados los 

catálogos por orden alfabético de tocios l os libros impresos, colee-

cienes de mapas, manuscritos, obras de música, etc., de la Eibliot~ 

ca del Museo y que se encuentran en los distintos departamentos del 

mismo. Se trata sin duda, del mejor y más completo repertorio exis 

tente en el mundo británico • .. 
La secció~ de manuscritos es de indudable interés para 

los investigadores, de ahí su bien ganada fama. Inicialmente se 

asignó a este Departamento toda clase de documentos manuscritos; 

posteriormente, se fueron separando colecciones q"\Ae integraron nue-
-, 

vos departamentos, tales como: la Sección de Manuscritos Oriental~s, 

formada por los papiros Coptos; se separ·aron también, las medallas, 

monedas, sellos y papiros egipcios que se destinaron al Departamen-

te de Antigüedades. Algunos ejemplares de Códices americanos pasa-

ron al Departamento de Etno~afía; una gran parte de las estampas y 

~bujes pasaron al Departamento correspondiente v así sucesivamente 

hasta quedar éste nepartamerito en posesión únicamente de los Manus~ 

critos Occidentales, nombre que ahora recibe la mayor parte de los~ 

maLuscritos de música y algunos mapas manuscritos. 

Los manuscritos de historia de España y América, constitu 

yen una. par·te importante dentro del fondo general que fueren catal~ 

gados en el último cuarto de siglo por el ilustre investigador y. bi 

bliÓg~~fo Dn. Pascual Gayangos (10). 

(10) GAY.ANGOS, PASCUAL. Catalogue of the MallllSctipts ~in t.he Suar..ish 
langua~e in the Eritish Museum. London, 1893• 
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f f..r.te -vede C.ei:e re()orlia:::-s'ó ~.;e el catálogo está er: vclfue-

~o er: fichas corno sueler: estar casi to¿os les catálogos mode~ 

Por medio ¿e un iq;enioso sistemá. , el catálogo se mantiene a.E_ 

scl1.:~an:er..te al día, combinando así las principales ventajas de. l os 

en volúmeues y eL fichas .. 

Est e catálogo cieue su erigen en 1787 coL una obra en dos 

;c:..1::enes ti culada I.i brorum i mpressourm qui in Tviusec Eri tanni co aci-

+ " '\ serYar..tur ca va.!.OgtJ.S, En 1813 se reemplazó por un catálogo que lle-

vaba el mismo título, pero qc;.e constaba de 7 volúmenes y así sucesi 

vamer..te se han hechc los cambios necesarios alcanzando en la actua-

lió.ad. a la magnitud que se refleja en sus 250 o 300 volúmenes, que 

es el número que se cree a que llegará cuando termine de publicar--

se; por ahora salen cuatro volúmenes por mes. · El índice de mate---

rias se hace de la lista mensual de adquisiciones y se imprimen ca-

da cinco aí".os ( 11) • 

BIBLIOGRAFIA.- La Bibliografía Nacional Británica (12) -

formada con los libros recibidos por el derecho de autor, según a e-

ta del British Museum, es el catálogo oficial publicado, y se publi 

ca semanal, trimestral y anualmente, arreglada por clasificación de 

cimal y lista alfabética cie autor y título ( 13). 

(11) 
( 12) 

( 13) 

Ibid. p. 2, 28-29 
The British National and Annual C1as-
sified Catalogue of British Books 
xes). Published by the Council of the National Bibliography. 
Editor: A.J. Wells. Londou, British Museum, 1950. 
MALCLES, LOUISE-NOELLE. Cours de Bibligraphie a L 1 intention 
des etudiants de l'Université et des candidats aux examens de 
Bibliothecaire. Genéve, Librairio E. Droz, 1954 p. 100-101. 
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.!.J&. E:. b:.:.o-:ecc. =~aciana:. ~e ::.a -=:- .3.S.S., 3i blioteca Lenin,-

se coL:~:_ -::;.:r-ó a be.se O.e lE.. ~i ~lic-:eca de:_ :.:useo ?:iblico Rumiantsev-

ie :.:csci., :ur:üadc er:: '1862 . Los af:cs am;eriores a la revo2.ución r.c 

~~s~:~r ~~che en la historia de la Eic:ioteca Lenin. Esta, verdad~ 

::-c..:.er.:e :c::-.ienzs con la revolución y .es-:€ indisclu-tlemer:rte vinculó.--· 

ó.a :cr. e:: nom-tre de Lenin. Es~e ciáné.cse cue~-:;a de la r:eces:.déid de 

ve:·C.c.C.eras i:Jibliotecas er. Rusia pensó er:: por:.er bibliotecas dotadas-

O.e ce:.:sr.&res, d.e millares y millones de volúmenes, a disposición -

de :u masas populares ( 1 ) . 

Zn su artículo "Lo que puede hacerse en favor de la ins--

tr-.;cción p-.J.olica", publicado en la Rabocej Pravde del 18 de julio -

tie í913, Lenin lamerota-ba que las bibliotecas p-ó.blicas estuviesen -

aülaiias del pueblo y decía que nc üebían enorgullecerse ni gloria!: 

se de los libros y manuscritos antiguos o raros que poseyeran sino 

de la circulación de los libros y de' los servicios... Confirma el 

interés excepcional de Lenin por las bibliotecas el hecho de que --

uno de los primeros documentos que redactó desp-ués de la Revolución 

se refiere a "las tareas de las ·nibli c' ~ ecas pÚ-blicas de Petrogrado" 

q;;e conciene una serie de inciicaciones concretas que sirvieron des-

pués de base para la reorganizac ión de todas la.s bibliotecas (2). 

(1) 

(2) 

KOlrDJ:.KOV, I. "El Centenario de la Biblioteca Nacional Lenin". 
Eoletín de la Unesco para las Bibliotecas, Vol. 17, n. 1, Ene­
Feb., 1963. p. 26 
Ibici. p. 27 



La Bibliooeca tt~anste\ se con>irtió en la Biblioteca --

central del ~ís. Se reunieren en ella millones de libres procede~ 

tes de las colecciones nacionalizadas, y el gcbierr.o le concedió i~ 

por~antes subvenciones para la adquisición de libros. Se deposita-

ba en ella todas las publicaciones de reconocida importancia para -

la cul"ura naciona: y ffiUndial (3) . 

El 6 de febrero de 1925 recibió el título de Biblioteca 

Lenin, pasando a ser la Biblioteca Nacional de la U.R.S.S.~ 3ajc la 

dirección y con el constante apoyo del Gobierno, se fue trans=orman 

do cada vez ffiás profunda y rápidamente e~ una nueva biblioteca so--

cialista y en marzo de 1945, con ocasión del vigésimo aniversario -

de su transformación en Biblioteca Nacional recibió el a~to gal~r--

dón de la Orden Lenin por su meritoria labor de recopilación y con-

servación de los fondos de libros al se_~cio de las grandes masas 

de lu población (4). 

Figuran actualmente en los fondos de la Biblioteca Le~~n-

23 . 200,000 millon.es de libros y revistas y colecciones com¡:letas de 

per iódicos en todas las lenguas de la Unión Soviética y 173 leng~as 

extranjeras y 2.500,000 I·ISS. Esos :fondos de una gran diversidad., -

abarcan desde los más antiguos manuscritos del siglo XI e incuna---

bles del siglo XV hasta las obras de más reciente aparición. 

La Biblioteca contiene obras en 89 idiomas nacionales de 

, l a U.R.S.S., y entre ellas las impres;I.s en 40 de dichos idiomas que 

\3) Ibid. p. 26 
\4) Hid. p. 26 



nc era~ antes len~~as esc~~~as. Estos últimos años se ha intensi~i 

cado consideYablemente el canje inte~na0ional de publicaciones, y -

actualmente la :Oi-olio:eca tiene relaciones de canje con 2,700 in:::ti 

tuciones de 81 países (5) . 

Los importantes fondos de la Biblioteca Nacional Lenin no 

están solamente a disposición de moscovitas. Por medio del présta-

me in-;;erbibliotecario er_-da grar. car.tidad de libros a los más diver 

sos lugares del país. Organiza anualmente 800 exposiciones dedica-

das c. la di 'V1.;.lgaciór. del libro. 

~a 5iblioteca Lenin constituye también un centro de orien 

tación bibliográfica. Publica en grandes tiradas conferencias so--

bre libros y manuales bibliográficos sobre historia, economía, polf 

tica~ ~ilcsofía, economía aplicada~ economía agrícola y técnica. La 

3i-clioteca se ha asignado la tarea de preparar una colección compl~ 

ta de manuale~ bibliográficos destinados a proporcionar a los prin-

~ipales grupos de lectores de las grandes bibliotecas populares las 

orientaciones bibliográficas que necesitan (6). 

\ Incumbe a la Biblio~eca prestar una aJ~da metodológica y 

asesorar a las bibliotecas de todos los organismos y servicios ----

(excepto los de carácter técnico) y coordinar las actividades de to 

dos los centros bi bliotecológiccs, examinando con ellos los princi­

pales aspectos, teóricos y prácticos, de la Bibliotecología. ¿La B~ 
blioteca se esfuerza en prestar, en las formas más diversas una ay~ 

(5) Ibid. p. 27 
(6) Ibid. p. 27 

\ 
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da metodológica y especia~izad.a a -r; ocias l"-S biblio-tecas de: país. 

Pare.. ello edita :r:ar.uales, prepara normas, parti:::ipa en lé. ::J::'garüza-

ción d.e programas de per~eccionamier--r;o -¡::rc::'esiona:. del personal de 

bil:iotecas (7) . 

La Eiblio"teca Lenin ha lntensificaño la ar~da ~ue p::'es"ta-

a las biblio"tecas populares del país, junte con ~as cuales estuñia-

del me~ora:r:iento de · la organización de los f ondos en sus adquisici~ 

nes por medio de los centros · colec-:;ores ;/ catálogos; de la normali-

za:::iór. de las descripciones bibliogr&ficas, de la preparación de un 

sistema soviético de clasificación y de la centralización de las 

operaciones ñe catalogaciór. (6) . 

En una palabra, la :Biblioteca del Estadc Lenin es el cen-

tro bi blic.gráfi co y Ei blioteconóoico nacional, es el origPn dé la -

es"tricta coordinación de las actividades biblin~~áficas de las :Bi--

bli o ~ecas Nacionales de la U.R.S.S., y toma parte activa en el estu 

dio de las medidas destinadas a mejorar la formación bibliográfica-

profesional. 

Los empleados de la Biblioteca redactan los resúmenes crí 

t i oos, componen los programas y los manuales, preparan las -r;esis en 

el dominio de la bibliografía y participan en la enseñanza de la cá 

;edra del Instituto Nacional de Bit:ioteconomía en Moscú (9). 

Ibid . p. 27 
Ibid . p. 27 
U1E;SCO . Taches e"t Problemes des :Bi bliotheques Nationales . Pa­
rís, Unescc 1960 p . 75 
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·-:s llega.rcr.: e. v::; _:_~'Ler_es ! r::c:r.sC.E..s ~ :nec.a .!.. _:_ a . .s y--

co precio, ;ue h&cían idc acum~lá~iose en aQ~el local ( 1 ) . 

\;...,'t. \i r::'\e.w 
La Libr€rÍ~ no poseía ur. ~ítulo que l€ üiese carác~er o=i 

cial hasta el 2 de enero de 1716 en que s-~ majestad di6 la Real ~~ 

0e-

·:i·j_:!_a de fu:1dación y esta.b~ecirr:ier1"!;C (2) . ~a. :Oitl~oteca fue pa~~:..;-;::..2. 

J::io de la casa Real hasta í812, y er: 1836 quedé defini-civamente co-

rr:o esta"!:lecimiento de :i..a !'lación, insta::.a<ia en el primer piso de::. ?a 

lacio de Bibliotecas -:::r Ii!'.1seos l~aciona2.es, limitada por la Av . o.e 

Calvo Sot el o y Calles íli llanueva, Jorge Juan y Se::-rano ( 3). 

Han sidc directores de la inst~tucién: Eh. FTancisco Pe~ 

rez :Bayer, Marcel ino Menéndez y Pelayo, Eue;enio de Tapia, JuaL Fe-­

( 1) P01\CE DE LEON FREYRE, EJJü.AR:W. Guía d. el :.eotor en la E:. blio-!: e 
ca Nacional; nistoria, organización, fondos. ~~arid ~aller·es­
de Gráficas Prado p. 9-11 

(2) Ibid. p . 11 
(3)' Ibid. F· 19-20 
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después 

de le. CE.. SE. 

s-c. :::-egla:nentc ciel 2C cie ci:.ciem-c::-s cis ::. 

_s-:z y 

.... .. . - - . 
a~c, es~a c~c~1~~eca 

se=. pcsi ble de países :b._ispár:icc~ ~T de: ex"t~a::jerc, r:::.~:ls8:::-i -ro s de 

in~erés Cl:l"t:.J.r al j'" grabaciones e r· e~:rcC:_;_:,-:; ic!'leS pe~ c~a~~~~ E ~ ~ed:o - -

mecáni co QUe tengan el mismo carácoe::- , así ccmc :'aci::.:.~a::- la ~cili-

zación de todos es"tos fondos er: la :'c:::-na QUe ccrrssponC.e:r:. a s ::. ca-

rácv er de órgano de cul t-¡j_r·a s1;.peri or . : =.mCiér: serYirá cie f:¡er:.te Ó.6 

docurr;e:r:.t aci ón a las insti tucior:es de ::_a :::~ación y órganos üe s-~ go--

·cierne . 

De be r educi r se el acceso a ella e:r:. cuan"tc no sea inciispe~ 

(4) 
(5 ) 

Ibid. p. 
Ibi ci. p. 

1- 44 
~, 
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sable, puesto que su depósito es la reserva bibliográ:ica nacional. 

Lo~universitarios y los lectores no especialmente calificaaos debe 

rán servirse normalmente de sus prcpi"-S bibliotecas. 

El go -oi erno de la :Oi oliot e ca Naciona2. corres por. de a '--L''l di 

rector, s~n subdirector, UIJ Secretario General y una Junta de Go---

oierr"o. Su alta representación queda acri buída al Patronatc ( 6), el 

cmü fue creado el í 5 de mayo de í 9 3ül procuran de las reformas e --

inovaciones necesarias, entre las que se encuer.cran: í.- Recuento 

de fonaos impresos y manuscritos; 2.- Establecimiento del servi--

cio de préstaffio de libros a particulares y entidades; 3.- La co--

pia to1:al en fichas del índice general de autores y obras anvni:nas-

pre,~a rectificación del mismo para consulta de los lectores; 4.-

La creación de las salas de lectura general y de investigadores; 5. 

La organización de exposiciones bibliográficas, etc. (7) . 

La Biblioteca Nacional de Madrid cuenta con los siguien--

tes servicios y departamentos. 

Secretaría, la que además de sus funciones propias se ocu 

pa de la expedición de tarjetas de la sección circulante e ig~almeg 

te de las del lector, sin la cual no se admite a ninguna persona al 

acceso en el SálÓn de lectura y ahí mismo está centralizado el ser-

ncio de pr~stamo a particulares y centros oficiales (8). 

(6) 

( 7) 
(8) 

ESP)_ÑA. DIRECCION G~~-L DE ARCHIVOS Y BIBLIOTECAS. (Decreto 
Orgánico y Reglamento de la Biblioteca Nacional. Madrid, 1958. 
p. 25,35. 
PONCE DE LEOK FREYRE, E~uARDO. op. cit. p. 37~1 
Ibid. p. 53-54 
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El Depósit c General de I mpresos está constituíC..o pcr to-­

dos sus fonüos ~ue n o tengár- carácter especial. Recice las obras -

cat&.lc gadas, clas ifica das y encuadernada.s para s·c;. colocación def:..nl_ 

tiva en las estaY.ter·ías y &neta lás respectivas sigr.aturas en las -

papeletas, q_c;. e han C.e ::.ncorporarse a los catálogos, de acuerde con­

las normas generales, en la macer:..a y las instituciones que dicte -

la dirección. 

Registro de Entrada y Er.cuadernación, tiene por objeto el 

registro de los maceriales recibidos y la preparación para hacer 

los envíos a encuadernación. 

El Depósito Legal se fundó desde el reinado de Feli~e V;­

sus sucesores le fomentaron y en la act~alidad exige la entrega de 

dos ejemplares de todos los libros que se imprimen en España. 

La clé .. sificac:i.ón utilizada es El Sistema C.e Clasificación 

Decimal Universal (CDU) . P~ra desempeñar un cargo en este departa­

mento se exige pertenecer al cuerpo de funcionarios facultativos. 

Se ha ido com~ilando a lo largo de dos siglos de labor -­

técnica, una verdadera multitud de fichas bibliográficas en les --­

granC..es ficheros y además un índice especial de obras escritas en­

lenguas orientales (9) . 

, La Sala de Lectura tiene un cupo para 300 lectores, es un 

lccal il~inado, equipado con amplias mesas con pupitres numerados~ 

(9) Ibid. p. 55-58 



::!.as cbrE.s rr:€.~ VE.li ose..s de lE.. b~ -cli e-¿; e ca. . l _s. Se. la G er:erG-2., :u e fun-

o.ac.2. ¡:e r .•.lgt;.e __ -\r-;;ie:c:.s cor. el e cj e-:o de e. lo jc:.r estudiEL:r..t e,s, obre--

ros y :cdo tipc cie ::.ec-:eres pcpula::es y evi.ta:::· l&. l!.ezclf- con estu--

di os:s, ir::-.·es-;;igaciores, e"tc . =.a colección está igualmer.te: adaptada 

a le;:: ir--;;ereses de un p-.:blico gene:r<0-1 ~10) . 

~isten diez colecciones especiales que trc:.c~remos de des 

La de teatro de 32 , 890 vcl1rrenes distribuidos én cios pi--

sos, el pri~e::o de los cuales , cons-;;a de obras de teatro completas , 

mi entras que el seguncio consta de obras de teat r o inco~pletas, ya -

se¡¡_ publioacjenes cuyos -;;emes sucesivos dejar or, de apa::ecer o no tu 

La. de Hispanoamérica que tiene gran cantidad de vclúrr:enes 

;; ~"'ra ell&. se ha elaooracio Ur! catálogo impreso de sus f ondos . 

la S~cción Cervantes reu:r..e, cataloga y clc:.sifica tedas --

l as edicicnes cie ~as obras existentes de Cerva:r..tes en la Eiblioteca 

~Jacior:al. :"a:;:i::isn fcr=2. índices de las ediciones y de los est-;_;_dios 

a · ,~ :=e ptt-oliq"'Je!"J. sc:;re : E. 1TÍC.B. C..e Cerv-antes y s obre s·.;.s cbras en --

(10) Hid . p . 59- ó4 
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cua:"..q_o;ier idiorta, y eE-'cá formando un fichero de art::c·.:los cervar.ci-

n0:: apa:-ecidcE en publicaciones :;;~riéc.i<:as (1 1) . 

lá colecciór. de revis""ta.s en s·,;, ma~rcYÍa ser_ es;.&..?:.clas aun-

par& e:".. lecoo:- . 

l . , -- . co _eccloc . ar~os .-

8é.ó.::s e!1tre los siglos X~'"I al Y_X . :_o e :cnC..os 9t;:~:- d.i vió..idcs eL 

li.o2 partes~ :cr_üc a1:tig-c:c y :cr:cic mocierr.c. 

~e cclecci6n de m~~as y p~a~c~ precede ~el g~~~nete Geo--

grá~ico crea~c pe~ la Secreta=ía de Desp~cbc ~nivers~:, y s~en~a 

lo€& y cla.s i:ice -todos los mapas, ?lancs ;r ca~:.as gscgráficas exis-

~ eTit es en-r:rs lo e fon a. es de la :3i .. olict e ca . 

~-a sección ó..e Earos e inct.:.!"_e..-~lss se EY:.:)u.entr&... si l;Uá.:i& er_ 

le. sala ma~·or de la Biblioteca . los raros sw:.an ur: -cota:. d.e 3C,o:::c 

volÚmEnes y se halla:: cE:.calcgacics er. :'iohs2 suelóas . :es incuna ---

b_es se encue:n-t.rs..n al tergadcE er_ u~&.. cÉ~e..ré. ae segt1::-:...da<1 sc"tre e.:rm~ 

ri os totalmen1:e met á l i co:;; con2er Ya la biblioteca 2 , 625 incuna-bles-
,.., 
áe los cuales se ha elaborado tam'r,iér: un 

. , ., 
ca"J;a ..:. ogo impreso . (12) . f.;-, 

(11 ) ESPAÑA . DIRECC:!:ON GE1<"E?.Al DE A..TiCET\TOS Y BBLIO'TECAS . op . cit . 
p . 27 

( 12) GARCI A ROJO , DIOSDADl . Catálogo O.e incuna bl es d e l a Bi bliote 
Nacional . Madri d, Ti p . Bl a:;s , S . A. 1945 . p . 622 
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est a s ección se cata logan y conservan t odas las obras im~resa ~ en -

los siglos XV, XVI, XVII, así como también los libros del siglo ---

XVIII, que mere zcan la consideración de li bro,s raros y preciosos , -

por ser primeras ediciones de obras famosas, por presentar notables 

muestra~ ti pográficas , por lo limitado de su tirada, etc. ~ida 

tambiéL de la f or mación del catálogo colectivo de incunables que s e 

conservan en bibliotecas espaEola~ 

":La riquísima colección de estampas y retratos grabados de 

personajes, constituye la sección :Bellas Artes que se conserva. en -

armario s cerrados metálicos para evitar el det eriore, consta de ---

200,000 grabados y 10,000 dibujos originales. En esta sala se lle-

va a cabo frecuentes exposiciones. 

Los manuscritos están clasificados en un número aproxima-

do de 25,000 los demás se conservan aún en cajas. La sección ~uen-

ta con un índice en cuatro ternos, también mar-uscritos. Dos de las 

salas dedicadas a manuscritos se encuentran en exposición permanen-

te de los códices más valiosos por la técnica de la escritura y más 

aún, . por ·la belleza de las ilustraciones, se hallar. colocadas en 14 

vitrinas. Este Departamento se encarga de la catalogación, conser-

vación y clasificación de los fondos manuscritos de la EibliÓteca. 

¡La Sección Circulante fue inaugurada en 1941~ Consta de 

un tntal de 6,000 volúmenes designados para realizar préstamos de -
.J J;:, ~ y <l 

l ibros a domicilio. Para tener acceso a ellos es necesario una ta~ 

jeta especial que facilitará la Secretaría de la :Biblioteca. El re 

glamento consta de nueve puntos, uno d.e los cuales es que el prést!:_ 



48 

n:o durará 15 c.ías y pu ede renovc.::-s e por nuevo -plazo. Otro plmt o -

que asi enta, es ~ue el i nteresado entregará 8 pesetas cada trimes-­

tre y una fotografía. Un retraso en la entrega de alguna de las -­

obras significará una rr.ulta de 50 céntimos, por díal (13). 

(13) PCNCE DE LEDN FREYRE, EDUARIC. o:p. cit. p. 64-80 
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liBLIO':"ECA D~ :::ONGRESO LE víASHil~GT'O:\ 

La Ei blioteca del Congreso de lfashington se diferer,cie. de 

las otras bibliotecas nacionales a causa del estrecho la.zc q."J.e 12. -

une al rnovimi er.to ti bliot e cario nort earr:ericar.o, ;ra que ella ha pre­

"1;:. 
ferido servir tantc a las obras instituciones de su especie, cerne a 

la gran masa local de "J.3uarios ( 1). Si no de '.:Le. manera r,omina:.., 

esta ~i~l~ ~~ eca es en realidad la Eiblioteca Nacional de los Esta--

La. ?i blioteca del Congreso cum¡:le la fur,ción de un núcleo 

central en este movimiento bibliotecario, función que confiere la -

máxima irrr~or-caneia a las operaciones de dicha organización. Su ---

;rincipal función deriva de la participación dernocrá-cica en este mo 

-.rimientc. !.,a sabidurí& y pre•risión de loE grandes fundadores de la 

Eiblio:eca: Spofford, Hanson, Martel , Hasting, Putnam, Mac Leish 

(2), así coco le. generosa y comprensiva éiyuda que el Congreso ha 

prestado durante much¿s décadas y el papel importante que le. EibliQ 

teca del Congreso desempeña ocasiona que puede penearse que la Ei--

blioteca del Congreso es la Biblioteca liacional más audaz del mundo 

así como la m&.s polifacética y progres_<Ota. 

Fue · creada por y pal'i?, el Congreso, según un acta del 24 -

ie abril de 1800 en la que se ·asent aba que tenía presupuesto sufí--

(1) 

(2) 

EVMS, L'L"THER H. "The Strenght by Which ·we Live" 
vol. 44, no. 9, oct., 1950 p. 334 
Ibid. p. 340 

ALA fulletin, 
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ciente para el costo de los libros, que fueran necesarios para los -

miembros del Congreso, así como situarlos en un recinto acondiciona-

do en el Capitolio, donde serían conservados. La finalidad inicial, 

seg~n asentaba el acta citada, era integrar una biblioteca que diera 

serv~cio a los miembros del Congreso y a instituciones oficiales (3). 

La Biblioteca había crecido a más de 31 000 volúmenes, cua~ 

do fue destruída por los ingleses en 1812 y el Congreso la reemplazó 

irurediatamente compranéi.o el 30 de enero de 1815, la biblioteca priv~ 

da de Thomas Jefferso~, de más de 6,000 volúmenes, la cual dio a la 

BibliotPca el carácter de universal, pues esta colección era de tipo 

general y de una importancia y valor incalculables (4). 

En 1851, una vez más, el fuego destruyó más de ·la mitad de 

los aproximadame!lte 55,000 volÚI:ler.es de la biblioteca, pero a partir 

de entonces su crecimiento fue ininterrumpido (5). Durante el siglo 

XIX, su desarrollo fue marcado po~ la adquisición del Smithsonian --

Instituto . de revistas científicas y publicaciones de sociedades eru-

dit.as, así como la compra de la colección de Peter en 1867 y el reg~ 

l o del Dr. Joseph Meredi th Tener que consistió en una colección de -

literatura médica y americana en 1882 (6). 

(3) 

(4) 
(5) 
(6) 

Se tuvo en cuenta, la organización de un sistema de inter-

PREDEEX, ALBERT. The United States of P~erica. A History of­
Libraries in Great Britain and North America. Chicago, AJ,A, -
1947. r-89-90 
Ibid. p. 95-96 
Ibid. p. 59-61 
Ibid. p. 113-114 



:t:1: e2. sig2.o 7:t.., la cor:tri tu::::.ó:r.:. cie los -,::res'...lpc;.estcs cie::_ 

C!2r. ser.ticio Cl1~cc, , ~ 
_c. de cie o"trc..s 

~err:a~er:~a:es, el dep6sitc ¿e litres por derecho C.e au~cr y la e~~-

:;;e.r2- on C.e 1.1na ..,-asta aciJi vid.aci cie in-: ere:::.:: ti o exte;..O..i~c e.. ~~~--: .. -és de 

-.:c:is P:!. r:r .. mdo, han lle¡;-adc a conYer"tirla e:rc la ti blio-;;eca cás gran-

d. e d. el ::·_;::-_ cic . 

Ea desarrollaC.c un intenso p::_ar: de actividacies ce cocper~ 

ciér: con la.s granees y pequeñas bibliotecas . tar.to nacionales ccmn 

~z-;rar_j eras en-: re las que con-r;am::>s: e!. desarrollo cie su cataloga--

ción, c:!.asi:icación y cli s ~ri bución mediar:te lé. \r~e!:ta cie s:2s t:srje-

t~s, el #' • - - •• - • ~ • • • 

presLramc 1n"t e:-::. :.. O J.. lO u eca=-lo , serVlClos de consulta -;¡ Cibl:.:; 

g::-afía; torios ellos :Cc:.r: rendido cont:ri :::-..!ci ones substarciales "l Sis 

teca )_-:ericar:o de 3ibliotecas y en gereral a las biblintecas C.e -to-

ic el m u;: cic . ~ 8) . 

La Ci e.sificac~ón -er.L lE- 3i bli ot ece. del Ccr_g::eso de los -

(í) : ·cid . p . 92- 98 
(e) Ibici. P · us 
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¡: -- ' ..... ~ .: .. 

Ce ... & :::i bliot ec2. d..e;2. Ci "l ::.:.ce ecc-

" ' ., .. -.. :-.;vt er, er.. cesar:::·ollc 

s:.::..cac~Ó!: bc.jc :!..e_ C.irecc:..ór.~ G.el je::?E c._e _ e_ :Di\~siór., Sr . J .c.:.r. 

evoh.ción 

siste:.2.. O.e c . .:. . . Cut"te:r e inclv_ye tarrbié;. rm..:.che.s care.cte:'Ísticas de 

le~ sis~eiLas de clasificac:.ón ele :3!"'"usel&..s, Deci!:lc..l, :Br ... .z_et, etc . y 

se de.sc..:'rolló r.o solarr!er..t;e pé..l'é. le colscci ór: q_ü.e E e t&!:Ía e:r.! ese --

ar.:.os pcr- venir, si!'J espe.ra:r pe.:- e~tc, c¿ue el sisterr.c:. sería 

otra¡; bibliotecas, a·cJ.nq_-:J.e muchas de les Es-;; a dos :Jniocs de 

de ot~os países se han leneficiado con este trabaje de la 

Biblioteca del Cor:ereso pare. su :prc-¡:-ia ce lE-cciór.. 

La clasificación es a la vez la extensión y complemento -



6.- Con g::-an a:r:'ticl_¡l2.ciór.:., 

7.- Sen~illez; e 

8.- Indi ,..-:_a:..:s..:.iG.ad, ada~'ta1:-iliC.s.C.. 

cc~;lets~ y se efec-:.l:.&r: :;.cpliaciones er. lor-= ca~}:'cs en cr~e el ma 

cis tier;po e:r: tie:G:.pc ;l se ponen a diEposiciór: C..e otras i :ibliotecas.-

dó.e::n á s~ de :f:ermi-:i::- el accesc directc C.el rnE..terial er.l la estantería 

l& cl&.si:'icaciér ofrece C..os ventajas: 1).- 31 cat~logo inver.ta---

c:..::.s:fica.ics! res-¡_¡_l-:é.. un ca-rálogo clG.eifice..do e Gatálogc raz.cnado 

üe las ce lecciones clasi:fic&:ó.as. 2) . - lE.. clasi:icación, come un 

e=:. c~tálcgo~ dor.ó.e cada ~er-

rtar.:.ece en per:f e cte. cr·den al :fa bÉ:ti ce: 

A. PcJ.igrafía 



54 

E-ID Filos ofía 

EL-:BX Religión 

C-D Historia (sin incluir la Americana) Genealogía 

Historia Americana 

G Geografía, AntropologÍa 

H-J Ciencias Económicas, Políticas y Sociales 

L Educación 

M Música (literatura) 

N Eellas Artes 

p Lengua y titeratura 

PZ Ficción y literatura juvenil en inglés 

Q Ciencia 

R Medicina 

S Agricul tul;'a 

T Tecnología 

u Ciencia militar 

V Ciencia naval 

z Bibliografía 

Incunables 

En este bosquejo de 21 grupos se observa que l as letras -

I, o, w, X e Y no se usan. 

La aplicación de la clasificación es para la colección g~ 

r.eral de libros, las otras colecciones muy particulares tienen un -

arreglo conveniente. 

2 Los edificios ocupados por la biblioteca cubren 4,000 m • 



tubos :r:e:::rdticos a tra-.:-és C.el cual los :i tros ser.. tra:::E:e~:.-ic "- =.s 

~ edificio a otro en pocos segundos, y carritos eléc~ricos C.e ~i-

"Jrcs er. cada eó.ificio , _transpor"ta!l materiales sr..-': re los -risos . ~"--

do al crecimiento éiceleraC.c de su cclscciór., los dos eC.i:i cioE' ¡;;_;::e 

riorment e mencionad.os, resultare insuficientes, por lo ;u e el Cc::.~::-e 

so autorizó la a~orcación de Q~a rer..ta adicional para l~ 3itl:.cteca 

iel Congreso, y se tiene ya listo pE..::';t 15. torea de poses:.ér_ el ei:.:~ 

cio ~a~es :t~enorial . La Adoinistraciór. de Servicios GeLara:~s ~a 

arrendado un ecii::'i cio en la avenida. I>lassachus et ts , :\ . E . 21.1, s s:. s 

c;_¡adras al norte de la Biblioteca. del Congreso . Parte de::. de}:é.rte.-

ILento de consulta ha ocupado más C.e 53,8CO pies c1.;.ad.rados de2. e:o::a-

cio en el edificio Eight - Story y el cuerpo de la :Bri ttlA :Sook ?::-e -

~ect of the Freservation, ocupará -':an:bién una parte en el edif:.cio 

en un f uturo cercano (9) . Sin eobargo , más imror"tan te que ::.~s :aci 

lidades, son lo::: recursos ilimitados de investigación er.. l E. colee--

ción rica y exteLsa con que cuenta , en "total n:ás de 43 . 526,0CC v:l~ 

n:enes. La colecci ón comprende más de 13 . 139 , 000 libros ~, fo lletos -

de temas -.-arios en múltiples idiomas, y miles de perióó.icos ~T re-.ri~ 

tas sobre -':odc el mundo, 18.970,0CC rr;anuecritos que relE."t3.n c.:.ver--

ses aepect oe de le his"toria y civilización areericanas; d~s mil :~~ es 

de n:q·-=-s y revistas; 3.176, 000 impreso s de música cl2.sica y mode:::---

(9) :.::: :E?c.ARY OF COli>}EESS . Wash:.q;-':on, :::, . c. Lii::rar' - o:f Jc1:.::::::-ess 
I:r:for:na:tion E1..:lletir:. . -v . 26, re . 38, Sep . 21, 1967 . p. 641 
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r.a ; 1.794,000 fetos, nsg2."tivos, i;:;::¡::;:'esos ~' trar.s:'e::-e;:::ias; :!.ás 

crofilmes, de los cuales 130,600 contier~er. pe::-iódicos m~c::-c:'i::_::;a::cs. 

La cdección cie manuscri~os relativa & l&. historia de F..!:!érica es el 

grupo de colección q~e no se incluye en el archivo, como papeles 

pe,rscnales de algunos presidentes . Su colección de pu1::licacior:es se 

're la literaTu::'a aeronáutica es consideracia la más grar:cie ciel ~-~d~ . 

La colección de la biblioteca en cienda ;r tecr.c::_:::;:: : ~""-

ha distingu.idc descie 1868 cuando la colecci ón de p-:.:.·¡;::.:.cacicneE :"' 

sociédacies e~d:'..t&Eo ;y de pu!clic&cicr,es :¡:er·:iéciicas :::: , _-.-;:íficas - "' - -

> st i tuc;o Smi thsonian le fue transferida . Ahora :i.=. colección :!la --

llegado a tener 2.8oo,oco volúmsnes y ellos constic;uyen~ cor. ::_a co-

lección de la Bib!io-¡;eca Nacional de ~edicina y de ~a 3ib::.iotec ~ 

cional de Agricu:i.tura, una B:itlioteca 1\aciona:i. de la Cier.cia. 

Oora de las colecciones pa.rticulé:.res es lá cie música; pr~ 

bablemente la. mas con;pleta en el mundo. Las colecciones más a;ri;en-

sas son la de Or iente y la de la Unión So vi é"ti ca ( 1 O) . 

l)c;:,ido a que la Biblioteca fue creada para el Congreso , -

uno de los seis Departamentos de la. Biblioteca Servicio de Con-

sulta :egislativo sirve desde 1915 como centro de información y 

de inYes'tigación del Congreso . En el año fiscal üe i96Ll, el Se?"-:. -

ci o contestó más de 97,000 in·,.estiga.ciones y pregu.n"tas de cor.,-.... __ 

(10) Q~l~CY . i•iJJ.IT0:2.L, L . "Función de la Bi b:!.io"teca _cacional e"1 ma­
teria ·de CienciE.. y TecnclogÍE.." 3oletín de 2.e. -:::':r..esco na:!:'a las 
Bibliotecas, vol . i8, no . 4~ ju:i.io- agosto 1964, p. 186 
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Ctros depa=tamentos de la Biblioteca en ~rimer lugar, se res~nsab~ 

lizaL er. se-~r a eruditos y lec~ores, asistiendo a más de 118,000-

solicitantes ( 11 ) . 

La Biblioteca también provee ffiuchos servicios que se ex--

tienden más allá de su edificio, presta material de su colección a 

través de un sist ema de préstamo interbibliotecario, en el año fis-

cal de 1964 más de 218,900 y aún más, fueron prestadas a otras bi--

bliotecas a:rededor del mundo y a miembros del CoLgreso y agencias-

gubernamer.tales. Cuenta con un servicio de fctoduplicación para -

proveer de fotografías, fotostáticas, impresos, facsímiles y micro-

films de material de investigación a precio de cesto (12). 

Contiene la mejor colección de libros para ciegos que cir 

cula en préstamo a través de 31 bibliotecas (13). La oficina de De 

recho de autor es otro servicio importante de la Biblioteca y cons-

tituye uno de los departamentos más grandes de la misma ( 14). En el 

año fiscal de 1966 fueron registradas en · él, c srca de 278,978 scli-

citudes. En ese ffiismo año la div~sión de tarjetas obtuvo ------

5.124,300.23 dólares de la venta de más de 99.682,663 tarjeta2 de-

catálogo y muchas publicaciones técnicas. 

( 11) 
(12) 

El Centro Nacional de Transmisión en materia de ciencia y 

MEUL~S, DAVID c.aM.UffiES. op. cit. p. 190-191 
:!..I:=JURY OF CONGRESS D.C. HISP.ANIC FOITh"'IlATION. Las activida-
des Hispánicas del Congreso con un discurso de Archbald Mc-­
Leish. iíashingi;on, 1945. p. 4-5 
Ibid. p. 5· 
ME!RNS, DAVID CHAMBERS. op. cit. p. 153-15 



tecnología fue establecido en la Biblioteca mediante un acuerdo de 

la National Science Foundati on para. proveer un cuadro de distri bu-

ción, servicio para científicos y tecnólogos, tratando de encontrar 

información especializada entre los vastos recursos de la Nación en 

conocimientos científicos y técni_cos ( 15). 

El desarrollo bibliográfico, así come su control, es uno-

de los aspectos más importantes en los que destaca esta :Ei bliot eca, 

ya que desde hace más de 70 años se dio el primer paso en este sen-

tido con la decisión de distribuir tarjetas impresas, y de instalar 

catálogos de depósito en muchas instituciones, alcanzando un signi-

ficativo progreso con la a;yuda de instituciones, como por eJemplo,-

la FUndación Rockefeller, que por los años veinte contribuyó al de-

sarrollo del catálogo de unión. En su plan bibliográfico la biblia 

teca incluye catálogos impresos, índices y sumarios. 

La actividad de la Biblioteca del Congreso en relación -

con los países hispanoamericanos; tuvo cerno resultado el establecí-

miento de la Fundación Hispánica en 1939 ( 16). La Historia entera-

de la Biblioteca del Congreso denota interés y actividad en el cam-

~hispanoamericano. Tomás Jefferson, poco después de la fundación 

de la Biblioteca, habló de las relaciones ccn los demás países del 

Continente y de la atención que debía prestársele; pues creía firme 

mente en la unidad de las .Américas, política seguida a través de to 

dos los directores de la Biblioteca del Congreso. Se logró así el-

(15) Ibid. p. 134-135 
(16) MUMFORD, L. QUINCY. op. cit. p. 189-190 



59 

r.ca~ €~~ca. EncaT~aLdose tacoiér Qe :a ~~s~odia de rumerosas colee-

cior.es privaeas, entre las q~e o=recer un interés digno de mención-

es"ár. los documer"tos de EphraiE George S~uier, los manuscri~os , ma-

pas y libros de Woodbury - Lowery, la correspondencia y escritos de 

He~J- Harrisse, a~~ como los escritos de 3dward R. Harkness que ver 

sa:r; sobre la his"toria cclccial de .~éxico y Perú . 

En 1927, Archer 1C Hunliigtcn, presidente de la Sociedad -

Hispánica de América, estableció el dona"tivo Huntington de 100,000-

dólares. Donativo que se otorga an~almen"te a la Biblioteca del Ccr 

greso para la compra de litros publicados durarte los1G Úl"timcs años Y 

que tengan relación con la his"toria, las arlies, la literatura y la 

e:::;;esanía de España, Portugal e E:isparoamérica; gTaoias a ello, la 

Insliitución ha podido manter.er ~a de las ~ás completas colecciones 

de les libros que se edi~ar. en :os pa~ses latincamericarcs ( 17). 

A =ín de lograr una adecuada interpretación de los manus -

crili cs que in"tegran estas colecciones, la insti~~oión estableció un 

cor.lirato de consulca con las a~lioridades en las literaD~ras españo-

la y portuguesa, valiéndose del subsidio económico de un segundo do 

nativo Huntingtor . 

'En el tiempo del establecimiento de la Fundación Hispáni-

ca, el gobierno de los E.E.U.U. integró también su división de ?cela 

cienes Culturales en el DepartaEen"to de Estado, y creó as ímismo la 

(17) LIBRARY OF CONGRESS. Was!lingtor, D.C. HISPAKIC FOLTh1JATIOlv. op. 
cit. p. 6 
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oficina Coord:nadora de Asuntos I~te~americanos. Esto despejó el -

ca;;;:no :¡:ara un desarrollo pos-;;erior de actiiridades en la :!<ibliotaca 

de: Ccngreso·. 

Una de las proposiciones iniciales aprobadas por el Go---

de::·no fue la de enviar especialistas a los países latinoamericanos 

ccn el fin de supe~visar una organización biblioteconómica. 

:Sl gobierno concertó también un contrato mediante e: cual-

ss:;:ecialistas latinoamericanos vinieren a los E.E. U. 'G. para examinar 

s: ~r:bajc de la Biblioteca del Congreso y asesorarla respecto a las 

cc:eccionés de materiales de los distintos países de América latina. 

la Fundación Hispánica se encargó úe la :preparación del -

:.:an·.;.al cie Es"tudios latinoanericanos, q1.üen trar.sportó su oficina 

;;i: torial al lo cal de la :Bi bli ot e ca en 19 39; el establecimiento de 

la cficina editorial en Washingtc~ inició la riqueza de materiales-

:a:i:::,camer:icanos que se cc;nsultan en la :Biblio"teca del Congreso(1b). 

~a Biblioteca del Congreso es un magnífico taller para el 

est~ciioso; sus facilidades materiales, sus amplias colecciones con-

ur.a crgar:ización mara•rillosa, así como su féf.cil acceso han hecho de 

ella una verdadera Meca a donde acuder: ·todos los estudiosos del mun 

do . Y dentro del campe int ernacior.al de la bi bliot.ec·onomía su pro-

grama es vasto. 

Su ad.ministración se caracteriza por la pa~ticipación ac-

LIBRARY OF CONGRESS. Washington, Il . C. HISPAHC FOIDi1)ATION. 
op . cit . 24 . 



J..os ~:.-:e=._es i:!:.~e=-ec:- "'=..:ss ~- g~u.})os scciales, que re- -

E aL~e :as C~maras discu~e~ coLj~t~ente ~odos los as~-

::e:::::.siones co::ll~es; er- s=a, 2.<:. Eiblioteca del Con-

adzi::i s~r;:¡ción unipe:rso!:al . -



PERSONNEI. 
ornn: 

CIIIE~· INTERNAI. 
Al'l>ITOR 

LIBiti\RY OF CONGHnSS 
Organiz¡¡(Íoll Chnrt 

I.IBRAIUAN OF CONnRF.SS 

llf'Pl 1TY I.II!R.'\RIAN 01· CONr;ru:s~ 

ASSISTANT 
l.lllRARIAN 

INFOR~IATIOJ',; 

ANO 
PURI.ICATIONS 

on·rn. 

----------[· Lf-·--------INfORM,\TION ~ ·--------
SYHHIS I':XIIIJIITS 

SJ'H'JALI5T Of FJU·: 

1 1 ._,.1' 1 1 
All~IINISI'R.HI\ ' 1' 
DEJ'ART~JJ·:N' I' 

OOi rr of tltr 11ir('rtn' 
Buildin~, .an rf fiwunll~ 

l>i viuon 
Guarcf Dh·;,.;.:m 
Ku•pcr o( t~ 

Collct·tinn' 
Oflict Clf f' i ~nl Srr, · ir.r~ 

~~dot:~~~g&11?1f1t'" 
Oi ~hu r~in¡;: OOtu: 
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BIBLIOTECA NACIONAL DE ~~CO 

El origen de la Ei bliot eca l~acicnal de México, se remonta 

al 2L de octubre de 1833, fecha en la que se expidió el decreto de 

s·_¡ estal:::lecimier..to, siendo entonces presidente de la República el-

seí'::or- :Dc ctor Valent ín Gómez Farías, quier: nombró como jefe a don ili.§:: 

nuel E~uardo de Gorostiza, ilustre dramaturgo y político, quien tu-

vü a e~ cargo la tarea de elaborar una ley y con la ayud.a del señor 

"U::-bano Fonseca , vicebibliotecario, trabajó en la clasificación de -

lc2 volúmenes y en la formación de los catálogos. Trabajo que re--

s~:tó inútil) áebido al cambio de gobierno, en el que ocupó la Pre-

sidencia el general Antonio López de Santa A..rma, quien dispuso el -

31 de julio de 1834 reintegrar a la Universidad la posesión de los 

li ·oros llevados al Colegio lllayor de Santa María d.e Todos - los Santos, 

y QUe volv~eran los establecimientos creados por el doctor Gómez ~ 

rías al estado en que se encontraban a principios de octubre de ---

1833, con excepción de los de ciencias médicas , de jurisprudencia y 

de ciencias físicas y matemáti. cas, razón por la cual no se pudo ---

:r.a1.<gurar por ese tiempo (1). 

El señor Presidente de la República, geperal Mariano Sa--

las, er, el año de 1836 , expidió un segundo decreto para la funda---

ciór. de la Biblioteca Nacional; a pesar de sus esfuerzos,.., ri.o. selle 

· (1) CARRASCO FUENTE, RAFAEL. Historia de la Biblioteca Nacional 
ie géxicc. Con texto en inglés trad1:cido uor Erwin K. Mapes. 
i.:éxi co, Secretaría de Relaciones Elct eriores 1 1498. p. 9. 
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vó a cabo sino el 14 de septiembre de 1857, siendo presidente el se 

ñor Ignacio Comonfort,· quien firma nuevo decrevc con el mismo fin,­

decretando la supresión de la Universidad y ordenando que las pro-­

piedades de la Institución se dediq~en a la Biblioteca Nacional, y 

se nombró como director al eminente historiador y bibliográfo, don 

Jesé Fernando Ramirez, a qtien se le er:·tregaron 90,964 volúmenes de 

la biblioteca de la Universidad y de las conventuales que pasaron a 

ser propiedad nacional, en virtud de la desamortización y confisca­

ción de bienes eclesiásticos. El trabajo llevado a cabo por el se­

ñor Ramirez y el doctor José Maria Benitez, decaé ccn Maximiliano -

de Rabsburgo, pues encajonaron las colecciones y las enviaron al ll!u 

seo Nacional y a la iglesia de la Enseñanza. El ~: idente Benito­

Juárez, expide, el 30 de noviembre de 186 7, e l decr ""-; : ::e estaclec1:_ 

üento d.e la Biblioteca Nacional de México y n ombra director a'l li­

Cel:ciado José Ma. Lafragua, y bibliotecario al doctor José María 52_ 

nítez, el cual se entregó de lleno a la organización del Instituto. 

Se designó para uso de la Biblioteca Nacional, el edificio de le. -­

iglesia de San Agustín, donde se encuentra acvualmente, en la esqui 

na de las calles de Uruguay e Isabel la Católica. Edi:'icio que --­

realmente no tenía, como es de suponerse, las caracteris-:icas ade-­

c·Jad.as para tal fin, y que en la actualidad se ha procurado adap"ta_E 

lo de la mejor manera posible (2). 

El 25 de noviembre de 1880, tomó posesión como director -

(2) Ibid, p. 10-11 



escritor José María Vigil, quien contó con la valiosa co 

laboración del d.estacado subdirector historiador y bibliógrafo den-

Agreda y Sánchez. El señor José María Vigil fué el ver-

~dero organizador de la Biblioteca Nacional, que fue inaugurada en 

el Salón Ma;,-or, con asistencia del Presidente de la República, gen~ 

ral Manuel González, el 2 de abril de 1884. 

un hecho importante de la época del señor Vigil, fue la· 

creación del Instituto Bibliográfico Mexicanq su sede estuvo en 

la Biblioteca Nacional, y comenzó sus actividades el 1o. de julio 

de 1889, FUe creado con el personal de la Junta Racional de Bi blio 

gra:ía Científica y con otras personas que ingresaron, con el fin -

de formar la :Bibliografía General de México. El señor Vi gil editó-

los catálogos que llevan su nombre y comenzó a publicar en julio de 

1904, el "Boletín" de la Biblioteca Nacional (3). Un índice a éste 

et su primera época y de verdadero valor para los investigadores, -

f"Je realizado por José Ignacio Mantecón. (4) 

Varios nombres pueden citarse en la Dirección de la 3i---

blicteca Nacional de México, pero ya sea por cambios necesarios, o 

por la situación a veces inestable en México, no pudieren desempe--

?.ar una labor digna de sus conocimientos; creo necesario citar a--

lo!O directores que se han distinguido en la organización de la mis-

ma . 

(3) 
(4) 

Entre éstos nc debe olvidarse la labor desempeñada por el se--

Ibid, p. 12-H 
"Indice de la ·primera énoca de1 Boletín de la "'.;bl. ... 1- · 

( ) 
_ • ~ -' ..._ ... ~oceca ~ac'o 

nal" 1904-1920 Boletín de la -o; ·b:;o+ec"' N · --
( 

.r:: ... _... • ~ "a.c~onal. 2a. ép. T)['J, 
no. 1-2 enero-ju_~io 1964) p. 29-59 



i:or :i cer.ci::;.cic :.:&.!"l-;;;.e:i. Rojas, q_·..:i e:-; e r_ octubre de 1915, logró q_ue se 

a:::;::iara el :¡:resl:p'.:esto de egresos; fu:r:dó :.a Escuela 2\acional de Bi 

bliotecarios -;; A:rchi"l.-istas, q_ue inaugc.;.rÓ sus cursos el 24 de juni:)­

de 19 16; can:bió el n:étodo de clasificación de :~amur por el de ~~:el-­

ril Dewey; sustituyó los catálogos in:presos en libros, formados :¡:or 

el se?.or Vigil, coL fichas bibliográficas. Co:r:vocó a todos los es­

cri~ores e investigadores a un concurso de 3ibliografía :~acional. e 

inauguró el Servicio Hoct"LJ"no e:r. la nave princip::;.l de l;::. Biblioteca. 

El sefor Agustín García Fig~eroa, quien tomó posesión el-

23 de diciem-bre de 1918, fundó el 18 del mes siguiente "Biblos", ór 

gano de la Biblioteca Nacional de México, que dejó de v~blicarse 

cor: el no. 198, nov, 1922. , 

El señor licenciado Joaquín Méndez Rivas, tomó posesión 

de su cargo como director el 8 de mayc de 1926 y fue q_uien estable­

ció el servicio de Lectura Dominical, sin buen resultado; inicia la 

formación del Catálogo Diccionario~ y crea varios departamentos es­

peciales como los de Tecnología y Argentina. Obtuvo valiosos docu­

mentos históricos del señor Presidente Be:r:ito Juárez y de don Pedro 

Santacilia. Formó parte muy activa en la organización del Primer 

Congreso Nacional de Bibliotecas y logró como distinción especial 

de nuestro país que la Biblioteca del Congreso de Washington, dona­

ra a la Nación, una copia de las fichas bibliográficas de su catál~ 

go, obsequio valuadc en el año de 1927 en cincuenta mil dólares: un 

millón de tarjetas formaban ese catálogo en esa época. Estableció­

el Departamento de Manuscritos; un Gabinete de Investigación. El 9 
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de julio de 1929 el Gobierno Federal concede a le. Dr-iversid.c.d Nacio 

!lal de México su autonomía y la Biblioteca Nacional, pasa a depen--

der de esta Institución; el 26 de julio d. el :::i srno c. ?lo se p:::-cmulgó -

la ley respectiva. Al desligarse la Ei blioteca cie la Secretaría de 

Educación Pública, se formó el inventario er_ el que intervino la 

contraloría, con el objeto de valuar en dinero el tesoro bibliográ-

fico y los de¡;¡ás bienes. 

Fungió como director de la Biblioteca Nacional de México­

del 23 de septiembre de 1929 al í6 de febrero de 1936, el señoi' En-

rique Fernández Ledesma, quien ciesplegó su acti vi. dad en múltiples -

aspectos. Forrr:ó la Sección Vi gil, para 15. consulta facultativa de 

los bibliotecarios y centralizó las obras Bibliooeconomía, ~~blio--

grafía y Bibliología. Dedicó mucho empeño en la formación de catá-

logos de folletos y procuró la propaganda de la actuación de la Bi­

blioteca por medio de las radio difusoras~ en transmisiones que tu­

rieron ~or objeto invitar al público a la lectura, y a dar a cono--

ce:!' el funcionamien to de la Bi-olioteca, cooentando principalmente -

las &dq_uisiciones de obras nuevas. Tam-bién se dirigió a las edito-

riales extranjeras para que se nos donaran sus libros a ca¡;¡bio de-

propaganda. La 3i blioteca Nacional de Kéxico tuvo durante el perí.2, 

do de la dirección del señor Ledesma, ·:.m verdadero progreso. Le s-.¡-

cedió el señor :¡:.rofescr .Aurelio Manric;_ue, hijo, el 16 cie febrero de 

1936, quien -v-iendo las dificultades de los lectores para ccnccer el 

caudal bibliográfico de la Ei blioteca, acordó la nueva catalogación 

del mismo. El 2 de mayo de 1941, entregó le. Bibl~oteca al licencia 
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do José Vasconcelos, en cuyo períodc se hicieron las gestiones nece 

sarias para el translado de la Hemeroteca Nacional, de la ex-capi-­

lla de San Agustín al histórico edificio de la antigua iglesia de -

San Pedro y San Pablo. El 1°. de febrero de 1947, el licenciado J~ 

sé Vasconcelos renunció a la Dirección de la Biblioteca Nacional, -

quedando al frente el director auxiliar, señor profesor Juan B.Igu.f 

una persona con ideas muy definidas, muchas veces no ~ 

do pone:::las en práctica por la falta de fondos. Cuando el preside!!, 

te Alemán se interesó en el proyecto de la Ciudad Universitaria, se 

pensó que la Biblioteca Nacional, pudiera trasladarse ·a esa ciudad­

para dar el servicio de Biblioteca Central de la Universidad además 

de: de :Biblioteca·. Nacional. Este propósito no se realizó por las -

tificultades que presentaba la ubicación de la Biblioteca Nacional­

er. un lugar apartado, y que sería preferí ble que se encontrara en 

el centro de la ciudad. El señor Iguiñiz entregó la dirección en 

1952, al señor doctor Manuel Alcalá, quien inició la reconstrucción 

del edificio, la reclasificación y recatalogación de ia colección y 

abrió al púbiico el servicio de la Biblioteca en la capilla de la 

tercera orden de San Agustín, ya que durante varios años había esta 

do cerrada la institución, debido a las condiciones físicas del edi 

fi cio. Le siguió como director interino de es'ta institución, prim!?_ 

ro y en propiedad después, el señor licenciado Ernesto de la Torre­

Vinar, quien tomó posesión de su cargo el año de 1965 (5). 

La Biblioteca Nacional está organizada en las siguientes-

(5) Ibid. p. 14-23 
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2'"2cicnes: ~:-e:::c:ón; Sec:-e-t;:;.ria, :;)epósi to Legal, Adquisición; Ser 

y·:c:.os técnicos; rta:!'os e ir:cü.ne.-bles; l·Ianu2critos; Bibliografía ; Ser 

-:icios al p-LÍb:i e o; y el :Departa:;; ente C. e Ki ere film y ?o-to copia. 

El Depósito Legal trabaja conjuntacen-:e ccn la sección de 

ad~~isición, y en estos ~iemios puede decirse que está en ~n perío-

do de cocrdir.ación y haciendo les arreglos necesarios con la Asocia 

ción C.~ Eó.itores, para aeegu.rar la adc;,_,..:J.siciór., del número de volÜ-

mer.es necesarios de cada F~blicaciór., rara la Biblioteca liacional . 

El derartamento llacado de Servicios técnicos, está inte-

grado por lae eiguie1:tes secciones: Invest igación, clasificación,-

enca·t,ezarr.ientos de materia, catalogación, re\""isión, duplicación de 

tarjetas, desarrollo C.e los juegos, distribución de tarjetas y mar-

cadc de libros. 

Este d.e·partamento tiene c;r" jefe q_ue controla todas estas-

secciones. En la Secciór" de inveetigac:.ón cada una de las obras --

sor. cotejadas en el catálogo oficial y obras de consulta de lc_. :Si--

blioteca; cotejo q_ue se hace con e: fin de e-vitar duplicación en el 

"tré.bajo y procurar la uniformidad en la catalogaciór" y clasifica---

ciór.. Se cuenta con obras de consulta y catálcgos coiLo el de la El 

bli cteca del Congreso de 1-lashingtcn y el de la :Biblioteca Nacional-

de París ( 6) • 

La obra, una vez investigada, sale de la Sección de inves 

(6) :BI3liOTEEQITE ~ATIONAlE. París. Department des imprimes. Cata­
lozue Gér.éral . Paris, imp. nat. 1897 hasta 1965 iban publica-­
dos í 9 5 vols. hasta el autor :::-urfi us. (i-1) 



tigación con una papeleta llamada de "investigación"- en la que se 

Mn d~tcs de asiento (personal o corporativo), encabezamientos de 

materia y la clasificación. Datos que ayudarán a las secciones si-

guientes. 

De la Sección de investigación pasa a la de clasificación 

en la q_ue se utiliza el sistema de Dewey, en su decimoséptima edi-

ción. Al mismo tiempo que se clasifican las obras han de cotejárse 

en el catálogo topográfico. Pasa de esta Sección a la de encabeza-
( 

mientes de materia, en la que se traducen o adaptan los encabeza--

mientas, en el caso q~e la construcción de la lengua lo -exija. En-

esta sección se utilizan distintas listas de encabezamiento, como -

ejerr~lo la de la Biblioteca del Congreso, la de la Biblioteca de Me 

ticina de Washington y la misDa Biblioteca Nacional de México, que-

ha elaborado su propia lista de encabezamientos de materia, public~ 

M en cuatro volúmenes en 1967 (7). 

Catalogación es la sección que sigue. a la de encabezamien 

tos de materia y en ella se cataloga en una papelet~provisional de 

3 x 5 pulgadas, tomando los datos de la papeleta de investigación.-

La obra c-o:nsu pe..¡;eleta provisional pasa a revisión, donde se seña-

lan los errores que ~aya habido, con el objeto de que la papeleta 

pase a mecanógrafas que trabajan con máquinas. Flexov.Ti t er, en las 

que se elabora la matriz de la papeleta. Las máquinas Flexowriter-

(7) ESC.AMilLA GONZALEZ, GLORIA. Lista de encabezamientos de mate­
ria. Elaborada en el Lepartamento de Catalogación de la Bi--­
blioteca Nacional de México. México, Biblioteca Nacional, --
1967. 4 v. 
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permiten mecanografiar los datos de la papeleta y al mismo tiempo 

se va perforando una cinta en donde cada letra queda representada 

por un código. La papeleta así elaborada pasa nuevamente a revi---

sión con el objeto de corregir todo error-mecanográfico, y en caso 

de que haya alguno se devuelve a la mecanógrafa, la cual mediante -

la cinta perforada, corrige únicamente el sitio donde estuvo el ---

error y evita que la mecanógrafa incurra en un nuevo error en algu~ 

na otra parte de la papeleta. Una vez revisada la papeleta . matriz-

pasa a la máquina de reproducción Xerox, que da 9 tarjetas en 7 se­

~dos. El juego de tarjetas así reproducido pasa a d~nde se meca-

nografían en la parte superior de cada tarjeta los datos del regis-

tro de cada juego. A continuación esta la sección de distribución-

en la cual estas tarjetas se distribuyen teniendo en cuenta los dis 

tintos catálogos de la Biblioteca. 

En cuanto al libro, de ra-sección de distribución, pasa a 

la sección de marcado, en donde se le marca con papel transferible-

y lápiz eléctrico la colocación correspondiente. Se cataloga un --

promedio de 3,000 obras mensuales. 

Los departam~ntos de Raros, Bibliografía, Servicios al ~ 

blico, Dirección e Información, come sus necec idades lo requieren-

están acondicionados en salas especiales del mismo carácter. 

Al departamento que se encarga de mantener las relaciones 

entre la Biblioteéa y el lector, se le da el nombre de Servicios al 

Público y cuenta con las siguientes secciones: Sala de Lectura, Sa 

la de Consulta, Servicio de Información y los Catálogos. En estos-
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úl:~os se ~enta con persona: 
. . . 
~s:;;-~..oo..es"to para ayudar a manejarlos. 

El Lepa~~amento de Bibliografía o Instituto Mexicano de-

l!ibliografía, tie!'Je ccmo -propósitos :fundame.nta.les: 

a) La reco~ilación de bibliog~afía corriente de libros y 

folletos putlicados en la República Mexicana, desde 

el añc de ~958. Están eJ:. pltlicac:.ón los aJ:.uarios e~ 

rrespo~dientes 1958-1960. LAcaba de a~a~ecer el de -

1952. ( 8) 

b) Reedición y puesoa al día de las bibliografías~histó-

ricas mexicE..nas. 

e) Consul~a sobre bibliografía a in7estigadores e insti-

tutos científicos QUe lo soliciten . 

La importancia de sus fondos, la coloca como una de las 

~ejores bibliotecas de América Latina, t~~to por el núnero de sus 

volúmeJ:.es, aproximade~ente 600,0CO ccmo pcr el arreglo e impo~tan--

cia del mismo. La Biblioteca Kacional es depositaria en México, de 

los mate~iales procedentes de los organismos internacionales como -

l a Q}ffi, OEA, U1rESCO; éstos van integrando peco a poco una colección 

especi al . 

LA EEMERO'i'EC.! !il..CIOJIJAL 

El 28 de agosto de 1942, el señor Rector de la Universi--

(8) :OBLIOTECA NAClOI~AL. Méxi co . Anuario :Bibliográfico 1958 . Méxi 
co , :Biblioteca J:;acional 1967. p . 713 
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dad doctor Rodulfo :Bri to Fo~cher y el R. Cc:r:sejo ITni versi té.:!'io vi si 

taTon la Hemeroteca para darse c~en"a del estañe de?loracle e:r: ~ue 

se hall;::,ba el material, por falta de = local y n:cciliario a.dec-:.:.=.C.c. 

Come co:r:secuencia de la-- vis:l.ta,el - E. Consejo t'tiversitario aprobé-

el prcyect o presentado ant e::-iorme;::t e por el Rector para t:r·aslada:!:' -

1~ Hemerotecá, de la Ex-Capilla de la Tercera Orden de San AgusLÍn-

al histórico edificio de la antig..:.a iglesia C.e San Pedrc y San Pa--

blo: situado en la segunda calle de San Ildefonso, t erc~a del Car-

u:.en, tercer& de Venezuela de esta capital (9). A: inat:.gura::-se es~e 

centro de investigación, el 28 de marzo de 1944, ( ccr. a~ois"tencia -

del Presidente Yanuel Avila Camacho ), contaba con 3C,225 volúmenes-

e:::¡:snadcs de periódicos y revistas nacionales y eztra!lj ercs, más -

el acervo en rústica. La Hemeroteca tiene una colección maravillo-

sa de grabados, tipografías y estampas de "teda clase, q_ae reve:lUI -

li:.vers os aspectos de la vida (10). 

Tiene un verdadero mus eo icor.ográfico, ccn e: cue s e ha 

organizado una exhibición, para rendir homenaje a los reiemtros de 

la Prensa en la Sala de Exposi cienes de la Eemerct eca ( 1 í) . 

La Hemeroteca Nacional conserva entre sus tesoros, desde-

la~ Gazetas de Néxi co del siglc XVIII hasta la ;Jrensc. de nuestros -

días. 

(9) 

( 10) 
(11) 

Su formc.ción se debió al señor Rogelio Fernández Güell, di--

CJJL~SCO PUll~TE, RAFAEL. La Hemeroteca Nacional de ~ézicc. -
Historia, Reglamentos, Iconcgra~ía. México, imp. Universita-­
ria, 1949 p. 10 
Ibid. p. 12. 
Ibid. p. p. sin pag. 
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de la 3iblio"teca Nacional C.~ ~(éxico, C'.lanñc inició · su orgc.n.!_ 

er. el Coro de la Iglesia de Sar. Ag~s-r;ín (12). 

Ibid. p. 7-11 

1 
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TAP.EAS ES:sN"CIALBS DE :..AS l3I 3:..IO:'ECAS 1\.AC:Cl:AGS 

La biblioteca nacional, al igJal o~e los o~ros organismos 

c·J.lt·nales, ::10 ha :poC.idc :perms..E-€-Ce=- está"7.:Cca~ :,· ha evclucionadc to-

mar.do en cuenta la s ne~es de }a sooiedad que tier-e q~e ser,~r, 

venciendo oodos los obsc~culos que le imri<ian el logro de todos sus 

p!'cpósi~os y procu=á..r así c-;o el des~rrcllc ciey:~Íficc y téc,..,ico de 

nuestroE días siga su curso. 

El seño:r B:umrhreys, dir-ec-:;or éi.e lE. :Ei"olicteoa de la Uni--

versidaá. C.E :Ei::--n:.i!:ghs.n, e11 s-~ G.l"'~::culc n?w:ciones Qe una bi -olioteca 

r:acior,al" ( 1), hace ·.rr.e di -.."isión C. e ésTas en la :orca sigJ.ier-te: 

2.- Qué pued.e dese::c:r:eñar provecbosa.::Jer.te una 3iblioteca-

Nacional. 

3.- Funciones accesorias, ?lanea~ienco éi.el servicio bi--

bliot e cario. 

Son co::1sideradas geLeralmente como :~nciones esenc::.ales -

~e ur:e biclio~eca nacio::1al: :a reunión de la rrod~cción b::.bliográ-

:'ice. nac::.onal, el ser-v-icio de CO!lS'.llta e infcrr::aciór. bibliográfica, 

le. '-1-:ili:z;ación de la cicrcpelíc·..:.la, :¡:;recurar - ~- '- prop&ganda necesa-

:·is. de la "::>i bliotece. naciona:, la adq:.üsiciór. y conservación de los 

manuscrito s y CO!:!C 1L>:tO de les p-:.:..n:os so·cresa.lien:es y _ necesarios en 

FJlG'EEREYS, K.W. "Ftmciones de una :Biblioteca Nac"ional''. Bo­
letín de lé. Dnescc -car-a las ~ibliocecas, vol. 20, no. 4, jul":/ 
ago. 1966. p. 170-172 
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e~:~ época, la Cooperación illterr.ac~onal. 

EE:.-::10:~ DE LA PECOCC CIOl; :BI:BLIOG:?...A:FI CA 

~ traoajo se observa que Lel pmto -­

eser.cial en el propósito y funcionamiento de lA.na biblioteca nacio--

En el cor::i enzo 

nal consiste en ~e~nir la producción bibliográfica nacional, sobre-

le. -::-::,se de ourq:lir- los reglar:er,tos d.el depósito legal y hacer lo-s -

e.rreglos necesarios para su buen f-u..nci onani er;t o 

DEPOSITe LEGAL 

El Depósito Legal puede tener varios fines: pro":eger los 

aerechos de los alA.oores, fao~lita~ la censlA.I'a de los escritos o ha-

ce!· de la bi-blioteca naoiona: el lugar en que se conserva la produo 

ción literaria del país. La primETa vez qué se instituyó el depósi 

te legal tenía por objeto el enriquecirr;iento de una bibliooeca real } 

La ordenanza de Mo:dpellier de 28 de diciembre de 1537 imponía, en 

efecto, a todos los impresores y editores de Francia la obligación-

ae enriar· a la Ei blio": e ca Real de :rlloi s un ejemplar gratui te de to-

do libro nuevo que se publicara. El depósito de derecho de autor -

er- ::,lg~nos países se asocia al depósito legal y en otros existe in-

dependiente. El depósito legal tiene variaciones en los diferences 

~:ses, péro éstas son ínfimas conservando siemp=e sus mismos fines, 

en cada uno de ellos. Se ha discutido sobre el núme=o de ejernpla--

res que deben entregarse'en depósito legal y se ha llegado a la con 

cl~sión de que el ideal serían tres ejemplares, uno para uso co----
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r:::ie:2te, o"tro par:¡ los présta:r:os e~tre bi-bliotecas y un tercero pa-

:::~ la conservación. También se llega a la conclusión de que si una 

o·:r~ <::S pu'túicc.d.a e!: ediciÓ:!::l corriente y en edición de lujo, la bi-

l:liooeca nacional de-oería recibir ejemplares de ambas edj_ciones. 

Seg-~ las :::-eglas ::_;.¡e se _aplican e:r.. la ma;;cría de los paí-

s:~ e~ =~~eria d.e depósito legal, incu=be al impresor o al edi~or -

er:7iar los ejemplares; sin e~r·oa:-go, en algunos casos, esa obliga--

c1c~ i~cumbe al a-.:tor. Parece lógico que sea el editor quien depo-

.ite les ejemplares de su producción, o a Ialta de editor, que 'se-

.nca::-g-..1e 5.el depósi 'to el ir::presor; sería excesivo imponer esa o bli-

§:a:1ón a::. a-u-¡;or. La Ley d.e'oer:.a :;:reveer sanciones ad.minis'trati vas-

~- ;~al es ;>a::-a las in=rac~iones 2. la ::-eglacentación del depósi ~o. 

&, ~1:::-"tcs países, el depositario que no cu=ple con su c::~~c~ón 

::eoe in<ier:nizar a las bi -oliot ecas interesaeas, lc.s c".lales pued.en e!! 

s~ ;~c:e~:5~, ~ie~~ras que er los Es~aQos Unidos, donüe ~~ :egisla-

::6r. :.e at:::c:::- está ligada con el depósito legal, el autor puede in-

c::.:sc -::-e:-cier los derechos so·ore S'..l o'ora. Las leyes del depósit o ::.~ 

~::. e~ los discintos países tratan, en estos últimos tiempos, los 

a::-:-eg:.os necesarios para que las obras se eni·r~guen i:. la bi-olio'teca ... 
:iempo ar."tes de su fecha de publicación, J~a ~sí - redactar les 

~sientes ::bliográficos que podrán salir al mismo ·tiempo ~ue las v~ 
~ . ' 

blicc..dones a que se reiieran (2). 

(2) BUMPEREYS, K.W. Ibid. p. 172-173 
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La reunión de la profr~cci ór ciblicgrá~ic~ de~ ~~~S ~S 

una de las funciones esenciales de una biblioteca nacional, pero és 

procurado es"a~l~cer trabajos ~pcr"antes de coordinación entre va-

rias bib"lioteca.s, para la adquisición de puclieé.cicnes e:rc::-a:-. ~ ~::-"- s . 

~VICIO tE CONSUL?A E INFORMACION BIELIOGRAFICA 

El Servicio de Consulta e Infcrmacién Eic::;.:. c ~i:'ica er:. te; 

dos los campos del saber humano, es una funciór esencial de la bi--

blioteca nacional. '!'raci.icicna:::.mente se L.a.n d.istin6ñíio las ::~ ::-úo-

tecas nacionales por su caudal rico en humanidades; en nuestra é~o-

ca es necesa~ic mejorar el sis~em~ ñe cocunicaciór. eLtre les cie~~í 

ficos y oécnicos que pueden utilizar esos conociEie~~cs, :i~ a;li-

c~ndolos directamerte a la solución de problemas concre~ o s o ::. ~~ -
/ 

tomándolos como base para nuevas investigaciones. ~sta tarea i~pll 

ca ~ enfoque hacia la inves~igación científica y téc~ca de n~es--

tres ~as, para llevar a efecto la organización de la biblic~eca y 

hacer un est~dio de la constitación de sus fondos y servicies d.s re 

fe~encia y bibliog::-~:ic:s en estas materias. En la esfera de :a 

ciencia y de la técnica, es ~u.v i=portante que se conteste ::-á; iQa--

mente, que las informaciones facilitadas sean las más recientes y -

que los servicies -prestados es'!;é!:;. bastante diversificaios y s -:s.n A. . -
ficientemente flexibles para responder a la multiplicidad y a :a r~ 

pida evolución de las necesidades de los científicos y técni::~s. 

Para cumplir su cometido en la esfera de la ciencia y de 
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la técnica, una biblioteca nacional debe asumir responsabilidades -

que rebasan su organización, fondos y servicios propiamente dichos. 

Esta frase: "Una biblioteca nacional debe asumir responsabilidades­

que rebasan su organización, fondos y servicios", se refiere al tr~ 

baje de cooperación que tiene que efectuar en estos iías para obte­

ner servicios y material aún de una manera indirecta y no por su -­

propio esfuerzo sino, por el trabajo coordinado con otras bfbliote­

cas e instituciones. Es decir, debe orientar ~ las demás bi­

bliotecas del país y ayudarlas a organizar y desarrollar sus diver­

sas actividades; debe mantener con ellas relaciones constan"es, fa­

cilitar su labor mediante los préstamos interbibliotecarios y otras 

empresas comunes y ser para ellas la principal fuerte de asesora--­

mieLto, sólo así pu~de funcionar en la forma más económica, en fun­

ción del personal y de los medios económicos que se le asigna a to­

do el sistema nacional de bibliotecas tanto públicas como privadas. 

Tres puntos son los esenciales_ en relación a la función 

de las bibliotecas nacionales en la esfera de la ciencia y de la-­

técnica: 

1.- Las bibliotecas y la técnica nacionales pueden con-­

tribuir en gran medida al progreso de la ciencia y -

de la tecnología en sus respectivos países. 

2.- Si esa función no es, por su carácter, muy diferente 

de las que las bibliotecas desempeñan en otras esfe­

ras, exige de todos modos que se conceda una impor--
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tancia particular a la rapidez y a la continuidad de 

los servicios. 

3.- Para lograr la máxima eficacia, la actividad de una 

biblioteca en la esfera científica debe basarse tan-

to en lo referente al planeamiento como a la ejecu--

ción, en la reflexión combinada de los bibliotecarios 

y de los especialistas científicos (3). 

Actualmente, creo que el servicio de referen cia e informa-

ciór. oiblicrgráfica de una biblioteca nacional en los países en vías-

:ie ó.esarrollo, puede ayudar también con el servicio cie consulta le-

g:;.slativa que, en determinad.as bibliotecas, según la organización de 

:os distintos países, puede estar ubicacio cien-tro cie la misma bi blio-

:eca nacional o anexo a las Cámaras, que es lo más conveniente, es--

:~echamente vinculado a la bibliooeca nacional, lo que resultar& eco 

tómico porque permitirá reducir al mínimo el número de obras duplica 

C.c.s y confiar a la bi bli ot e ca nacional la compra de libros y la cata 

legación. En los períodos de mucho orabajo, las transferencias cie -

personal permitirán satisfacer las necesidades del servici o parlame.!2_ 

;c.~io. Además, en los primeros momentos se podrá confiar a la bi---

l:lio"teca nacional la parte de las investigaciones bi blicgráficas re-

l&cionadas principalmente con libros. 

AunQue el Servicio de Consulta dependa del parlamento y la 

(3) MDNFORIJ L. QlJINCY. "Función de la Biblioteca Nacional en Mate­
ria de Ciencia y Tecnología". Boletín de la Unesco -para las Bi 
bliojecas, vol. 18, no. 4, Julio-Agoste 1964. p. 186-190, 192 

) 
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c:blioteca nacional sea independiente, las dos bibliotecas podrán 

corrpartir algunos servicios. La principal función de un servicio 

~rlamentario de consulta es la de r~unir, resumir y condensar to--

dos los datos necesarios en una síntesis consisa e imparcial que el 

le~slador oc~pado pueda asimilar en pocos minutos, para ello hac&-

falta un personal especic..lizadc· en la búsqueda y presentación C.e la. 

info:-Ir.aciór;.. En una palE.bra, además de los servicios que presta ha 

ritualmente un departamento de consulte:, tendrá que propo:!'cionar 

~eves resúmenes ccn información esencial sobre un problema dete:rm~ 

nade; po:- ejemplo, con los argumentos en prc y ·en contra, dates es-

tadísticos, un resumer- de comenta:::-ios de prensa o notas para un dis 

curso. 

A veces el servicio se encarga de hacer traducciones, dar 

asesoramier.to jurídico e indicar cómo ha sido resuelto el mismo pr.2_ 

blema en la legislación de otros países. Servicio tan importante -

debe tomarse en cuenta en los distintos países que aún no lo hayan-

crgani zado. 

En el caítulo VI referente a les trabajos e infcrreación -

bibliográfica de la biblioteca nacional, menciono de una manera más 

detallada el por qué la publicación de la bibliografía nacional, --

tanto corriente como retrospectiva debe ser una tarea esencial de -

la biblioteca nacional (4). 

(4) W!LSON, J.O. "~ervicios de Referencia Legislativa". :Boletín­
de la Unesco para las Bibliotecas, vol. 18, no. 4, Julio-Agos­
to 1964. p. 193-198. 
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La utilización de lG micropelículG o microfilmes en 1~ bi 

blioteca nacional es esencial, decido a las necesidades naciona~es-

de gran significación, tales como la microfilmación de periódicos y 

~arios impresos a fin de evitar que su contenido se pierda irrevo-

cablemen-:e; así i;arrbién, se plantea la exigencia de poner a la dis-

posición de los estudiosos, mate:-i~les raros o únicos que se conser 

van en el extranjero. 

PROPAG.AlrDA 

También es función esencial de lG Biblioteca Nacional, or 

gar:.izal' una propaganda eficaz, pc:r medio de informes referentes a -

su o~ganización, servicios y colecciones, la ~~blicación de los ca-
1 

tálogos, las exposiciones que se organicen, para dar a conccer sus 

principales colecciones y fojas bibliográficas, trabajo q~e general 

mente lo desem:¡:eña m:a persona enca:r·gada de las relaciones con el -

público, quien tiene la comisión de interesar a éste por su trabajo 

y hacerle comprender mejor en qué consister. las furciones y necesi-

dades de la bil::lioteca nacional. 

IWIDSCRITOS 

Es una tarea fundamental de la biblioteca nacional, el ve 

h::- por ló. adquisición y conservación de los manuscritos debidamen-

te clasificados, ya que en su calidad de depósito central de la pr~ 

ducción literaria de la nación, la biblioteca nacional debe adqui--

rirlos, sin interferir nunca en la labor de los archivos naciona---
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les (5). 

COOPERA CION INTEP.NACIONAL 

En todo el campe del hacer hurrano se siente, ahora más 

que nunca, la necesidad de la cooperación internacional y en lo ~ue 

se refiere a lay investigaciones; y sobre to~o, en ffiateria de cien-
( 

cia y técnica, cu~c desarrollo en la actualidad podría decirse ~ue 

ha sido vertiginoso, la cooFeración internacional es urgente, y por 

lo tanto, la biblioteca nacional, ~ue puede considerarse el eje del 

sistema bibliotecario de un país, debe prepararse dentro del ámbito 

nacional con miras hacia la cooperación internacional. 

Entre las tareas ~ue puede desempeñar provechosamente una 

biblioteca nacional, se cuentan los préstamos interbibliotecarios y 

las investigaciones sobre las técnicas de las bibliotecas. Una ver 

dad indiscutible es ~ue si la biblioteca nacional puede prestar sus 

propios fondos. está en muy buenas condiciones para servir de base-

al sistema de préstamos entre bibliotecas. En le ~ue se refiere a 

las investigaciones sobre las técnicas de las bibliotecas, nos dice 

el señor Humphreys, ~ue las bibliotecas nacionales deberían ser el 

centro, si no el órgano promotor, de las investigaciones sobre la -

técnica de las bibliotecas, adoptando cualquier nuevo método ~ue 

considere apropiado a sus necesidades y recogiendo informaciones 

completas sobre los proyectos en v~as de ejecución. La biblioteca-

(5) HUOCPHREYS, K.W. op. cit. p. 178 
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nacional debería ser, por consiguieLts, el organismc centra~ al q~e 

pudierau dirigirse todas las solicitudes de i~fo~ación al respec~ o . 

El mismo señor HU!I!pbxeys, entre las que considera l¡;,s :'un 

cienes secundarias de le.s bibliotecas nacionales, cuenta entre --

otras la de la distribución de los duplicados y loE' li-bros paré. cie 

gos en la biblioteca nacional. Refiriéndose é.l p=imer punto,enc~e~ 

( 

tro que a las bibliotecas nacionales no les in~~be esa distribu---

ción y a que realmente ésta debe estar vin~c;.lada con el sistema cen 

tralizado de canjes, si existe en el país; en caso contrario, y de-

nc existir otro centro que pueda organizar ese tipo de actividad! 

~~ede ser preferible encargársela a le. biblioteca nacional. 

Los libros para ciegos en lé. biblioteca nacional parece-

ser una cosa rara, perc debido a s~s medios y servicios puede adap-

"!;arse fácilmente a las necesidades particulares de los ciegos en ma 

t~ria de préstamo (6). 

Para el mejor desempeño de las funciones arriba menciona-

:ias se requiere en la mayoría de las bibliotecas nacionales actua.-

:es, el reacondicionamiento de sus servicios con las divisiones ne-

cesarías y personal especializado. Tarea muy grande que casi siem-

pre se er~renta al problema que presenta un edificio que no reúne -

las ca:racterísticas necesariaso 

(6 ) HUMFHREYS, K. W ~ cit. p. 170-182 



CAPI'TIJLO V 

CCOPERACION INTERNACIONAL DE LAS :SI3LICTECAS NACIO:t~ALES 

Dándose r.uenta de la abundancia y rapidez con que se :¡:u-

olicar- en todo el mundo obras y estudios sobre las ~aterias más di-

-.-e::-saE y teniendo éstas ahora secoior.es y subdivisiones múltiples,-

lógico es que también surjan p~clicaciones referenTes a éstas s~bdi 

\~sienes, lo que hace crecer día a día el número de obras editadas, 

lo que a su vez origina. el problema de su efectivo uso pB.ra nc pe:::--

li.ernos en el inmenso caucial de las mismas, careciendo así la "civi-

lización escrita de su función rrincipal que es la de establecer en 

tre los hombres, tanto los más cercanos unos de los otros, como los 

::ás alejados, contaetos, relaciones de una precisión tal que nc la 

:¡:c;eden reemplazar ninguno de los nuevos medios" ( 1). 

La biblioteca nacional casi siempre es el eslabón que co~ 

tribuye de la mejor mar.era a la realización de la cooperación inteE 

nacional, procurando una coordina~ión en los diferentes trabajos -

q;.;e así lo reoui eren en el plan nacional, como son: las bi bliogra-

:fíaEo, adquisición cooperativa, préstamos, canje, la mecanización y 

la cooperación, trabaje que sirve de base en la cooperación interna 

cior.al. 

El problE:IDa de lá cooperación internacional ha sidc abor-

(1) CAIN, J1JLIEN. "La coope:::-ac2on internacional en materia de bi­
bliotecas, de centros de d8C'1-:.I!:entación y de archi vos11 • :Bole-­
tín de la Unesco para las Bibliotecas, vol. 19, no. 6, nov-dic. 
"'1'965 p~ 290 



taC.: por persona~ es:¡:;ec:ialistas er:. la !:late:!'ia de di-versas bibliote­

cas e institut os, teniendo como eje principal a la Unesco, organis­

mo q~e, desde su fundación en 1945, no ha cesadc de preparar y mej~ 

raT los planes de =crmación bibliotecológica en el mundo, y sobre -

toce en nuestrcs días en los países en -vías de desarrollo, compren­

dido~ en los si~:. ertes continentes: América Latina, A:frica y Asia. 

Este orga~smo por medio de la Di-visión de Bibliotecas, Documenta-­

ción y Archivos y otras organizaciones internacionales no guberna-­

mentales, como la Federación Internacional de Asociaciones de Bi--­

bliotecarios (FIAE) con sede en Ginebra, Suiza, y la Federación In­

t~~acional de Do~ümentación (FID), con sede en La Haya, Holanda, 

estudia y pone en práctica todos los medios para que el libro, la 

revis~a, las FJblicaciones de todo género sean accesibles en todas­

partes a aquéllos para quienes son instrumentos de investigación y 

medios de conocimiento. 

La Unesco ha estimulado considerablemente a las organiza­

ciones internacionales dando al propio tiempo trabajo a muchas de -

sus secciones especializadas. Sus ~blicaciones: El Boletín de la­

unescc uara las bibliotecas y el Eoletín Bibliografía, dccumerta--­

ción, terffiinología, han sido muy eficaces, pues ponen de manifieste 

la simación mundial de nuestras ac"ti-vidades. Análogamente se debe 

mucho tamcién, directa o indirectamente, a las actividades del Coun 

ci l on Library Resources (Washington, D.C.): directamente por la -­

asuda que p:!'estó en la organización de la Con=erencia Internacional 

de Catalogación, indirectamente pcr haber fomentado las investiga--
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cienes sobre todos los aspectos de la bibliotecclcgia~ ~ycs res~l-

taQCS han demostraQO la aplicabilidaa Qe los mé~occs ccrriences ñe-

investigación a los p:'cble!Las q_~e se :¡:,lantear: a las l;i "bliotecas er: 

materia de documentaci6n. Al propio tiempc se he: registrado, der:trc 

Qe las Asociaciones Nacionales, UL notable desarro~lo de los ccmi--

-rés internacionales destinados a facilitar las rele.ciones con los -

pdses extre.njeros y a mejorar la información, come :por e;:e!::!plo, el 

Ir.ternat~onal 3elatior.s Committee de la A~LIB, el Oversee.s an¿ Com-~ 

mcnwealth Relations Committee de la Library Associatior. (~ondres), -

el International Rela.tions Commi ttee de la ./l...merican Li br&ry Ass<(Pi~ 

1ion y la Bibliothekarische Auslandsstelle de Alemania (2) . 

La biblioteca nacional puede y debe oocperar desde el ~~ 

to de vista internacional en los :puntos esenciales que mencioné an-

teriormente, y de los cuales me permito :poner en relieve las bases-

fundamentales en su organización, :proyección y funcionamiento para 

lograr después contribuir de la mejor manera a la cooperación ir:!ter 

r.acional imprescindible en estos tiempos. 

f(;FJ:.ACION DE LCS BIBI.IOTECAF.:OS 

Siendo el biblioteeario el J.-Unte cle.ve o eje en la organ!_ 

zación bibliotecológica, creo q_ue es el probleJLa principal interna-

cional en nuestro campo, al que hay que dedicarle la atencién pril!l~ 

(2) FRAECIS, FP...A11C. "Las organizaciones intEOrnacionales no guber­
namental es y el fomento de la cooperación internacional". ~o­

letín de la Ur"esco para las Bibliotecas, vol. 19, no . 6, nov.­
dic. 1965. p. 323- 324 
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ra y que ha sido objeto por p&rte de las universidades, organismos-

no gubernamentales y la Unesco de importantes planes parE. su prepa-

ración, tomando en cuenta los ~edios en que éste (el bibliotecario) 

va a desempeñar su trabajo y principalmente de los pro.blemas reales 

en su país a los que tendrá que enfrentarse. 

"La cooperación interr..acional en este aspectc procura el 

contacto con profesores extranjeros y permitirá a sus escuelas man-

tener un ritmo de elevación de su nivel a tono con los avances de -

la especialidad en los pa.íses que se hallan a la cabeza del movi--

mier:to bi blioteoológicc" (3). 

CA'l'Al0GO COLECTIVO 

La organización nacional y la cooperación internacional,-

como siempre se ha comprobado, necesitan ir de la mano. Por esto -

las bibliotecas nacionales son a menudo las encargadas de estable--

cer el catálogo colectivo nacional que tiene como objeto principal-

facilitar el préstamo interbi bliotecario nacional y q-.:e sirve como 

~se para la formación de un catálogo colectivo internacional, que 

a su vez facilite el préstamo internacional. 

La biblioteca nacional debe contri-rnrir a tal proyecto, e~ 

tudiando los mejores medios y sistemas de ordenación de este catál.2_ 

go colectivo nacional, proouxando los acuerdos necesarios con las -

(3) SABOR, JOSEFA Er>ITLIA. "La cooperación int err:acional en la for 
mación de los bi bliot eca:!?ios". Boletín de la Unesco para las 
:Bibliotecas, vol. 19, no. 6, nov-dic. 1965. p. 295 
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ctras bibliotecas O.el mundo en e s -:: a :;ate:!:'ia~ par&. lograr un:i.foni:i --

Qa~ er los p14~tos en que sean posibles e~ entendimiento entre les -

países, que lleguen a formar el catá:ogo colectivo internacicna: --

( .1). 

Para el éxito del trabajo de cooperac~ón es ~ndispensacle 

que cada uno de los países responsacles responda en una m~nera e=i-

ciente en_ sus servicios , ya que la falla de alguno de los cat&:logcs 

colectivos nacionales puede hacer fracasar esoe proyecto. 

LA ADQUISICION EN LA COOPERACION I1TTERNACIONP~ 

La planeación y organización en esta materia, trcpieza 

con dificultades muy grandes, como el estudio de la adquisición en 

las dos direcciones a que ésta tiene que enfrentarse: la adquisi---

ción para las bibliotecas generales y la adquisición para las -:Ji--

bliotecas especializadas; y por lo tanto es necesario hacer un an~-

lisis de las necesidades concernientes a las diferentes disciplinas 

y especialidades, y a un tiempo debe tenerse en cuenta que la repa~ 

tición de las especialidades concilie ciertos factores regionales y 

lingüísticos en ciertos países. Todo trabajo en el plan internaci~ 

nal es un proceso de engarce, y en este aspecto la primera cuenta -

la constituye la adquisición local, a la que sigue la regional has-

ta llegar a la nacional que debe estar perfectamente organizada pa-

ra poder responder a la adquisición internacional, que como siempre 

(4) BRilllffiL, L. "Catalogues Collectii's Problemes de Cooperation -­
Int ernationale" . Taches et Problems des Ei bliotheques ::Iationa 
les, Paris, Unesco 1960. p. 89- 95 



dependerá de los acuerdos bilaterales entre los países integrantes. 

Se han fundado organizaciones cooperativas de carácter lQ 

cal, regional y nacional. Entre estos úlcimos podemos citar el --­

plan Farmington y. el programa de la Public Law 480 de los Estados -

Unidos. 

Uno de los sistemas más interesantes de carácter regional 

e internacional es el plan Scandia. Si se exceptúan algunos progr~ 

~s de intercambio, es éste el más amplio de los de adquisición coo 

de carácter internacional. 

El plan Scandia fue establecido por iniciativ~ de la Fed~ 

ración de Bibliotecas de Inv-estigación Escandinavas (Nordisk Vites­

Bibliotekforbund-NVBF) fundada en 1947: tiene como fin el 

de material de cada una de las bibliotecas afiliadas de in­

vestigación y especialización en Dinamarca, Finlandia, Noruega y --

como el acervo de la región en general. Una organiza-­

intergubernamental escandinava, la Comisión Cultural Nórdica 

(Nordisk Kul tur Kommisjon) proporciona los fondos necesarios para 

orgar:.izar las reuniones en que se establecen los planes de adquisi-

todos los demás gastos se sufragan con los propios recursos­

cada biblioteca participante cost~a ent~ramente las ad-­

que se le han encomendado. Otras caracterís 

del plan son las siguientes: 

a; La cocper·ación eE totalmente voluntaria; ninguna auto 

ridad, aparte los propios bibliotecarios, tiene inge-



90 

rencia decisiva alguna en el programa; lo dirige y lo 

patrocina la NVBG. 

b) Cada biblioteca determina con entera libertad su pro-

pia :política de comp::-as e intercambios. 

e) La división y el encargo de las adquisiciones se basa 

en dos principios: asignación según las esferas de 

competencia, y asignación sobre una base regional o ~ 

lingüística. 

d) Las bibliotecas participantes se er.carga:n de propor-

cionar información bibliográfica en las esferas de--

competencia que se les ha asignado (5). 

La asignación de las adquisiciones a las distintas biblio 

t ecas se funda en una evaluación comparativa de las colecciones 

existentes en cada una de las esferas de competencia. Respecto de 

algunas materias, como la medicina, la ciencia y la tecnología, las 

adquisiciones se hacen sobre una base regional o lingÜÍstica a fin 

de que en conjunto las bibliotecas participantes abarquen el mayor 

ntmero posible de fuentes sobre caña materia; por ejemplo, una bi--

blioteca se encarRa de las obras médicas japonesas, otra de las aus 

tralianas, etc. 

Se distribuye copiosamente la información sobre las obras 

reunidas y los pré~tareos entre bibliotecas son relativamente rá~i--

( ~ Y ')¡ TVE'I'ERAS, JIA;RAJ.IJ L. "L'acquisition en commun de material ce -
qui se fai t en Scandinavie". Taches et -problemBs des Biblio-­
theoues Nationales. Paris, Unesco. 1960. p. 96-104 
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dos y eficaces. 

El Plan Scandia comprende actualmente cien materias y se 

preparan medidas para extender el alcance de las colecciones reuni-

das. 

El Plan Scandia sobresale internacionalmente como un eje~ 

plo de cooperación regional satisfactorio, y el señor T. Kleberg s~ 

giere que podría ser un buen modelo para los países en vías de desa 

rrollo, "especialmente cuandc las condiciones lingüísticas, y polí-

ticas, son favorables. Este puede ser el caso de América Latina --

donde dos idiomas -español y portugués- dominan todo el continente". 

Tambiér. sugiere que en los pequeños países sería preferible que la-

biblioteca nacional se encargara de comprar libros extranjeros para 

todas las bibliotecas del uaís (6). 

PRESTAMOS INTEP~ACIONALES 

El establecimiento de los préstamos internacionales exis-

te desde fines del siglo XIX y el primer país que adoptó una deci--

sión fue Australia. 

Y en 1901, la Real Academia Prusiana de Berlín adoptó una 

importante iniciativa al fundar la nueva organización denominada 

Asociación Internacional de Academias (AIA), mediante la cual se to 

maban los acuerdos necesarios para los préstamos internacionales y 

(6) GELFA1JD, M.A. "Los planes de adquisición cooperativa de publi 
caciones y los países en vías de ·desarrollo". Boletín de la= 
Unesco para las Bibliotecas, vol. 19, no. 6, nov-dic, 1966. p. 
301-304 
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preparó las primeras normas int ernacionales de préstamos e~tre bi-­

bliotecas en un texto er' el que se traslucía qué e: plan era á.e er~ 

Qito~ más que de bibliotecarios. 

Después de la primera guerra mundial, el Comité de Coope­

ración Internacional de Cooperación In"electual patrocinado por la 

Sociedad de :r:¡aciones, estableció en 1921, un nuevo instrumento in­

tergubernamental de cooperación cultural, que fue el Instituto In-­

ternacional de Cooperación Intelect~al (IICI) fundadc en París, y -

QUe en 1925 actuó come secretaría del Comí té, y en los préstamos i!_!_ 

ternacionales. En 1928 se adopté un pro~ama minucioso de desa~ro­

llo de los ~réstamos internacionales, en el que se recomend0 que ca 

da país estableciera un centro nacional de información y además, se 

estableció un servicio especial en el IICI, destinado a fomentar la 

creación de centros nacionales, la coord~nación de sus actividades­

y e: desarrollo de relaciones más estrechas entre ellos. En 1928 -

hace su aparición la Federación Internacional de Asociaciones de Bi 

blicteca:rios (FJ;l>..B), organización destinada a desempeñar un impor-­

:a~:e papel, respec"c al mejora~iento y utilización práctica de las 

nornas aplicaC.as a los J:·résta.mos internacionales~: 

~os prés~amcs interna~ionales á.eben de contar con la ayü­

C.;;. d.e los catálogos c~lect:.. ves ·pa::·e. le. localización de las o·oras y 

cie:. :¡:rincipic de reciprocidad er. el c:.;mpli:::ientc de lé.s normas, y 

dad necesaria para in!l~ir en ::.a pol:Ítica seg_;_ida en materia de bi­

Hio"ecas por los ministerios á.e los pc..íses interesados. 
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Podria ser, puee, r:ecesaric actuar er! el plano intergube.E_ 

r:amen"tal , es decir, recurrir a la ünescc, que ya ha reconoci<io a la 

FIA:B, ccmo enti<iad ccnsc;_l-ri va de la categoría A (Relaciones de .Aso-

ciación y Consulta) (71, Procurando la organización de éstos prés-

t~mos en cada una de las bibliotecas nacionales. 

EL C.lüiJE IlffERl\ACIOHAL DE PUBLICACIONES 

Des~e hace algunos años el canje de pc;_blicaciones oficia-

les presenta nuevos aspectos . A fines del siglo XIX y principios 

del XX éstas comprendían casi exclusivamente las actas de los parl~ 

mentas, textos legislativos, sentencias judiciales, convenios gube.E_ 

namentales y reglamentos, en la actualidad figuran cada vez más en-

tre ellas materiales de carácter científico y práctico; por ejemplo, 

sobre agricultura, medicina, tecnología, etc., editados por instit~ 

tos de investigación científica, centros de investigación sobre --

energía nuclear y otras entidades análogas de carácter más o menos-

oficial; y si en un principie el canje de publicaciones oficiales -

tenía por objeto el intercambio regular de datos de tipo oficial,en 

la actualidad y como consecuencia de haber todo tipo de publicaci~ 

nes oficiales. este canje se asemeja en cie1·to modo al de las pu--

blicaciones científicas . El canje de textos parlamentarios y le--

gislativos sigue conservando su importancia y er. todos los países-

existen bibliotecas que procuran tener colecciones lo más comple--

(7) TVTIERAS, RARALD L. "Préstaxws Internacionales". Boletín de 
la ~nescc para las Bibliotecas, vol. 19, no. 6, nov- dic.1966, 
p. 30/-309 
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tas posible de las ~ublicaciones oficiales. 

Este canje se efectúa entre las bibliotecas e institucic-

nes científicas de los diversos países y es una de las principales-

fuentes de información He los especialistas de muchas disciplinas. 

Además de las grar.des bibliotecas nacionales y universit~ 

r ias participan también intensamente er. los canjes internacionales-

muchas bibliotecas especializadas en aspectos relativamente limita-

dos de la ciencia y de la técnica . 

El canje internacional es una de las funciones universal-

ment e reconoci das de las bibliotecas y se basa en los acuerdos efec 

tuados en las convenciones de car.~ e . En el informe final de la con 

fer encia de Budapest sobre Canje Internacional de Publicaciones eh-

Euro~a (1960) se señalaba Que los car.jes pueden aportar una contri-

buci ón esencial, aunque limitada, a la disminución de la tirantez -

i nternacional, y nos dice el señor B. P . Kanevskij que todos los bi-

bli otecarios deben recordar que su modesta labor en materia de can-

jede publicaciones contribuye a resolver un problema crucial del -

mundo de hoy (8). 

!.A 11!EC_A11ITZACIOK DE LA COOPEFLA..CIOl~ IN'I'ER.l\ACIONAL 

Refiriéndose a la cibliotecología, la importancia de la 

cooperación entre naciones surge al darse, cuer.ta del grar. valor y 

relación que tiene-la buena circulación de las informaciones y el -

(8) K~""EVSKIJ, :B. F . "El canje ir.ternacional de publicaciones" . Bo­
letín de la ünesco para las Bibliotecas. p. 312-318 



progreso nacional. 

~l recor.oci~iento de la insuficiencia de los fondos de 

una bibliooeca esoimula la cooperación y ello a su vez impulsa a en 

centrar un sistema de vinculac~ón entre bibliotecas y en este aspe~ 

to, hay que agradecer el progreso que se ha logrado en el desarro--

llo técnico de las comunicaciones electrónicas ( la transferencia de 

informaci ones entre diBtintos puntos muy alejados entre sí) que pr~ 

porcionan medios relativamente económicos y prácticos para la tras-

misión y recepción de datos a corta y larga distancia. 

Las máq~inas, como tales, no son totalmer.te nuevas en las 

bibliotecas, pero al hablar de mecanización en el trabajo bibliote-

cológico, se entience un tipo más perfeccionado de maquinaria como, 

por ejemplo, la calculadora electrónica, o al menos cierto equipo a 

base de fichas perforadas. Estas máquinas ofrecen muchas posibili-

dades para el mejoramiento de una grar. cantidad de aspectos del ser 

vici o de bibliotecas, desde las adquisiciones y la catalogación a -

los servicios para los lectores que entrañan complicadas investiga-

cienes, re~-roducciones y publicac~ones; ya se han empezado a estu--

diar desde el nunto de ·vista de la mecanización (9). 

La parte más atractiva, por el momento, de la mecaniza---

ción consiste en las perspectivas que abre para la formación de un-

catálogo colectivo internacional, y la catalogación centralizada. 

(9) TAIKE, SEY1mu""R I. "La mecar::ización y la cooperación interna-­
cional entre Ei bliotecas en el fut~ro". Boletín de la Unesco­
para las Bibliotecas, vol . 19, no . 6, nov-dic. 1965, p.31g-320. 



de poseer e conocer teclee les dates acerca C.e los mate~~~~es i~p~e-

sos que se hc..r: :prc.c1ucic!.c en el mur_C.c: er_1 ere e¡: cier~.cs h;.gE..res y -­

épocas, ni tener acceso a tales materiales. 

'I'odos los materiales -bibliográficos e:r.:is ten en a lgu.r:E :¡:,a!_ 

te, pero están d.ispei·sos en lE-s titliotecc..s de todo el munC.o . L& D.§. 

canización simplificarÍé:. lE.. recopilación C.e estos daocs y revelaría. 

sus duplicaciones ( 1 O). 

Desde el p~oo de '~sta de la cooperación inte:rlacicnal,­

me parece necesario bacei· resaltar, par&. llevarla a efecto, la grE.n­

ayuda que en materia de comunicaciones nos presta el servicio Télex, 

pues ademts de sus cualidades de rapidez y fiC.elidad, tiene l&. ven-

taja de ser más barato ¡;ue el t eléfono. Para reducir los gastos al 

mínimo se ha concebiC.o ur1 siste¡;¡s de normE..lizacién de los mensajes­

transmitidos por teletiJ:o. ".A petición de la Ur_.i_..ersidad Técnica -­

del Ioelft se ensayó con éxito 1.;.n código par&- 12- transmisión por te­

letipo, preparado especialmente p&.-ra las bibliotecas y centros de -

ir.formacién". Cerca O..e la r2i taC. C..J.-rcximada!!!er.te de los simcolos 

del "telecódigo" sor: a-breviE.tures ya utilizadas en tod.c el n:-.mdo P.§: 

ra 1&. transmisión de rren:::ajes C.e ese 1:ipc, por ejemplo CP..-; (Comrr. er-t 

reoeve;z vous) significa. en es:r.aí'iol : ¿C'ómc recibe ·.;.s1:ed?, es decir, ­

¿cuál es la calid2.d de su rece~ciór-? Pero comprer-de a.O..e~ás :t:l.;.eva.s­

abreviatUTas que r.espc·nden especía::.J:nect e a las necesidad es de l&, ce. 

(10) TAINE, SETI>iOUB. I. Ibid. :t>· 32!. 
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r..La:ic.:ac~ón snt!'e ·ti tliot ecas : "1 ) . 

En esoos 1lvimos años los ~de:antcs en automatización han 

teniQo ffiayc~ alcance, como consecuencia ce los g~ar.C.es esfuerzos 

q_-.¡e l;,s dí yersas orgar:izaciones emprendieren años atrás tomanC.o en 

c~enta la necesidad de información clasificada. 

Entre estas OTganizaciones que generalmente cuentan cor: -

alguna forma de ay-u.da oficial pueden citarse: la Atomic Energ-.r Co!!_ 

mission, el 1\aticnal Eureau of Standa:rds, la Library of Congress, -

en los Estados Unidos de Norteamérica, y el Naticnal Fhysical Labo-

ratory y la Atomic Energy Authcri ty en el Re:..no Unido y el Vini ti -

en la 11RSS es el Instituto Principal de la Academia de Ciencias de-

la URSS. Une de l os ;:rimer·os servicios gubernamentales que han 

aplicado sisvemas notables de tratamiento de la información median-

te calculadoras de alta velocidad y máquinas de imf:resión directa­

es el Medical Li terature Analysis in Retrieval System (MEJ)I.ARS), el 

cual ha tenido mucho éxito, tanto que se espera que para 1969 el 

sistema será capaz de atender diariamente 90 peticiones de informa-

ción en gran escala. Estas investigaciones en materia de informa--

ción esoán poniendo gradualmente de manifiesto que en todos los paf 

ses ee necesario renovar la est~Jctura de las bibliotecas naciona--

les ( 12) . 

(11) Ibid. p. 321. 
( í 2) Cb!,:FEELL, H. C. "Las comu:-.i cac:.cr.es mediante sat éli "tes: <Ügu­

r_:s de sus efectos de inte:rés para las :Bibliotecas''· 3oletín 
de la Unes ce ;pe.ra las Bibliotecas, vol. 20, no. 3, may-jun. -
1966 p. 140-141 



~ cada ur.c de los ~r.~: ~ e~ aFartadc de cooperación in--

terr.acicnal se observa que los ejecplcs sen genera:men~e tcmados de 

org~~i sncs y asociaciones que se li~i"ar. a detercinado país o paí--

ses, sin llegar a cubrir propiamente el planc interracicnal, el ---

cual se cutrirá de la mejor manera tomandc co~c pUnte clave a la bi 

blioteca nacional que, como se ha viste, llena los rB~~sitos para-

salir airosa, 

La cooperación internacional bibliotecológica necesita UT 

gentemente todo el apoyo necesario del gobierno en cada ~e de :es 

países p~ra QUe al correr del tierr~o, se vaya avanzan¿c en esLe se~ 

tido. 



IRAEAJOS E E?OEIMCION :BI31IOGRAFICA 

En el campo bibliográfico destacan como tareas principa--

les de la biblioTeca nacional, la redacción y la ~.blicac:ón de las 

bidiografías, teniendo como baee el depósito legé.l con sus leyes y 

reglamentos rigurcsamente observados y la coordinación cuidadosa 

del trabajo bibliográfico para lograr "~Ar"iformidad desde el pm:to de 

;rista r.E:.cional y procu.rar lE mayor semejanza posible dentro de le. -

c~t~logación y clasificación de la bibliografía internacional. 

La biblioteca nacional es la institución idónea para la -

redacción de la bibliografía general, tanto corriente como retros--

~ectiva, ~.es ella recibe casi toda la producción impresa de su ---

pds desde los tiempos más antiguos; digo casi toda, V'"-es algunas -

publicaciones escapan al depósito legal, como a~uellas pu-blicacio--

Les ~e tiraaas limitadas que sin ser corJidenciales, son distribuí-

das entre un número peq_ueño de personas ( er. general pcr la vía no -

corrercial), por ejemplo, los documentos oficiales. Generalmente--

c~enta con ur. catálogo de los impreso2 de su país ~ue le facilita -

la ~jsqueda de los libros y periódicos que no cuenta entre·sus pro-

piOE foJ:dos, y que le permite establecer una bibliografía retrospeE 

tiYE le más comrleta posible (1). 

! .1 \ 

• 1 ?.': HZ. , :.:IR.XC. 
::a:t: or_s::!. es tf. 

"AcLi v-i tés :Erbliographiques des :Bibliotheques -
~aches el l:irc-tlemes des 3ibliotheoues l~a"tionales. 

r~rís, ~~sscc, 19EV ~· 52 

l 
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El señor :trrirko R·.1pel, direc"tor de la :E'ic2.io-teca ::acic!:a::!.-

Universitaria de Ljubjana (Yugoslavia), en el coloQ·~o de l~~ =~---

bliotecas :Nacionales de Viena, disertó al res:¡::ecto y opiné ::;_·_;e ::..as 

bibliotecas naciona-les deben asegurar tar:;oiér. la put·licaciéL ~e :as 

listas de los periódicos en cur-so en su país y Que un anuari o o::'i--

cial QUe presente la lista completa de todos los perió¿icos en cur-

so, así como una lista de los que se han dejado de publicar, sería-

de mucha utilidad. 

Las bibliografías especializadas, excepto las bibliogra--

fías de bibliografías, no son el punto esencial dentro del trab~jo-

bibliográfico C.e una biblioteca nasional, y son hechas generaln:ente 

pcr las bibliotecas especializadas. Sin embargo, la biblioteca na-

cional C.ebe siempre co.laborar con estas instituciones, dando los 

consejos necesarios sobre la catalogación y clasificación de los do 

cumentos o mejor dicho, establecer y publicar normas necesarias pa-

rala elaboración de las bibliografías, así como tarrcién rroc~ar -

la formaciÓL de los bibliógrafos. 

En 1950 la Conferencia de la cnesco :¡:ara el mejcrarr:.ier:-:o-

de los ser:icios bi 1:liográficos s-:_¡l:rayó la impcrta:r.ci6.- Cie :a crea--

ciÓL de ....:n organismo n&(!iona.l que se encargaríE.. d.e es~a1:·~ece:r -..1!1 -

plan, y t end:ri?. pcr funci or. es: 

1.- Facilitar el desarrollo üe servi:Jics de -=iblio-

_.,, -. . ~ . , 
gra~la y o.e :rn:rorma::aon. 

2.- Esti~ula:r las in7esoigacion s er. 8l icwiT-~c ~e l~ 
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~é~r:iC!a Ci C2.ice::·~ ~ l C2. -." servir de centro de ca~~ e de 

i!-f ~~maciór. scb~e las i~7estigaciones ya hecL~s y --

las inYestiga ci8r~e s en ~t;.rsc eL ese doruir...io. 

3,- Cocrd:_nar los es::'-J.erzcs y ayudar a decidir sobre el 

orden de urgencia de los diversos proyectes. 

4.- Servir de órgano ce ~iÓL con las agrupaciones ir.ter 

nacionales que se interesan en la organización de 

los servicios bibliográficos y de inTormacién (2). 

L~ ucicación de un or~anism~ t~~ en+~aña la ~regJ.nca si--

guiente: ¿La biblioteca nacional o instituto bibliográfico nacio---

nal?, que parece un poco inútil, por darse preferencia a la biblia-

teca r-acional por las c·1alidades que ésta proporciona para facili--

tar el trabajo biblio2:ráfico, puntos esenciales que le faltarían a 

un instituto bibliográfico independiente; tomando este punto de vi~ 

ta come referencia, la solución ideal es un servicio esDecial de bi 

blio&:"rafía incorporado o íntimamente relacionado con la biblioteca-

nacional y nirigido -por los bi bliÓgraTns especiali;;adcs (3). 

Es superfluo extenderse sobre la necesidad y utilidad del 

sern.cio ne-información al nivel más elevado, que la biblioteca na-

cional en su calidad de biblioteca central, puede y debe proveer, y 

ese servició será útil al simple lector, al investigador, a las in~ 

tituciones y a las empresas, así como a los organismos oficiales. -

Su papel será de com~letar el servicio de préstamo de la biblioteca 

( 21 R':TPEL, !-:IEKO • 
( 3) RUPEL. ~f.IRKC. 

Ibid. p. 52 
Ibid. p. '53 



102 

nacional: tanvc er. el rlan nacional ccmc inte~nacio~al (4). 

La ti bliografía prese:r:~a er: ger: eral dos grandes di \-i si o--

nes: ti blicgrafíe.s n&cicnales J. bi blicgrafÍaf: especializadas. Y la 

atención princiral de 12. bibl~otec& nacional se dirige a las prime-

r c.s; r.o pc.r eso, debe ol\-idarse a :.as segu.nd.as, que generalmente --

ser; bechas por ir:sti t"t.:ciones o empi·esas especialize:.d.as; a las cua-

les d.ebe de aJrudar en la coordinación de estos tral•ajcs, de les CU!:_. 

les O.ebe llevar un registro, para eYi ta: dc:.plicación en la investí-

gación y también para lleuar ciertas lagur:as de ~ue adolecen algu-

na::, así como tam·oi én facilitarles po::: medo de su bibliografía na-

cicnal general corriente, exhaustiva -:,- clasificada, su catálcgo co-

::ec"tivc y colecciones, toda la informadó:n necesaria, y ader:~s pro-

c·..;rar todas lE.::: reglas necesarias sc"t;re la catalogació:n y c::..a:::ifica 

ción de la bi ·bliografía para cuitar le. unidad er. este tr&.bajc, en 

todo el paÍE y tratar rcr meóio de los acuerdos internacionales 

otr-o tanto desde el punto de vista internacionE.l. 

La biblioteca nacional general corriente en la act~alidad 

a.e·oetencier no solamer:"!;e a un ír..dice bi bliográ:icc sir.o igualmente a 

un Índice ana¡íticc, para ser realmente una bibliografía completa 

se~Jn las necesidades de los lectores e invest gadores y la cu&~ --

::erviría de base para la bibliografía selectiva o es:pecializada (5). 

(4) 
1 ~ ) \.; 

Una bibliografía arreglada pe~ ma~erias debe pcseer tam--

R:TFEI , MIRKO. 
E.lTFEI, MIRKC. 

Ibid. p. 54 
I"tid. p. 54-56 
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bién una lista alfabética ~or autor y título; si al contrario, se -

adopta una lista alfabética ~or autores, debe completarse ce~ la --

ayuda de Índices ~or materia y título. La conferencia de 1950, so-

bre la planeación de los servicios oibliográficos ha dado toda :i--

bertad a los ~aíses afiliados para decidir entre el sistema de or~ 

nización po::' ma.terias o ~cr medio de encabezamier:tos de las misrr.as . 

(6). 

Una bibliografía nacional debe procurar ser exhaustiva; 

las bibliografías nacionales corrientes deben, por definición, re--

gistrar todos los doCUffientos impresos o multigra~iados de un ~Ís 

sin excluir nada. No obstante, por razones de orden práctico, se 

ven a menudo constreñidas a eliminar ciertas v~blicaciones muy par-

ticulares, u oficiales y administra"ivas; pero los gobiernos y las-

administraciones, ~or otra parte, VJblican a menudo las listas que 

pueden tener el lugar de anexos. 

Las bibliografías nacionales deber: aparecer con regalari-

dad y continuidad, es decir, a intervalos iguales y fi j os y sin in-

terrupción. 

En fin, la exactitud de su redacción exige una conformi--

. i . dad absoluta a las reglas catalográficas e 1m1.uca la búsqueda pa--

ciente de todo eso que ~uede completar los hechos, algünas veces i~ 

suficientes del libro: a~ellidos o nombres, fechas de publicación, 

señas bibliográficas. Las condiciones para llenar esas cualidades, 

(6) RUPEL, MIRKO. Ibid. !->· 57 
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se p~eden brevemente resumir así: 

1.- Cumplimiento estricto de las leyes o reglamentos so­

bre el depósito legal de los libros, folletos, mapas, 

estam:¡;;as, etc. 

2.- Unidad de dirección para vigilar la organización y -

el funcionamiento del depósito legal. Esta autori-­

dad no debe ser dividida entre varias autoridades -­

que, hacienño valer 1~ influencias contrarias sobre­

los diverjos rodajes del depósito, dañan su buena -­

marcha, sino ejercido por una buena comisión mixta -

compuesta de representantes de los autores, editores, 

e impresores. 

3·- Unión de esta administración con una oficina central · 

bibliográfica. Este último pudiera ser sobre todo 

la biblioteca nacional, única institución capaz de 

dar al servicio de bibliografía·, la base científica­

sólida indispensable. 

4·- Reclutamiento, en todas las escalas, de un personal­

técnico cuidadosamente formado, apto para recibir y 

escoger, distribuir, clasificar y catalogar los docu 

mentes. 

5·- Por fin, el apoyo del Estado cuyas subvenciones no -

v~eden faltar para asegurar el valor, y sobre todo,­

la permanencia de las bibliografías, porque ellas pe~ 
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tenecen a esos elementos de c::.l tura, cuya acción so-

bre la vida cultural de un país, difícil de medir er.: 

toda su extensión, justifican plenamente los sacrifi 

cios f~nancieros que ellas entrañan (7) . 

Un ejemplo en la organización de la acoividad bibliográ~ 

ca nacional se puede ver en cualquiera de las grandes bibliotecas 

del mundo que se han distinguido por su labor bibliográfica,coma ~a 

de los Estados Unidos, Francia, Aleffiania, Suiza, España, Italia, Ru 

sia. De éste último país, la señora F.S. A"t:rikosova, directo:::-a. ad-

junta de la Eiblicteca del Estado Lenin, nos da UL ejemplo claro de 

la organización de las actividades bibliogr~ficas de su país, cuan-

do nos expone, en su trabajo presentado al Coloquio de Viena en 

1958 sobre "El ;pa¡:el de la Ei blioteca del Estado de la U.R.S.S. en 

las actividades bi blicgráí-icas del país", en una fcrrr.a detallada y 

desde el principio de dicha actividad en Rusia, de tal manera que 

he procurado trasponer aq~ en forma breve los puntos esenciales de 

ese trabajo. El desarrollo de la bibliografía es determinado en la 

U.R.S.S. por las exigencias de la. Sociedad Soviética. 

En la U.R.S.S., la bibliografía se desarrolla en tres di-

recciones principales: 

1.- El registre bibliográfico de las publicacior.:es de to 

das clases. 

(7) MALCLES, LO'[TISE NOELLE. "Las .Eibliographies Nationales" Ccurs 
de Eibliogra~hie a l'intention des Eoudiants de l'Univers~ 
et des cantidats a~ Examens de Bibliothécaire. Geneve, Li--­
brairie E. Droz, 1954. p. 67-68 
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2.- La pre:r-araciór. y ::.a puolicación de bibliografías des 

tinadas a facilitar los trabajo~ de las investigaci~ 

ne~ y de lo~ ir:Yestigadores, y los especialistas en 

todas las ramas de la econcmía nacional y de la cul-

3.- La preparación de bibliografías selectivas y de lis­

tas de cbras reco~endadas, para completar la instruc 

ción de las diferentes categorías de lectores y lle­

var el ni\•el intelectual de las masas obreras de la­

industria y de la agricultura. 

El registro bibliográfico, además de función esencial, -­

sirye de base a la preparación de las bibliografías especiales y a 

las de obras recomendadas, así como a los trabajos y a los servi--­

cios de reseñas bibliográficas, de las bibliotecas. Se ha creado -

en la U.R.S.S. ur:a red extensa de instituciones para tener en cuen­

ta el punte de vista del registro bibliográfico y la estadística de 

todos los impresos de la U.R.S.S. la Vsesojuznaja Kniznaja Palata­

(Cámara del libro de la U.R.s.s.) destinada a asegurar el registro­

bibliográfiCo de todas las publicaciones de la Unión Soviética; las 

cámaras del libro de todas las repúblicas federales y de tres repú­

blicas autónomas de la República Soviética Federal Socialista Rusa­

(R.S.F.S.R.) (Repúblicas de Eachkiria, de Tar~~ia y de Tchuyaquia) 

~ue se ccupan del registro bibliográfico para su propio territorio. 

~ c~anto a la bibliografía anal~~:c~ Le la República Soviét:ca Fe­

deral Socialista Rusa, es la Cimaia iel libro de la U.R.S.S. la en-
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cargad~ de est~blecerla. 

Los ejemplares de toda la producción de impresos recibi-­

dos por la Cámara del libro de la U.R.S.S. en depósito legal son -­

tistribuídos por ella a las bibliotecas más importantes de la Unión 

Soviética, según una lista establecida por el gobierno. Actualmen­

te el registre bibliográfico comprende los impresos: libros, perió­

dicos, mapas, partituras musicales, estampas, etc. Los artículos -

de los periódicos y revistas, así como la crítica son comprendidos­

en la bibliografía analítica. El registro bibliográfico nacional -

es efectu~do por la Cámara del libro de la Unión Soviética bajo for 

ma de bibliografía corriente. 

Los Letopisi (anales del libro) son bibliografías acumula 

das ~n~almente y cada cinco años. La categoría de impresos (libros, 

periódicos, música, etc.) se registra aparte en las publicaciones -

especiales. 

El registro de la bibliografía nacional permite la produ~ 

ción de una serie de publicaciones periódicas consagradas a las di­

versas categorías de impresos. El semanario bibliográfico Kniznaja 

letopis ( anuario del libro), 1907, publicado por la Cámara del Li-­

bro de la Unión Soviética, da las reseñas completas y sobre las pu­

blicaci ones aparecidas en cada materia. Las _reseñas bibliográficas 

hechas por el Kniznaja Letopis son acumuladas anualmente en los --­

anuarios del libro: 

Las repúblicas federales autónomas publican a su vez los 
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Kniznye letcuisi o Letouisi pecati (Anales de la prensa) concernie~ 

tes a las publicaciones de cada república. En ciertas repúblicas 

soviéticas tales como Ucrania, Georgia y Bielorrusia, los Kniznye 

letouosi aparecen mensaulmente; en otras repúblicas, trimestralmen­

te. 

La Cámara del Libro de la Unión Soviética hace aparecer 

un boletín semanal Novje Knigi (Libros nuevos) para señalar a los 

lectores soviéticos los libros importantes publicados durante la se 

mana, así como los libros próximos a aparecer. 

Los periódicos son registrados en Letopis' Periodiceskish 

izdanij (Anales de las ediciones periódicas de la U.R.S.S.) 

Letopis' Muzikal' noj Literatury (Anales de las ediciones 

de Música) y Letopis 1 Izobrazit el 1 nogo iskusstva (Anales de Bellas 

Artes) publicadas trimest-ralmente, son los órganos principales de -

'egistro bibliográfico de la música, de las estampas, al búmes, re-­

producciones, anuncios. 

El anuario Kartograficeskaja letopis (Anales Cartográfi-­

cos) registra las cartas y los planos. 

Los Semanarios Letopis 1 Zurnal' nych statej (Anales de aE 

tículos de revistas) y Letopis recezij (Anales de críticas) que ap~ 

recen trimestralmente, contienen el extracto analítico de las revis 

tc.s. 

En el Anuario Bi bliograf:._ "a Sovetskc.j Bi bliografii (Bi--
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bliografía de la Bibliografía Sovi éti ca) se regist r an los trabajos­

bibliográficos en todas las lenguas aparecidos en la U.R.S.S., en -

todas las ramas de la ciencia. 

En el dominio de la bibliografía destinado a les investi­

garlores y especialistas, el trabajo es repartido entre las bibliote 

cas nacionales, las grandes bibliotecas especializadas y el Ins titu 

to Nacional de Información Científica y Técnica incorporado a la . --

Academia de las Ciencias de la U.R.S.S. 

Una comisión interbibliotecaria de catalo~ación en el s~ 

no de la Biblioteca Lenin cuenta entre sus miembros a los represen­

tantes de las grandes bibliotecas e instituciones bibliográficas -­

del país, la Comisión se esfuerza en determinar las reglas unifica­

das aplicables a las noticias bibliográficas. Esas normas, aproba­

das por el Ministerio de la Cultura, son aceptadas para to~as las -

bibliografías soviéticas. Existen dos variantes de esas reglas,sea 

que se trate de grandes bibliotecas científicas o bibliotecas popu­

lares. 

En 1947 cuatro bibliotecas importantes de la Unión Sovié­

tica: la Biblioteca Lenin, la Biblioteca Pública Saltikov ScedriL,­

la Biblioteca de la Academia de Ciencias de la U.R.S.S. (Leningra-­

do) y la Cámara del libro de la U.R.S.S. comenzaron el fichero para 

hacer el catálogo colectivo general del libro; ese catálogo se ter­

minó en 1957. Exi~te un proyecto de establecimiento de catálogos -

colectivos impresos (60 volúmenes poco más o menos) con clasifica--
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ción de los litros pcr materia y corrp~eLdi endc en cada materia una 

división en dos part es , época prerrevcluci cnaria y época soviética. 

Una actividad bibliográfica importante de la Biblioteca -

Lenin y de las grandes bibliotecas rusas consiste desde h~ce varios 

años en hacer aparecer rumerosos boletines bibliográficos y catálo-

gos de las publicaciones de libros extranjeros de la Biblioteca Le-

nin (semanario~ 3 series); bitlioteconomía; Índice anotado de las . -

publicaciones nacionales y extranjeras (trimestral) Índice de las -

listas y ficheros bibliográficos preparados por las biblic~ecas de 

la Unión Soviética (mensual); Catálogo de las Publicaciores Periódi 

cas Extranjeras recibidas por la Biblioteca Lenin; Catálogo de las 

Tesis. 

Falta señalar entré los trabajos emprendidos por la Bibli~ 

teca Lenin, los planes de lectura, la ayuda al lector. Son listas-

pe~ueñas de libros consistentes en exposiciones y vulgarizaciones -

relativas a las obras de enseñanza. Ese -género de publicaciones e~ 

tán destinadas a las personas que se inician en el campo del estu--

dio. 

La Biblioteca Lenin public6 en í950-1963 una serie de re-

pertorios bibliográficos, la Biblioteca AutoQidáctica que comprende 

7 volúmenes sobre ciencias naturales, geografía, historia de la ---

ciencia y de la técnica rusa, etc. (8) 

(8) AilRIKOSOVA, F.S. "Le role de la Bibliotheque d 1 Etat de l'U. R. 
S.S. Dans les activi tés Bibliographiq_ues du pay s" - ':Paches et 
prcblemes des Bibliothegues Na-'onales UNESCO, 1960. p. 67-75 
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Tomamos como ejemplo las actividades que en este campo d~ 

sarrolla la ~iblioteca Lenin, teniendo en cuenta la variedad de pr~ 

blemas que tiene que resolver debido a su división política, que eL 

principio resuelven los problemas de los demás repertorios de los -

otros países. 

De lo anterior se deduce, que una biblioteca nacional de-

bería contribuir también a la cooperación internacional por los me-

dios siguientes% a) Canje de publicaciones bibliográficas; b) Can 

jede noticias bibliográficas de los libros y de los artículos int~ 

resantes de otros países interesados; e) Canje de listas de las 

instituciones que se ocupen de la bibliografía; d) Comunicación de 

informaciones tocantes a los trabajos bibliográficos no impresos 

(por ejemplo sus fichas que se encuentran en el país); e) Publica-

ción de artículos reseñados de tiempo en tiempo sobre el desarrollo 

de las actividades bibliográficas en su país y especialmente en la 

biblioteca nacional; f) Publicación de informaciones sobre los 

trabajo s bibliográficos en curso de ejecución o en proyecto, que 

pueden interesar a otro país; g) Canje de especialistas. 

La biblioteca nacional es el organismo apropiado para as~ 

gurar la distribución y el canje de informaciones bibliográficas en 

la escala internacional, pues ella cuenta con sus propios fondos,el 

catálogo colectivo de las publicaciones del país, otras fuentes bi-

bliográficas que recibe de manera sistemática, y además coordinadal 

los trabajos bibliográficos realizados en las otras instituciones -

especiali zadas del país, estando, en consecuencia, en la mejor posl 
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ción de dirigir las demandas de información hacia las fuentes apro-

piadas (9 ). La actividad bibliográfica internacional se dirige en 

una primera fase a la reunión de un lugar determinado, y en un cua-

dro de clasificación ~recisa de los datos bibliográficos, tan com--

pletos como sea posible y proviniendo del número más grande de ~í-

ses; y en una segunda fase a una elaboración de esos datos. sn la 

primera fase, que es fundame~tal, puesto que ella forma la base de· 

todo trabajo ulterior, la intervención de organismos nacionales es 

indispensable. En ciertos casos el organismo nacional en cuestión-

es normalmente la biblioteca, en otros casos (trabajo bibliográfico 

más especializado, o países en los cuales las publicaciones son ex-

tremadamente numerosas) es quizá el pQ.pel de organismos especializ!:_ 

dos, como por ejemplo: el Ins~ituto de Información Científica y Té~ 

nica (conocido co~o VINITT), integrante de la Academia de Ciencias-

de Moscú, cuya función es la de coordinar miles de centros de docu-

mentación e información y emplea en su sede central muchos cientos-

de especialistas de excele~te formación, además traductores que le 

dedican parte de su tiempo. 

En esta función tan esencial, así como en otras tantas,en 

las bibliotecas nacionales de nuestro tiempo, falta mucho por hacer 

en los países de América Latina. Son problemas estos que se han em 

pezado a estudiar cor. la ayuda de la Unesco, y su conveniente reso-

lución depende, en primer término de la organización bibliográfica 

(9) UNESCO. Taches et problémes des Bibliothéques Nationales. Pa­
rís, Unesco, 1960. p. 79-80 



O.e ~ada país y er. seg-ü.ndo lugax dE :.e capacidad de trc.bajo y sent:i-

de O.e cocperación de las personas que la integrar.. Tiestacan en es-

te aspecto los siguientes ~íses: Cuba, México, Argentina, ~ras:il, 

etc. En otros, esta actividad ha sido menos importar:. te, a=c;_ue en 

todo s ha servido para mantener latente la neces.idad de emender y -

mejorar las actividades bibliográf'icas, de Jro.rticipar en la JlTe~ 

ción de imo=ac:..ón de alcance nacional e in-te:rnacional, de difun-

dir informacior.es, etc. (10). 

( 10) D:~ESCC . La Unesco en el rl.esar:rollo bibliográ:fico latinoaEeri 
cano. · :DocUlller.to -pre;pa.:rado ;ro.r el Cen-t.ro B.egiDnal de la l'ne.s­
co en el Hemis:ferio Occiden·tal. La 1Iabana, Lázaro .tinos.,s.f". 
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~~0: Datos generales de las Bibliotecas Nacionales que no se in­

cl~yeron en el cuerpo de este trabajo. 

ARGE1TTINA 

BIBLIOTECA NACIONAL: México 564; fundada en 1812, e ~ una de las bi 

bliotecas nacionales más antiguas de América Latina~ pues -

en ese mismo año se fundó la de Brasil. Se anticipó con su 

sistema de Biblioteca Pública (1870) controlada y subsidia­

da por una comisión. Dir. Jorge Luis Borges; Vice-director, 

José Clemente. Publs. La Biblioteca, y Boletín Bibliográfi­

co Nacional. 

AUSTRALIA 

NATIONAL LIERARY OF AUSTRALIA: Gamberra, fundada en 1902, bibliot~ 

ca de investigación y consulta. Por m-edio del Acta de la -

Biblioteca Nacional de 1960, fue combinada con la bibliote­

ca parlamentaria de la nación y conocida coffio la biblioteca 

nacional del Estado. Una división provee el servicio de -­

préstamo para residentes de la capital de Australia, centro 

documental y biblioteca educacional, contiene colecciones 

importantes como las de Petherick, Ferguson, Nan Kovell y 

la colección ornitológica de Mathews, 820,000 volúm enes, --

100,000 folletos, 125,000 ma pas, 1 .500,000 pies de micro--­

film y 9,000 títulos de pel ículas, bibliotecario R.L.wnite, 
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publs. Annual Report of the Ccuncil (1960-1961) Austr~lian 

Books, a select list, Australian Goverr~ent Publications 

~ - mensual y anual, Annual Catalogue of Eocks 1936-60,-

Australian Public Affairs Information Service 1945 - men--­

sual y anual, Catalogue de 16 mm. de películas y suplemen-­

tos, Current Australian Serials 1964, - Historial Records­

of Australia, 33 vols. Serials in Australian Libraries, So­

cial Sciences an~ h~anities 1964. Union List of Newspapers 

1959 y su-¡:l·ementos. Varias publicaciones monogr~ficas. 

AUSTRIA 

OSTERREICHISCHE NATIONAL EIELIOTHEK (Ei blioteca Nacional Austria­

ca): Viena I, Josefsplatz; fundada en 1526; Director Gene­

ral Dr. Josef Stummvoll. La Biblioteca comenzó como la co­

lección de los emperadores de Austria, y consiste de 7 co­

lecciones princi_pales: 1.792,000 volúmenes de libros impr~ 

sos, 6,031 pUblicaciones periódicas, etc. 36,045 MSS, 7,836 

incunables, 106,587 autógrafos, etc. La colección de músi­

ca incluye 32,862 MSS, 72,268 vols. de música impresa, etc. 

Colección de mapas: tiene 151,921 mapas, 122,006 grabados­

(dibujos y fotografías), 389,750 negativas fotográficas. Co 

lección de teatro: 125,600 textos de Dramas, Autógrafos, re 

tratos, colección de _cine. 
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I!ELGIC.t,. 

BIBLIOTHEQITE ROYALE DE BELGIQUE (Biblioteca Kacional Belga) : Bc~l~ 

vard 4 del Emperador, ~uselas I., Bélgica. Fur1aada en---

1837; 2.260,000 volúmenes; 13,500 pul::.licaciones periódi­

cas; 34,500 MSS.; 35,650 libros raros y preciosos; 668,250 

grabados; 39,650 mapas; 160,0CO monedas y medallas. Dire~ 

tor RermaL Liebaers; Publicaciones: Bibliogra;phie de Be1-

gigue, varios catálogos de colecciones y exhibiciones, etc. 

BIBJ.lA..liJIA 

NATIONJil LIBRAliY: 1,547 libros; 11,905 folletos, publicaciones ;p~ 

riódicas, periódicos, grabados, ilustraciones de otro go-­

bierno y organizaciones nacionales. 

BOLIVIA 

BI3LIOTECA Y ARC1ITVO NACIOIU.I. DE BOLIVIA (Biblioteca Na cior..al y ~ 

chivo): Calle Bolívar; La Paz, Bolivia, fundada en 1836. -

Contiene 26,000 volúmenes; llir. Gunnar Mendoza. 

BRASIL 

BIBLIOTECA ECIOJ\AL JITO Jll:EIB.:J: Avenic.a Ríe Branco 219-39; :funda­

da en 1810, por J.a misn::a época gue la. de Argentine:., con --

60,000 volúmenes de la Real E~bliot,eca, traída al Brasil 

:por el rey .Juan TI~de Pc:r~al, en 1808. Colección: 

1.000,000 volúmenes, 600,000 NSS., 250,000 gra:aacs ~apas,-
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etc., 185 incunabl es , 650,0CO vo lúmenes de publica ci ones p~ 

riódicas. Está dividida en la s secciones siguientes: adqu~ 

siciones, catalogación, circulación, raros, admini st r at i vo­

Y una es cuela de Bibliotecarios. Una colección especia l de 

4,000 libros y manuscritos sobre la historia del Río de la 

Plata. Cuenta con su Departamento de Depósito Legal, t am-­

bién tiene operac~ones de Servicio de Caja Internacional -­

con países extranjeros. Dir. Adenias Aguiar Filho; Public~ 

ciones: Anais da :Biblioteca Nacional, desde 1876, Documen­

tos HiEtÓri cos; :Boletín :Bibliográfico, (bianual). 

BULGARIA 

:!:IBLIOTEKA IV.AJI V.A:Z/JV 1 1 • Fundada 1882; 512,000 volúmenes y publi­

caciones periódicas; Dir. Stojan Indevev. 

1 1 KIRI I I~O][ 1 1 NATIONAL LI:BRARY: Sofía II Bulgaria; fundada-

1878; 851,125 volúmenes, 4,918 MSS; 12,944 publicaciones r~ 

ras y antiguas; 36,100 mapas, grabados y retratos; 27,463-

vols. lliÚsica y discos; 687,918 archivos; Departamentos: Ad­

quisición y canje; catalogación; préstamos y consulta, MSS. 

y libros raros; archivos históricos de Bulgaria; Orient alia; 

música, mapas, grabados, retratos micfrofilms; depósito le­

gal; bibliografía corriente; bibliografía retroEpectiva; b~ 

bliograf ía selecta y especial; Bulgárica y Balcánica; prés­

tamos interbibliotecarios; conservación del libro y labora­

torio de restauración; laboratorio de fotografía y micro---
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film; encuadernación y ; ::-·Ensa. Es la Biblioteca científica 

más grande en Bulgaria; ~nstituto de investigación en la 

ciencia bibliotecaria,bibliografía y libros de ciencia; Di­

rector Orlin Vasilev; Director comisionado Jonstantinka Ka­

laidzieva; publicaciones: Bulgarski Knigopis (Bibliografía 

Nacional de Bulgaria) Letopis Na periodicnija pecat (Eibli~ 

grafía selecta de artículos); Izvestija Bibliotekar (~en-

sual), Boletín de las nuevas adquisiciones en lenguas ex--­

tranjeras (en cuatro series mensual). 

CONBODIA 

EIBLIOTHEQUE NATIONALE: Phnom- Penh, 31,000 volúmenes, publicacio­

nes periódicas y lib~os. Depósito legal; Kim Khouan. 

(/ CANADA 

NATIONAL LIBRARY: Edificio de archivos públicos, Otawa 2; Canada.­

Establecida por el acta de la biblioteca nacional, la cual­

se hizo ·efectiva en enero de 1953; absorbió el centro Bi--­

bliográfico Canadiense fundado en 1950. Mantiene un catálo 

go nacional de '..aliér... Bibliotecario Ka.cional, i!illiam Kaye 

Lamb: Bibliotecario suplente y jefe de adquisiciones, Ade­

la de Geserrey Languedoc, jefe de la sección de consulta, -

Martha Shepard, jefe de la sección de catalogación, Jean -­

Lunn. Publicaciones: Canadiana, Bibliografía Nacionc.l --­

(Mensual y Acurrulativos an~ales). 

-------------------------------------------------------- ---
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CEIL.Al'T 

COLC~ffiO NATIONAL ~lliS~ú.M LIERAF.Y: Edimburgo, Ceilán; fuLdada en ---

1870 como biblioteca del Gobierno Oriental; 75,000 ~olúme-­

nes, 1,035 publicaciones periódicaq 2,500 MSS en Fali y -­

Sánscrito; Biblioteca rio Lyn de Fonseka. Publicacionest -

Spolia Zeylanica. 

COLOMBIA 

BIBLIOTECA NACIONAL DE COLOMBIA: Calle 24, n. 5-60, Bogotá, Colom­

bia, Apartado 2525; fundada en 1939; 350,000 volÚffienes, 500 

MSS ; Dir. Alberto Miramón. 

COREA 

NATIONAL CID~TRAl LIBRARY: Sogong-don 5, Jung Gu, Seúl. Fundada en 

1925: 390,000 volúmenes. Canje Nacional e Internacional;­

Director Nak Kt<. Choi; publicaciones: Bibliografía Nacional 

Coreana. 

COSTA RICA 

BIBLIOTECA NACIONAL : Calle 5, Avenida 1/3, San José, fundada en 

1888; 133,800 volúmenes. Director, Julián Marchena V. 

CUJ3A 

1IBLI0Tl;CA N.b.CIONAL "JOSE M.ARTI" . Apartado Oficial No . 3, Plaza de 

l&. República, Habana, wba, Director, María Teresa Freyre -
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de Andrade; 8.000,000 de vo:úmenes, mapas dibujos, grabados, 

discos y rep~oducciones. Esta biblioteca cuenta con los de 

partamentcs siguientes: Consulta, Selección de Libros, CaE_ 

je, Catálogo Colectivo, Bibliografía Cubana, FilologÍa de 

narraciones infaLtiles, Información técnica y HumaníEtica 

Juveni.l, dos bibliotecas circulantes también teatro, sala 

de exhibiciones, acomodación para trabajo de investigación, 

laboratorios, depósito legal. Publicaciones: Revista de -

la Biblioteca Nacional, Revista de música. Colección de Par 

tituras Cubanas. Manuales técnicos de Bibliotecología. 

CBECOSLOVAQIJIA 

NARODNI A UNIVERSITNI KNIHOVNA (Ei blioteca Nacional y Uní ve.rsi ta­

ria) Praga. Esta es la biblioteca máE importante de Checo~ 

lovaquia, ahora tiene dos unidades separadas con un total 

de 2.750,000 volúmenes (1961). La biblioteca fue fundada 

en 1348 y es una de las más antiguas en Europa y contiene 

numerosas colecciones especializadas, incluyendo manuscri­

tos, papiros, incunables, y música. Es depositaria de to-­

das las publicaciones checoslo-~cas y publica la bibliogra­

fía nacional, Bibliograficky Katalog Ceskoslovenské Republi 

C.HIU 

BIBLIOTECA NACIONAL ::JE CIIIL~: Avenida B.O. Higgins 651, Santiago,­

Chl.le; fundada en 1813; llirector, Guillermo Felin C.ruz; Se 
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cret~~i o , Ernesto GaliaLo, bibliotecarios: Elvira Zolezzi -

Carniglia, Juan Cavada Bórq_uez, María SilYa Portales, Julia 

Parga Rojas, ~ugusto Eyquem Biaut; 730,000 Yolúmenes; 640 -

MSS; 83 incunables; publicación: Mapache. 

CHINA, REPUBLI CA POPULAR 

NATIONAL LIBRARY OF PEKING. Pekín. Fundada en 1909. Contiene -----

4.400,000 volúmenes (1961). Sus fuentes incluyen la colec­

ción original imperial de la parte sur de Sing (siglo XIII), 

de las dinastías Y~ng (1368-1644) Manchu (1644-1912), tam--­

bién libros raros y manuscritos del siglo V y posteriores,­

grabados en madera, Director, Dr. Ting Hsi-Ling. 

CHINA NACIONALISTA 

NA'!IONAL CENTRAL LIBRARY: Camino Nan-Hai 43, Taipei, Formosa. Fun­

dada en 1954: 239,850 volúmenes, incl~e la colección de li 

bros chinos raros de 121,376 volúmenes. Inscripciones en­

bronce; :Director Chiang Tu-Tsung; Publicaciones: Bi bliogra 

fía Nacional, Lista mensual de libros chinos. 

EGIPTO 

EI:ELIOTECA NACIONAL EGIPCIA: Dar .;_ul Kutub: Miean Ahmed. Cairo, -

Egipto. Fundada en 1869; su colección total en 1961, fue de 

700,000 volúmenes, dividida en dos secciones; Lenguas Arábi­

ca y Europea. Las Últimas adquisiciones fueron de 40C,OOO -
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volúmenes, ad~ás de los libros impresos y publicaciones p~ 

riódicas, la biblioteca conserva una cclección de papiros y 

la colección más grande de W.anuscritos Arabes en Egipto. -­

Tiene ocho ramas para lectores en general, incluyendo una -

Biblioteca de Bellas Artes. 

EL SUVAIX:YR 

BIBLIOTECA NACIONAL: 8a. Avenida Norte, No. 228; San Salvador, El 

Salvador; fundada en 1870; 79,000 volúmenes, 852 publicaci~ 

nes periódicas; colección de principios del siglo XIX rela­

tivos a los Estados Oentrales y Sudamericanos. Direc.or, -­

Guillermo Machón de Paz. Publicación: Anagueles (irreg~la­

ridad). 

ETIOPIA 

BIBLIOTECA NACIONAL: Apartado 717, Addis Abeba, Etiopía. Fundada­

en 1944; 63,000 volúmanee; Director, Kanazmatch Azwde Tade 

sse; Bibliotecarios H.W. Lockot, Yemanehe Walelegne. 

GRJ~ ERE'I'AÑA (Escocia) 

I'A:TIOUAL LIBRARY OF SCOTLAND: Enimburgo, "Escocia. Fundada como bi 

blicteca de let~ados en 1682, llegó a ser la Biblioteca Na­

cional en 1925. Contenía (10¡1' ~Arca de 2.000,000 volúme­

nes; es depositaria del Derecho de Autor Británico; posee­

las colecciones más importantes de libros impresos y m~~us-
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colección especial incluye libros españoles del siglo X7I y 

XVIII; Colecciones de música de Handel, Berlioz y composit~ 

res escoceses; Liturgia y Enseñanza Litúrgica. Libros y ma­

nuscritos islándicos. 

GRAN BRETAÑA (Gales) 

NATIONAL LIBRJ~Y OF WALES: Fundada en 1907. Es depositaria del de 

recho de Autor; contenía (1961) cerca de 2.000,000 de volú­

ménes, una gran colección de folletos, 30,000 manuscritcs,-

3.500,000 escritos y documentos, y 120,000 maias, grabados­

y dibujos. Se especializa en Galés y otras materias célti­

cas. La colección principal consiste en libros y manuscri­

tos galeses; Folklore, Antropología y Etnología; prover--­

bios; Hebrero y otras lenguas semíticas; Lit a.ratura Romance 

Medieval Francesa; Diccionarios; tratado de la guerra civil 

inglesa; música céltica y galesa; y trabajos relativos a -

William E. Cladstone y Robert. Owen. 

GRECIA 

BIBLIOTECA NACIONAL. Atenas. Odos Venizelou. Establecida en 1828, 

es depositaria del Derecho de Autor. Su colección de 

1.000,000 volúmenes y 20C,OOO documentos históricos. Lo más 

antiguo per~enece a la revolución de 1821 y tambiéu incluye 

registres de las célebres familias griegas, archivos del Co 
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rnite Filhélenico Londres. Documentos Venecianos y Bizanti­

nos, diplomas, sellos. Es nctacle la col ección de manuscr~ 

tos griegos pa:r:a el estudio de teología, histeria y litera­

tura bizantina griega_. :Desde su comienzo la biblioteca ha 

gustado de formar la colecc~ón más completa posibl e d~ tra­

bajos de escritores griegos de todas las épocas. Directcr -

General, Evangelos Photiades. 

GUA TWJ.!LA 

BIBliOTECA NACIONAL DE GUATEMJ.LA: 10a. Calle 9-31, Zona 1, entre -

avenida 9a. y 10a.; fun.dada en 1879 rr,edian"'.;e un acc;_erdc en­

tre Guatemala y Chile, en c;_1.:e se asienta, que cad_a m:a dE-­

ría a la otra dos copias de cada libro impreso publicado en 

el país, las colecciones de la Sociedad Económica de Amigos -

del País le fueron incorporadas, y un Decreto Gubernamental 

del mismo año provee que dos copias de cada libro publicado 

en Guatemala se daría a la biblioteca, la cual fue suminis­

trada por la Sociedad; abierta al público en 1880, los volú 

menes con que ahora cuenta son 75,000; en 1881 la Sociedad­

se disolvió. Su colección se ·ha enriquecido por las dona-­

ciones y compras que el Gobierno ha hecho recientemente de­

bibliotecas particulares como la de Gilberto Valenzuela. -­

Dir. Dr. Benjamín Godoy. 
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Gli'Il\TEA 

BIBLIOTEEQu~ NATIONALE: Conakry; f~ndada en 1960; 10,000 volúmenes 

tiene también la colección eepecial escla"';ri tud (cerca de -

5,000 libros folletos y IviSS); 300 publicaciones periódicas­

corrientes; Bibliotecaria la señora Lalande Isnard. 

EAITI 

EIBLIOTRE~UE NATIONALE r·'HAITI: Rue Eammertcn Killeck, Port au 

Prince; Eait:í. Fundada en i940; 19,000 Yolúme:r:es; 12 biblio 

tecarios, Director, Sra. Max Rcsalie Adolphe. 

HONDURAS 

BIBLIOTECA NACIONAL: 6a. Avenida ''Sal1:-ador Mendieta' ', Tegucigal­

p&-, Honduras; fundada en 188C; 55,000 volúmenes; Director, 

:Miguel Angel García; Publicación: Anuario Bibliográfico. 

HUNGRIA 

BIBliOTECA NACIOIJAL SzEC.EDITI. ORSZÁ.GOS SzEC:HEN"fi KONIVTAR. Buda­

pest, Hur.gría. Fundada en 1802, su colección total (1961): 

1.560,000 libros y publicaciones periódicas y 2.300,000 ma­

nuscritos, mapas y grabados; los manuscritos relatan princi 

palmente la historia húngara. Tiene también 339 manuscritos 

latinos meªievales, incluyendo importantes códices bíblicos 

y algunos incunables (1250) junt.o con los más antiguos im­

presos húngaros. 
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INJ)IA 

NATIONAL LIRRARY: Belvedere, Calcuta 27, fundada en 1902 por la -­

unión de la Ei blioteca pública de Calcuta y lé.. biblioteca -

Imperial. Co~tiene más de. 1.200,0CO volúmenes; 9,255 mapas, 

2,608 MSS. :Bibliotecario Y.M. Mulay; publicaciones: Eiblio 

teca Nacional de la India. Catá1ogoE de la Colección C~e­

ra.l Autor y 1>1é..teria Informe Anua.l. 

IRAX 

NATIONAL LIERAF.Y: Calle de Zahawi, Eagdead; fundada en 195'5.; -

35,700 volúmenes. 

IRA!i 

NA'IIONAI. liBRAF.Y: Calle de Ghavamosaltané, Teheraán; fur..dada en -

1937; 70,119 volúmenes; libros raros persas y manuscritos­

arábicos. Servicio de Canje Internacional de libros. Dir. 

Korahim Sa:fa; publicación: :Eibliografía Nacional. 

IRLAlmA. 

NA1'IOII.P..L LI:BP.l.RY OF IRELA.ND: Calle Kilda.re, Dublin Irlanda; funda 

da 1877; apro:x:imada:nex:.te 500,000 volúmenes. Depa:!"tamento­

de impresos y ~bujes y departamento de MSS. Oficina gen~ 

lógica; ~rvicio de microfilm y f'otostáticas. Director, .R. 

J. Rayes. 
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ISLAliJJIA 

LANDS:BOJUSA.FN ISLJUI."DS: Fundada en 1818; 250,000 volúmenes im-pre-­

sos; 11,700 MSS; Director, Funbogi Guomundsson; publica-­

ción: Arbók · (anuario), contiene una lista de publicacio­

nes islándicas. 

v ISRAEl 

.JElliSH NATIONAL llil UNTVERSITY LIBR.ARY. Apé:.rtado 503, Jerusalén. -

La ~iblioteca contenía cerca de 1.000,000 de volúmenes en-

1961. Con antecedentes de 1885, sin embé:.rgo establecida en 

su forma presente en 1925. Sus posesiones comprenden una -

de las más grandes colecciones de Judío y Hebreo ·en el mun­

do inclkYendo un número considerable de incunables hebreos, 

un de-partamento de meñicina de 40,000 volúmenes, una colec­

ción especial sobre la historia de medicina privada,de músi 

ca de Serge Koussévitzky, como 1á Biblioteca Nacional del -

Pueblo Judío, su objeto primario fue coleccionar todos los 

libros, manuscritos y materiales relativos a la Cultura Ju­

día. Director Kiryat Seifer. 

¿,/ I'l'-ALIA 

BIBLIOTECA .AJrnROSIANA: Mi.lan. Fundada en 1609 por Federico Eorro­

mec, y es famosa pcr su cont enido en libros raros (1961) --

700,000 volúmenes, 35,000 ffianuscritos latinos griegos y --­

orientales, 2,10C incunables e impresos raros. Ent re l os-



128 

más grandes tesoros están l a Illíada iluminada del siglo --

III, un pentateuco del siglo IV; Fragmentos de las oracio--

nes de Cicerón, cartas a Marco Aurelio, y otros manuscritos 

clásicos; Códice Atlántico de Leonardo Da Vine~; conteni en-

do 1,700 dibujos originales y manuscritos y 300 manuscritos 

iluminados de varias escuelas. 

BIBLIOTECA NAZIONALE: Nápoles. Fundada en 1934, y vuelta a abrir-

al público en 1804 y se convirtió en Biblioteca Nacional en 

1860. Su contenido en 1961 consistía de 1.400,000 volúme--

nes, 28,000 manuscritos y documentos, 4,550 incunables y -
" 

1,785 papiros desde Rerculano, encontrados durante las exc~ 

vaciones dA 1752. La Biblioteca es especialmente fuerte en 

Historia General, filologÍa clásica, Arqueología e Historia 

del Arte, Literatura Española y cultura italiana. Impresos 

primitivos en adición aparte de la sección de incunables, 

incluye B;blias, ediciones de la Prensa Aldina, ediciones 

Bodoni y una colección Taso. 

BIBLIOTECA NAZIONALE CENTRALE: Florencia. Fundada en 1714. Legó-

a Biblioteca Nacional Central t;n 1885 y es ahora la princi-

pal biblioteca italiana. Ra sido depositaria del derecho -

de autor desde 1869. Sus colecciones exceden (1961) 

3.000,000 de volúmenes y folletos, 80,000 volúmenes y pie-

zas de música, 3,700 incunables, 800 manuscritos y docume~ 

tos y 16,000 grabados y fotografías. Entre süs principales 
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existencias está l~ colección Dante, cree contener virtual­

mente todas las ediciones, italianas y extranjeras de traba 

jos de/o relativos al poeta. Obras relativas a la reforma­

ción religiosa en Italia durante el siglo XVI. La colec--­

ción Savonarola; y la colección de más de 1,000 edi ciones­

de la Prensa Aldina, La Biblioteca Pública, La Bibliografía 

Nacional Italiana. 

BIBLIOTECA NAZIONALE CENTRALE "VITTORIO EMAJITIJELE II" 1 Roma. La his 

toriR de la biblioteca se escinde casi naturalmente en dos­

períodos distintos, el primero comienza ~n el de la funda-­

ción de la biblioteca que fue una idea afortunada que se lle 

vó a efecto en 1875, y se basó en las bibliotecas. de las ca 

sas religiosas de Roma y estados papales suprimidos en 1870. 

Luego se presentan los problemas de su formación y la polémi 

ca sobre la organización bibliográfica de Roma y su compe-­

tencia en la función o funciones·de un~ biblioteca Nacional; 

a fin concl~ye a este período de la historia del primer tu­

multuoso quinquenio de la vida de la biblioteca durante el­

cual entre dificultades de todo género, polémicas y encues­

tast el nuevo instituto tomó forma y comenzó a operar. 

Esta biblioteca siente la influencia del modelo de la 

Biblioteca Nacional de París, y sobre todo, el Museo Britá­

nico que ya tenía el prestigio de un nombre italiano, aquel 

de Antonio Panizzi. 
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fr_:- icc =~a:r:3::l ci, ci -ol i otecario i t aliano que no se deb e 

dej ar de rr:e::.cicnar cuanO.c s e ha '::la de esta Biblioteca, fue 

el hcmbre que l uchó pa:-a que la bibliot eca se trasladara de 

Florencia a Roma y que se le diese el edificio necesario , y 

fue quien hizo los estudios pert inentes a la bibliotecclo-­

gía de l a época en relación a una Biblioteca Kacional. El 

primer prefecto de la Biblioteca, el señor D. Ruggero Eonghi 

quien luchó por el trabajo de adaptación del local, de la 

ordenación de los libros de la biblioteca. Des~és de la 

inauguración escribía por esos tiemiOS al señor Ministro 

una proposición de 50 liras para adquirir obras modernas de 

consulta y de importancia general. 

Habiendo sido planeada esta biblioteca de una manera 

un poco ambiciosa para su época. viendo que no se habían lo 

grado sus propósitos, después de muchas discusiones sobre­

distintos puntos de vista de los distintos directores de es 

ta biblioteca, así come la falta de personal profesional 

(natural en esa éppca) bibliotecario, al que se une ur.a fal 

ta de pres,_¡puesto, la biblioteca fue una segunda vez orgar.!. 

zada en 1882 y una vez más en 1910, y como las demás biblic 

tecas en el mundo, la biblioteca s e esfuerza cada día para­

llevar a efecto el plan que se trazara para cumplir su fun­

ción de Biblioteca l~acional en t odo su sentido. Contiene -

la Biblioteca Secreta del Colegio Jesuita de Roma y manus-­

critos del siglo VI y \~II. Esta biblioteca es el princi--
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Eolletino mensual de literatura extranjera moderna reci bida 

por las bibliotecas de Italia. Sus colecciones totales er: 

1961 eran cerca de 2.000,000 de libros y folletos, 33, 000 -

MSS. y otros documentos y 2,000 incunables. En colecciones 

especiales incluye libros chinos y japoneses, una de las -­

más ricas colecciones en R~cpa; libros arabes, obras sobre 

paleografía, teatro, historia, etc.; impresos por Antonio­

Elado y sucesores; y valiosas encuadernaciones. La Eiblio 

teca Nacional "Vittorio Emmanuele" es la biblioteca más im-

pQrtante de Italia, ya que funge como una Biblioteca Nacio­

nal en el control del libro por medio del depósito legal-­

desde 1945 y actúa como oficina central de información bi-­

bliográfica para Italia. 

JAPOK 

NATIONAL ~IET LIERARY: Nagata-Cho, Chiyoda-Ku, Tokio, fundada en -

1948. Ei blioteca depositaria de la.s pu1::1icaciones japone-­

sas y de las del Gobierno de Estados Unidos, Naciones Uni-­

das, . Unes ce, Oficina Internacional del Tra.bajo, GenGral -­

Agreement on Tariff and Trade. Canje Internacional de li-­

bros y Centro de Inforsación de~ Japón. Está di~~dida en 7 

departamentos: Administrativo, Investigación y Consulta Le­

gislativa, ·Adquisición, Procesos técnicos, Circulación, Bi­

bliografía y Consulta y Servicio Inter-bíbliotecario. Es la 



132 

3~clictec~ Cer.tra: (2.0éL,~ é4 7clúmenes) y 30 ramas biblio­

'tecarias er. lac ramas z · .... c.icial y Ejecutiva del Gobier;-.c -­

'2.381,293 volúmenes): .:'efe bibliotecario, Takao Susuki; Bi 

cliotecaric ad~untc Shiro Ckabe. Publicaciones: Bibliogra 

fía Nacional Jafonesa (anual); Indice ~e publicaciones pe­

riódicas ja~nesas (mensual); Publicaciones corrientes (se­

manal); Boletín (mensual); Catálogo de Unión de libros Ex-­

tranjeros (anual); Catálogo de 1a Biblioteca Nacional de la 

nieta (anual); Indice a las Actas de la B;blioteca·Nacional 

de la Dieta, Indice a las leyes ;ia-ponesas (anual); IndiCA-do 

res de la Econcmía Japonesa (mensual); Consulta (mensual);­

Resúmenes Estadísticos del Japón (anual); Newsletter (tri-­

mestral)• Lista de ad~uisiciones; Publicaciones en Lengua­

China y Coreana (bimensual); Materiales sobre Asia y Afri-­

ca. Lista de Adquisiciones y revistas (mensual); Eiblos-­

(mensual) . 

LIEAl\0 

BIELIOTHEQUE Nii.TIONALE ro LIBAN: Beirut. Fundada en 1921; nirec-­

tor Abdallah Tabbae; Depósito Legal; Depositaria para los 

documentos de Naciones Unidas, Número de volúmenest 100,000 

;:¡ 2, 500 MSS. 

LUXE!l[BT .. JRGO 

1LBLI'JTIIEQL;]: NATIO:NAU; : J3oulevard Real 14 A, Luxemburgo. Fundada-
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en 1798, reorganizada en 1897, 1945 y 1958; 520,00C vc:~e 

nes, 269 1-!SS. 464 incunables; Colección especia: de 3C.)00 

1l.1Xemburg; Director fu-. Joseph Goedert; Eibliotecaric s , 

Carlo Hury, André Elasen; Publicaciones: Eibliogra~hie Lu-

xernburgeoise (anual) Bibliografías especiales. 

11-AURIT.UTIA, REYLJ:ELICA TSUMICA rE 

BIBLIOTECA NACIONAL DE MA.L"'F.ITD.'IA: Nuakchott. Siendo Mau:ri tan1a 

una república islámica de las más nue\~s que obtuvo su ~nd~ 

pendencia en 1960 y en el cual no existe ninguna institu---

ción de enseñanza superior, nos parece raro oír hablar de -

su biblioteca nacional, la que es un hecho, gracias a la 

avuda de la Unesco que nombró como asesor al señor Adam He~ 

mowski y a sus gobernantes (Maitre Mokhtar Ould Daddah) y-

eruditos. Ya que desde 1962 planearon un Eséatuto socre 

las bibliotecas, el cual en su artículo 4o. dispone que el 

sistema nacional de bibliotecas comprenderá tres categorías: 

a) una Biblioteca Nacional; b) Bibliotecas públicas; \ e; -

Bibliotecas de investigación. Este documento puede consid~ 

rarse cerno la partida del nacimiento de la Biblioteca Kacio 

nal de Il'.tau:ri tania, que, fue creada mediante el decreto aprc·-

bado en enerc. de 1965. La ley viger.:te so·ore el depósi te 1~ 

gal fue modificada y se creó ·.ma Dirección de Ei bliotecas.-

El Gobierno puso a su frente al profesor Mokhtar ~~lü Ea~i-

doun, erüdito y autor de obras importantes sobre Filclcgia-
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~ - E-.:I:::.gr[;.:· :: ~ -:. e :.:au:::-i "ta::..:.a: ~ ::_ s eñor Lirvar:e ligman :'u e nom 

braC.c iirec:-:c::- d.e 1<:. ~ü:::..i o t eca ~:aciona:i. y el señor Ownar -

:JiowarE. , :;_u e cc...rsé s-....;.s estu ci.ios er: ( I:'iákar-Unesco) fue non:-­

"':: rad.o ·ci "":J:..:.c:; ecario a:!;:unto. :-a Ei blio-: eca ci.ispone actual­

mente de :;res salas en el edificio administrativo de Nuak­

chc""' C.onde estár: instalaC.os varios ministerios y es poco­

prcbatle QUe er: el fuourc próximo se construya un edificio­

para esta biblioteca. S-....;. fondc se compone de los 2,200 ma­

nuscritos sobre la histori<:. de Mauritania, que abárcan más 

de 300 años que contienen 41Á nombres de autores y ayudaron 

a preparar las fichas de éstos, el señor Mohamed El Haiba 

ould ?feil y el señor Faiba o~ld Neh; libres env~adcs FOr 

la Unesco, en ~~ mayor parte obras francesas sobre Africa y 

obras de consulta de carácter general, por un valor total 

de 3~000 dólares; un fcr.dc más pequeño de libros árabes for 

ma parte de la donación hecha por la República Arabe Unida­

a los establecimientos docentes de Mauritania; y el fondo 

de libros de la sección Mari tania del Centro IF.AJIT (Centre 

de L'Institut Francais de l'Afrique Noire) de San Luis (Se­

negal) debe considerarse como la base de la Biblioteca Na--

cicnal. 

!i.LJ.O:·~T :_:::-;:¡¡;ARY: Kalmar,d;;.; :prefecto, Narayan P. Sharma. 
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BI~LIOTEC! NACIONAL: Calle del Triunfo, ffo . 302 Apdo. 101, ~mr~~~a, 

Ni-caragua~ funüaaa eE 1888; 70~JlQQ :::o lúmenes: Director, -

Carlos A. Bravo. 

NIGERIA 

NATIOHAL LIERARY OF NIGERIA: Calle Wesley 4, Lagos, Nigeria: Fund~ 

da en 1962; 20,000 volúmenes. Bibliotecaria, Priscilla --

Taylor. / 

EIJ3LIOTECA NACIONAL: Apdo. 3435, Panamá, Panamá; fundada en 1892-

como Biblioteca Colón. En 1942 fue reorganizada como Biblio 

teca Nacional; 156,000 volúmenes; Director,Lic~ Ana María­

.Ta¡n .r. 

BIBLIOTECA NACIONAL: Avenida Abancy, Apdo. 2325, Lima, l'erú; funda 

da en 1821 :por el Libertador, general José de San ~srín; qu~ 

1!lada en 1943, \'Uelta a abrir en octubr;e de 1947, incluye la 

escuela nacional de bibliotecarios. Personal 195. ~oséé 

ejemplares de los :primeros impresos hechos en Perú y las Ami 

ricas; 509,000 volúmenes, 180,000 MSS. 5,000 mapas, 4,000 -

partituras musicaJ.es, 6,000 i'otogfa:fías; Director, Dr. Car­

los Cuete Fernandilli; publicaciones1 lloletín Anuario :Bi-
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bliográf'ico Peruano, Memoria Anual, :Boletín de la :Bibliote-

ca Nacional. 

POLONIA 

:BI:BLIOTEKA N.ARODOWA: Ulica Ra.kowiecka, Varsovia, Polonia; fundada 

en 1928; :Biblioteca Central del Estado; Colección: Docu­

mentos científicos generales, trabajos publicados en Poli-

nia y en el extranjero, escritos relativos a la ciencia po-

laca; 1.900,000 volúmenes. Incluye 1.006,314 libros del­

siglo XIX y XX, 191,450 publicaciones periódicas; 54,148 li 

bros antiguos; 81,252 MSS.; 12,800 mapas y Atlases,19,885 

volúmenes de música, 25,952 álbums, ilustraciones, dibujos­

y reproducciones, 339,453 documentos sociales y 400,000 vo­

lúmenes todavía no catalogados. La :Biblioteca Nacional, al 

berga al Instituto bibliográfico, Instituto de Libros y Le~ 

tura Pública, Oficina de Servicio de Microfilm. Director,­

Dr. Witold Stankiewicz; publicaciones:"Guiá :Bibliográf'ica­

(semanal) :Biblio5raf'ía de :Bibliografías (anual) Eoletín del 

Instituto :Bibliográfico, _:Bibliografía del Contenido de pu-­

blicaciones periódicas (mensual) Actividades de los edito­

~ (anual). 

PORTITGAL 

:BIBLIOTECA NACIONAL~ Lisboa. Fundada en 1796, contenía en 1961, -

cerca de 1.ooo,ooc libros :y f'clletos; 44,000 volúm-enes de -
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periódi~os; 1,250 incunables y 12,590 libros impresos raros 

y 10,700 manuscritos raros. Colecciones especiales de mat~ 

rial impreso, incluye Bodoni e im~~sos Elzevirianos, 1 , 400 

volúmenes relativos a· Lu:.svaz dé Camoes, famoso poeta por-

tugués, y una colección eclesiástica de 6,350 volúmenes. Di 

rector, Augusto Botelho Da Costa Veiga. 

RE?ITBLICA ARABE SIRIA (LJ.TAKIA) 

BIBLIOTECA NACIONAL DE LATAKIA: Lata.'lcia; fundada en 1944; 12,000 

volúmenes; Director, Mohamed Ali Ntayfi. 

REFUBLICA SOCIALISTA SO'~ETICA (UCRA1~A) 

GOSCD.ARSTVENNAYA PUBLICHNAYA BIBLIOTEKA AKADEMIY NAUK TIKRAINSKOY, -

RSS. (Biblioteca Pública del Estado de Ucrania de la Acade-

mía de Ciencias de la Repú~~ica Soviética) Kiev. Estable-

cida en 1919 como -la -bi blíot eca Nacional de Ucrania, con te-

nía en 1961 cerca de 6.000,000 de los cuales aproximadamen-

te el 40% fueron libros y folletos. La colección incluye-

el primer libro impreso en el Alfabeto Cirílico y valiosas-

secciones de los siglos XV~ al XVIII de la parte oeste euro 

pea. 

. 
BIBLIOTECA ACADEMIEI REPUBLICII SOCIALISTE ROMAlr.E: (Bí blioteca <ie 

la Academia de la RevJblica del Pueblo Romano) Bucarest, Ca 
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lea -..:icto:rilá 125; su fcrmaciér: 'data de 1901, cuando lá. Bi­
/ 

blioteca de la Academia de 0iencias en Bucarest se unió con 

la Biblioteca Central del Estado para constituir la 5iblio-

teca ~acional Rumana. Sirve como depositaría del derecho 

de a~tor desde 1885 y es la primera er:tre las bibliotecas 

de Investigación rumana. Se estima su colección (1961) co-

mo de 1.500,000 volúmenes, 36,400 manuscritos y varios cien 

tos de miles de documer:tos rumanos, eslavos y griegos. Tam 

bién tiene una colección notable de libros rumanos impresos 

entre 1508 y 1830. Dir. Prof. Dr. N. Mironescu; publica--

ciones: Studü si cercetari de Bibliologie. 

SINGAPUR 

NATIONAL LIBRARY: Stanford, Singapur 6; fundada en 1884, conocida 

antiguamente como Biblioteca Raffles y Biblioteca Nacional-

Raffles. Tiene aproximadamente 215,000 volúmenes, princi--

palmente en inglés. Colecciones de libros chinos, malayos-

y Tamil. Contiene los archivos del Estado y es depositaria 

de las publicaciones. Comprende dos ramas bibliotecarias -

en adición a la biblioteca principal y una biblioteca moví-

ble para niños en áreas rurales. Actúa como Centro Biblio-

gráfico Nacional de Información y Centro de Canje Nacional. 

Director, señora Hedwig P~uar; publicaciones: Informe ---

Anual de la Biblioteca Nacional, Colección Sureste de Asia, 

Libros acerca de la Malasi'!::_, Bibliografías ocasionales. 
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\ 
SUDAFRICANA, REPUBLI CA 

STATE LIBRARY: Apartado 397, Pretoria; fundada en 1887; la :Bi-

blioteca es una :Biblioteca Nacional y depositaria del Dere-

cho de Autor. También es depositaria de las publicaciones-

del Gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica y de la 

UNESCO: 300,000 volúmenes; Catálogo -de Unión de la Repú--

blica de Sud Afxica para las monografías. Centro de Pxés~a 

mo Inter -~ _lioteeario y Centro de Canje; Director, H.;r · - As-

chenborn; publicaciones: South African National :Bibliogra-

~' State LibraEl :Bibliogra?hies, State Library Contribut-

ion to Library Science: Monographs of the State Library 

Print ers' Mus eum. 

SUIZ! 

BI:BLIOTHE~ NATIONAL:E SUISSE: Berna, Suiza. Fundada en 1895, CO,!l 

tiene todas las publicaciones publicadas en Suiza y publiC!:_ 

cienes extranjeras concernientes a Suiza o autores Suizos.-

También tiene Uñ~ colección de manuscritos de los poetas --

principales, novelistas . científicos, músicos y otros de im-

portancia inte.lectual o artística. Colecciones especiales-

relativas a la :Biblia, música y canciones populares suizas. 

Su colección consta de 1.000,000 volúmenes de libros y :fo--

lletas; 10G,OOO grabados y fotos; 20,000 mapas; 10,000 car-

telones. llir. Prof. Dr. R. Fu:ffieux; Vicedirector, Dr. Von 

tobel; publicaciones: Le Livre Suisse, Repextoire Méthodi 
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gue des publicatioru; S'uis ses ou rel atives a lE. Suisse 1901-

fl; Reperloire h Livre Suisse 19@-60, Repertoire del pé­

riódiques et-rangers recus par les bibliotheg_ues suisses, -

;j.t:h edit:ion. 1955- Bibliog:ra;phie d'Historic;.ue Suisse, Ei­

bliog:¡:aphia Médica H:elvét:ica (r-.on la .A.cademia SUiz:a ele Ci€!!. 

c:ías Médicas) Bibliografía Na.ci.onal y mantiene el catálogo 

ele Unión Suizo. 

N:ATIONAL I.IBRAEY: Camino de Na Phra Thad., Bangkok, Tailandia; fun­

dada en 1905; volúmenes de la mbliotec:a: libros impresos -

191,021 7 manuscritos 42,395; Bi.hl.iotecario Jefe Tri AmatÍJ'!:. 

lml; Bibliotecari.os ~a. lfaemnas ct.avalit; jefe de sección­

cle _ i.nve~gación Srita. IUll&sap Chuenroongroj; jefe de la 

secc:íón ele libros imJ~resos., Sra. Choosri Sa.Yatdisongkram, -

jefe de sección de m:mmsc:ritos, Boom:rark Payakadet; publi~ 

ción.: Yara-San Sila;pakalill., Diario del Departamento de :Be--­

llas .Artes. 

TOOO 

:EIBLIOT:t:fE!'lUE NATTOJIIALE. DlSTI'ID'I' TOGOLAIS· DES SCIENCES HOMAINES: -

A.:part:adc 1002, Lome, Toga. Archivos Alemán y Francés, co­

lección 5,500 vol.úm.enes, Director, Kiiraovi Gabriel Johnson. 

TtiNEZ 

EIBLIOTEEQUE NATION.ALE DE TUNISLE: 20 Souk -El - .A.ltaxine, Túne z;-



141 

fundada en 1883; 500,000 volúmenes en 72 lenguas; 6,000 -

MSS- Arabes y orientales. Conservador, Osma~ Al Kaak. Bi­

bliotecario, Mohama al Sadek Malek. 

URUGUAY 

BIBLIOTECA NACIONAL DEL URUGUAY: Guayabo 1793, Montevideo, Uruguay; 

fundada en 1816; Director, Dionisio T~illo Pays; 500,000 ~ 

lúmenes; comprende: DP.partamento de Catalogación, Clasific~ 

ción, :Bibliografía, Coordinación y de Publicaciones Periódi 

cas; publicación: Anuario :Bibliográfico Uruguayo. 

BIBLIOTECA NACIONAL: San Francisco a Bo~sa; Caracas, Venezuela; -­

fundada en 1833. La :Biblioteca ahora constituye uno de los 

departamentos del recie.ntemente formado Instituto Nacional­

de Cultura y :Bellas Artes; cuenta con más de 400,000 volúme 

nes. Director, Luis :Barrios Cruz; Subdirector, Olga de Gar 

cía; publicaciones: Anuario Eibliográfico Venezolano, Catá­

logo general, Indice Bibliográfico, :Boletín de la :Biblioteca 

Nacional. 

VIETN.AM 

:BI:BLIOTHEQDE NATIONALE: Calle 34 Gia-Long, Saigón, Vietnam, 90,544 

volúmenes,-968 publicaciones periódicas. Director, Guong-

Sanh. 
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YUGOSLAVIA (Bonsnia y Hercegovina) 

N)~ODNA BIBLIOTEKA N R Bosne I Hercegovíne. (Biblioteca Nacional -

de Bosnia y Hercegovína): Obala 41, Sarajevo; fundada en-

1945; 400,000 volúmenes; Derecho de Autor. Depósito Le-­

gal. Jefe militar Papié. 

YUGOSLAVIA (Macedonia) 

NARODNA I UNIVERZITETSKA BIBLIOTECA NA S.R. Makedonija (Biblioteca 

Nacional y Universitaria de Macedonia): U L Industriska 5, 

Skoplje; fundada en 1944; 470,000 volúmenes. Derecho de -

Autor (Depósito Legal) Jefe Milke Zafirovski. 

YUGOSLAVIA (Montenegro) 

CENTRALNA NARODNA. BIBLIOTEKA NR CRNE GORE (Biblioteca Nacional Cen­

tral de Montenegro): Njegoseva Loo, Cetinje; fundada en-

1946. Cuenta con cerca de 170,000 volúmenes. Depósito Le­

gal. Jefe, Dr. Niko Martinovíé. 

YUGOSLAVIA (Servía) 

NAROTINA BIBLIQTEKA SOCIJALISTICKE REPUBLIKE SRBIJE (Biblioteca Na-­

cional) La Biblioteca Central de la República Socialista -

de Servía): Knez Mihailova 56, Belgrado; fundada en 1832;­

destruída en 1941, restaurada después de 1944; más de----

500,000 volúmenes. 571 MSS.; Depósito Legal. Jefe: Milo-­

rad Panié-Surep. 
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YUGOSLAVIA (Esl ovenia) 

NARODNA IN U1~VERZITETNA KNJIZNICA (Bibliot eca Nacional y Universi­

taria): Turjaska I, Ljubljana; fundada 1774; más de-----

700,000 volúmenes; Depósito Legal; Director, Jaro Dolar. 



CONCLUSIONES 

Tomando como base lo expuesto en el presente trabajo rel~ 

tivo al estado actual de las bibliotecas nacionales, formulo las si 

guientes conclusiones: 

1o.- La Biblioteca Nacional debe tener en esta época co-

mo fin principal, además del de reunir y conservar-

la producción intelectual de un país, el tender ha-

cía la descentralización de su colección. Clasifi-

carla y colocarla en departamentos con personal es-

pecializado y su propia sala de lectura, es decir,-

que cada una de las materias con que cuente la co--

lección, por ejemplo: Ingeniería, :BiologÍa, Econo-

mía, etc., se coloque en un departamento propio. 

2o.- Las tareas esenciales de una biblioteca nacional 
/ 

san: la organización conveniente del r€pósito Legal, 

para el mejoramiento en la adquisición de la produ..2, 

ción nacional, lo que :facilita la recopilación de -

la bibliografía. El servicio de consulta e informa 

ción bibliográfica. Lá publicación de la bibliogr~ 

fía nacional corriente y retrospectiva. La utiliza 

ción del micro:Iilm, para la reproducción de toda --

cla1le de documentos a :fin de evitar que su conteni-

do se pierna. Las exposiciones como medio de difu-
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) i ón cu l -co·al. El cuidado y clasificación de los -

manuscritos. La cooperación internacional clave p~ 

ra el desarrollo armónico y eficiente de las biblio 

tecas nacionales. Planeamiento de la biblicteca na 

cional para el reacondicionamiento de sus distintos 

servicios. 

3o.- Considero que la cooperación internacionales, eri es 

te tiempo, una tarea esencial de la biblioteca na-­

cional, como se puede notar en el caso del plan de 

la creación de un catálogo colectivo internacional­

para facilitar los préstamos interLacionales y la -

catalogación centrali.zada; para el mejoramiento del 

servicio de -información y documentación internacio­

nal. 

4o.- La biblioteca nacional es responsable de las acti~ 

dades bibliográficas del país ., pues ella recibe la 

producción impresa de su país y la que del extranj~ 

ro le interesa. 

Debe coordinar las actividades bibliográficas, esta 

blecer normas, proponer métodos para la formación -

de los bibliógrafos y asegurar que los trabajos bi­

bliográficos sean cumplidos de manera satisfactoria 

y por el organismo más competente. La biblioteca 

nacional debe cuida:.. de su exactitud e i ntegridad 

así como de su regularidad y continuidad. La bi--



blioteca nacional debe llevar un registro para te-­

ner un conocimier.to exacto de tccias las fuentes de 

información bibliográfica y si fuera posible publi­

car una guía de las mismas. La biblioteca nacional 

debiera, por medio de acuerdos bilaterales, favore­

cer la reunión de bibliografías sobre los documen-­

tos que conciernen a su país. 

5o.- Para una utilización mejor de sus colecciones, la 

biblioteca nacional debe contar con personal cienti 

fico especializado y personal técnico; y fomentai' -

el intercambio del personal para su especialización, 

entre las diferentes bibliotecas capacitadas,lc que 

es de verdadero interés en la actualidad, y los go­

bi·ernos de los diferentes países deberían otorgar -

su apoyo para la realización de estos intercambios. 

6o.- El gobierno de cada país debería reconocer que el -

crecimiento normal de una biblioteca nacional entra 

ña un desarrollo orgánico de todos sus servi?ios, -

que justifica un aumento periódico de presupuesto,­

el cual debe de ser em~leado con ur. márimo de flexi 

bilidad. 

7o.- La biblioteca nacional debe favorecer la adopción-­

en el país, de reglas comunes para la redacción de­

los catálogos tomando en consideración las recomen­

daciones de la FIAE. 
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